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Аннотация
Каждую Новогоднюю ночь дракон выбирает девушку. Все, кто получил его метку и вошёл в замок чудовища, бесследно исчезают. В этом году выбор дракона пал на юную дочь графа, в чьём теле оказалась я, Кристина Одинцова. Что же, посмотрим, кто кого укротит!


Ольга Ивановна Коротаева
Красавица и опальный генерал драконов


Глава 1

Кристин покрутилась перед зеркалом, любуясь шубкой из горного барса, которую подарил отец. Конечно, до наступления нового года надевать её не полагалось, но белоснежный мех необычайно шёл девушке. Волосы казались золотыми, щёки — румянее, а глаза приобретали яркий небесный оттенок.
— Не зря меня избрали самой красивой ниир Эдхила, — с улыбкой сообщила своему отражению девушка. — Алестер не устоит!
После подхватила корзинку и выскользнула из своей комнаты. Прокралась к выходу и, радуясь, что удалось сбежать, приоткрыла входную дверь…
— Кристин ниир Эрбах! — раздался раздражённый голос матери. — Незамужние девушки не встречаются с кавалерами наедине!
Девушка крупно вздрогнула и обернулась. Миир Эрбах стояла на пороге столовой и гневно смотрела на дочь. Кристин опустила взгляд, изображая смирение, и подняла корзинку.
— Я забыла купить подарок тётушке Эдрис, а вы знаете, как она расстроится, если не найдёт под ёлкой коробочку со своим именем. Завтра не будет времени сходить в лавку, гости начнут приходить с самого утра, поэтому…
— Лиз мне всё рассказала, — холодно перебила мать.
— Вот мерзавка! — со злостью прошептала Кристин, но тут же улыбнулась. — Простите, матушка! Но сиир Хэйр — мой жених. Разве мы не можем иногда видеться?
— Не наедине! — сухо отрезала та и крикнула: — Лиз! Отправляйся с молодой ниир в город!
— Слушаюсь, миир.
Служанка подбежала к ним, уже готовая к прогулке. На девушке был надет короткий тулуп, голова укрыта пуховым платком. Кристин наградила предательницу гневным взглядом, но Лиз, проигнорировав его, забрала из рук ниир корзинку.
— Спрячьте руки в муфту, ниир. На улице мороз.
И вышла из дома. Кристин ничего не оставалось, как кисло улыбнуться матушке и последовать за ней.
— Дождёшься у меня, — пригрозила служанке, и в воздух взметнулось облачко пара. — Могла бы и придержать свой болтливый язык.
— Целоваться на морозе вредно для кожи, — безапелляционно заявила служанка. — Завтра Новый год, ниир. В дом ваших родителей приедут гости. Если у вас будут обветрены губы, другие девушки будут зубоскалить, что звание первой красавицы столицы вам купили.
— Пусть болтают! — высокомерно заявила Кристин и, заметив восхищённый взгляд привлекательного молодого человека, поправила локон, выбившийся из-под мехового капюшона. — Это от зависти. Все знают, что красивее меня в Эдхиле нет. Что же до губ… Я купила новый бальзам в лавке виир Ингелоры!
— Вы неисправимы, — вздохнула Лиз. — Не ходите в лавку ведьмы! Слышали, что ниир Воган недавно купила там крем для нежного румянца и стала красной, как простолюдинка, обгоревшая на солнце?
— Да, — хихикнула Кристин и поднесла ладошку к губам, делясь секретом. — Я заплатила виир, чтобы так и случилось.
У Лиз расширились глаза:
— Зачем?
— Она посмела уронить платок на приёме миир Сторц, — процедила девушка. — Алестеру пришлось поднять его, и пошли неприятные слухи…
Внезапно поднялся ветер, завьюжив вокруг девушек снежинки. Кристин испуганно закрыла лицо руками, боясь, что лёгкий грим, которым она так долго разрисовывала лицо, растечётся. А когда всё стихло, боязливо осмотрелась.
Служанки рядом не было.
— Лиз? — дрожа от страха, девушка окинула взглядом пустынную улицу. — Что происходит?
И вдруг замерла, явственно ощутив, что за спиной кто-то стоит, и это не служанка.
Кристин объяло давящей аурой, которая могла принадлежать лишь магу.
Или, того хуже, дракону!

Глава 2

Резко развернувшись, Кристин приморозилась к месту.
Макоула диира Ралда она видела впервые, но сразу узнала. Много раз слышала о его уродстве, но, стоя лицом к лицу, забыла, как дышать. Всё лицо опального генерала было в жутких шрамах, а на уродливом горбу топорщилась меховая накидка.
Говорили, что раньше Макоул был прекрасен, но в такое трудно поверить, глядя на этого мужчину. Но больше всего Кристин испугал его тёмный, пронизывающий взгляд. Наверное, так смотрит на людей сама смерть!
Девушка попятилась, но увязла в снегу и, не устояв, села в сугроб.
— Пожалуйста, не надо… — немеющими губами пролепетала она. — Я помолвлена…
Диир молча наклонился, нависнув глыбой льда, которая вот-вот разрушит жизнь невинной девушки, и потянулся к лицу Кристин. Она зажмурилась от ужаса, ощутив прикосновение к шее. Оно пронзило её короткой, острой болью, пробрало до самого сердца, которое пропустило сразу несколько ударов, и оставило в душе тень обречённости.
Когда девушка распахнула глаза, дракона рядом не было.
— Что с вами? — Лиз трясла её за руку. — Ниир, вы так побледнели! Вам плохо?
«Плохо. — Не имея сил произнести и слова, Кристин задрожала всем телом. — Всё просто ужасно! Почему именно я? За что⁈»
Она попыталась встать, но ноги не слушались, и девушка снова плюхнулась в сугроб. Беззвучно всхлипнув, обхватила себя руками.
— Ниир! — запричитала служанка. — Не сидите в снегу! Вы простудитесь!
Останавливались прохожие, вокруг становилось людно, но Кристин было всё равно. Только что уничтожили её счастливое будущее. Лучше было бы умереть. Замёрзнуть в снегу!
— Ниир Эрбах?
Услышав знакомый голос, девушка встрепенулась и подняла голову. Алестер взволнованно протянул ей руку:
— Что с вами? Святая Аллоис, вы так бледны!
Кристин ухватилась за его ладонь с отчаянием человека, падающего в пропасть. Алестер её спасёт! Молодой мужчина помог ей подняться, отряхнул от снега, но случайно задел капюшон, и тот лёг девушке на плечи.
— Смотрите! — крикнул кто-то. — На её шее… Метка дракона!
Толпа тут же отпрянула, будто от заражённой, только сиир Хэйр и Лиз остались рядом. Служанка, прижав ладони к щекам, молча смотрела на ниир расширившимися от ужаса глазами. Алестер при виде метки помрачнел, но на лице молодого человека появилась решимость.
— Не отдам тебя ему, — процедил он и быстро надел девушке капюшон. — Бежим!
— Нет! — тихо ахнула Кристин и с мольбой посмотрела на жениха. — Если попытаемся сбежать, дракон нагонит и убьёт тебя, а мне всё равно придётся войти в его замок!
— Бежим к виир Ингелоре, — шепнул ей Алестер. — Скорее, любимая, у нас мало времени!
Поддерживая девушку, сиир увлёк её в сторону торговой улочки, а Лиз так и осталась стоять посреди толпы, пригвождённая к месту охватившим её ужасом. Впрочем, Кристин было не до служанки, в душе её зародилась надежда.
Ведьма поможет обмануть дракона! Спасёт их любовь!
Когда девушка и её жених добрались до украшенной огнями лавки зелий, виир Ингелора вышла к ним навстречу. Лишь мельком глянув на Кристин, она указала на приоткрытую дверь:
— Быстро внутрь.
В лавке, к счастью, никого не было, и ведьма заперла дверь. Выглянув в окно, торопливо задёрнула штору и повернулась к девушке. Та упала на колени и протянула руки:
— Умоляю, сделай что-нибудь! Я не хочу попасть в руки этому чудовищу.
— Есть лишь один выход, — зловеще прошептала женщина. — Но это… тёмная магия.
— Я готова на всё, лишь бы сохранить верность любимому, — твёрдо заявила Кристин.

Глава 3

— Вам очень идёт эта шубка! — льстиво проговорила девушка в форменном платье консультанта одного из самых дорогих бутиков меховых изделий столицы. — Выглядите моложе и стройнее!
— Хм. — Я посмотрелась в зеркало, внимательно разглядывая своё отражение.
Дожили! Меня только что завуалированно назвали старой и толстой. А мне завтра всего тридцать девять исполнится, и мой сорок восьмой размер считается средним. Но если сравнивать с девушкой, которой едва стукнуло двадцать пять и платье сорокового размера ей явно великовато, то понять заявление можно.
— А ещё только сегодня на эту шубку действует новогодняя скидка, — тоном змеи-искусительницы продолжала миловидная работница бутика, не подозревая о моих умозаключениях. — Единственная в году!
— Дайте мне ещё несколько минут подумать, — ощутив вибрацию, попросила её и вынула из кармана телефон. — Привет! Ты позвонила поздравить меня с наступающим Новым годом или с предстоящим днём рождения?
— Да уж, повезло тебе родиться в новогоднюю ночь, — проворчала моя школьная подруга и тут же перешла к делу: — Замуж собираешься?
— Вер! — Я отошла в сторону, чтобы девушка-консультант не слышала наш разговор. — Такое ощущение, что каждый год тридцатого декабря ты мне названиваешь, чтобы задать этот вопрос. А как же типичные «как дела», «как работа», «как здоровье»?
— Ты директор собственной фирмы, — осадила она. — Дела, работа и здоровье у тебя в норме. А вот мужа нет. Пора уже заводить семью, детей…
— Они не тараканы, чтобы их заводить, — иронично фыркнула я. — Но если уж на то пошло, я лучше собаку себе куплю. Её можно отдать в гостиницу для животных и поехать в гости к подруге. А если будет муж и трое детей, как у тебя, то придётся об этом забыть, как сделала это ты.
— Простите, пожалуйста! — обиженно протянула Вера. — Вообще-то могла бы сама к нам приехать.
— Зашла как-то раз, — напомнила ей. — До сих пор вздрагиваю!
— Юльке полтора года было, — ворчливо проговорила она. — Мы сами не спали из-за её колик.
— И мне не давали, — вспоминая тот ад, хихикнула я. — Зато хотя бы один Новый год я провела незабываемо! И по приезде на всякий случай рассталась с парнем.
— Только не вини меня, что живёшь одна! — возмутилась Вера.
— Что ты? — уже открыто рассмеялась я. — Не виню, конечно. Я тебе искренне благодарна!
Разумеется, мы опять поссорились. Надо же было соблюдать ежегодную традицию. Главное, обе остались довольны разговором и при своём мнении. Но, отключившись, я вздохнула. За кого выходить-то? Вокруг одни разведённые. Кому нужны проблемы с бывшими жёнами и чужими детьми? Мне этот цирк с конями точно ни к чему!
На холостых вообще уже не смотрела! Если мужчина к сорока годам не женился, то это либо закоренелый эгоист, который в принципе не способен о ком-либо заботиться, либо диванный житель, который смотрит на тебя, как кот в приюте, в надежде, что принесёшь его домой, будешь кормить и почёсывать только за то, что он есть.
Лучше позабочусь о себе.
— Беру! — махнула девушке и направилась к кассе.
Но вдруг запнулась за невесть откуда взявшийся провод и, не удержавшись, полетела прямиком на зеркало, в которое недавно смотрелась. Миг, и от удара оно разлетелось на осколки. Меня опалило болью, а после кто-то выключил электричество. Погасли новогодние огоньки, потухли яркие лампы бутика, и всё погрузилось во тьму.
— Кристин, — женский голос, казалось, звучал отовсюду. — Доченька, очнись!
Сердце дрогнуло:
— Мама?
Как бы я хотела снова её увидеть! Хотя бы во сне.
— Девочка моя, ты меня слышишь?
Нет, голос был чужим, не маминым. Да и невозможно это, ведь я давно одна в этом мире. С трудом открыв глаза, посмотрела на склонившуюся надо мной женщину. Строгая дама лет сорока в старинном платье, которые я видела лишь в театре и кино, выглядела крайне взволнованной. Рядом стоял мужчина в бежевом камзоле и тёмно-коричневом фраке.
— Хвала Аллоис! — заулыбалась незнакомка. — Ты очнулась!
— Лучше бы она умерла, — жёстко проговорил мужчина.

Глава 4

Должно быть, у меня бред. Или это сон?
— Ай! — вскрикнула не своим голосом и изумлённо посмотрела на мальчика лет десяти. Он только что пребольно ущипнул меня, будто решил доказать реальность происходящего.
— Остхофф! — возмутилась женщина. — Ты ведёшь себя неподобающе!
— Простите, матушка, — захныкал тот и жалостливо посмотрел на меня. — Я испугался, что сестра умерла. Хвала Аллоис, Кристин жива!
И, зажмурившись, громко зарыдал, радуя всех крокодильими слезами.
— Выйди, — приказал мужчина.
Остхофф мгновенно замолчал и побежал к двери. Открыв её, обернулся и, показав мне язык, исчез.
Проводив его взглядом, в комнату вошла невысокая девушка в сером скромном платье, светлом переднике и с коробкой в руках.
— Миир Эрбах, — сделав книксен, тихо позвала она и, бросив на меня многозначительный взгляд, снова посмотрела на хозяйку. — Сиир Хэйр спрашивает о самочувствии невесты и просит позволения передать ей успокоительное зелье.
— Надеюсь, Алестер купил его не в лавке Ингелоры? — заволновалась женщина. — Ох, зря Кристин общалась с этой ужасной ведьмой! Чует моё сердце, это всё она! Тёмная магия накликала на нас беду…
— Ни слова о тёмной магии в моём доме! — резко осадил её мужчина и вопросительно посмотрел на служанку.
— Это из лавки целителя, — тут же произнесла она и подняла коробку, показывая коричневый круг с оттиском солнца. — Вот печать Мотиуса. Коробку не вскрывали.
— Тогда напои зельем ниир, — приказал мужчина и придавил меня тяжёлым взглядом. — Кристин, тебе не стоит больше видеться с Хэйром. Придётся сообщить ему о разрыве помолвки.
— Мой дорогой, — женщина с мольбой посмотрела на мужа и тронула его рукав. — Зачем же спешить? Наша дочь…
— Больше не наша, — холодно отрезал тот и, заложив руки за спину, кивнул на меня. — Или ты не видишь метку? Кристин принадлежит чудовищу и завтра отправится в его замок.
— Может, есть какой-нибудь способ переубедить генерала? — не сдавалась его жена. — Мы могли бы заплатить ему или предложить другую девушку. Лиз довольно мила…
Служанка, побелев, гулко сглотнула и попятилась, а мужчина лишь раздражённо передёрнул плечами и молча направился к выходу. Женщина, не отставая, поспешила за ним. Дверь закрылась, и Лиз торопливо подбежала к кровати.
— Ниир, поспешите прочесть послание! — срывая печать, протараторила она и выудила из коробки конверт. — Ваш жених сказал, что от этого зависит ваша жизнь!
Я машинально взяла конверт и замерла при виде холёной руки с длинными изящными пальцами и аккуратными ноготками. Чужой руки! Новогоднего маникюра с серебряными снежинками и зелёными веточками, сделанного только вчера, не было и в помине. Зато имелся свежий синяк от щипка проказливого мальчишки.
Во рту мгновенно пересохло, а конверт выпал из рук и лёг на шёлк платья. Отрицать реальность было глупо. Не знаю как и почему, но я оказалась в чужом теле и в другой эпохе.
— Скорее, ниир! — молила Лиз и, постоянно вздрагивая, испуганно оборачивалась на дверь. — Ваш жених ждёт ответа.
Подавив панику, я взяла конверт и, надорвав его, вынула небольшой клочок полупрозрачной бумаги, которая тут же начала темнеть и съёживаться, через минуту обратившись в пепел. Но я успела прочитать послание и теперь сидела не дыша. Всего несколько строк, но они до сих пор стояли перед глазами: «Вас призвали в это тело с помощью тёмной магии. Как только об этом станет известно, вы умрёте так же, как погибли в своём мире. Если хотите жить, немедленно отправляйтесь в замок генерала драконов».
— Сиир ждёт вашего ответа, — нервно напомнила служанка.
Я судорожно вдохнула, не решаясь заговорить вслух. С одной стороны, я понимала речь окружающих и даже смогла прочесть послание, но даже одно незнакомое слово могло вызвать подозрения. Снова умирать не хотелось, и я, решив воспользоваться неожиданным шансом начать всё сначала, кивнула.
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Когда меня оставили одну, я осторожно приподнялась и оглядела комнату. Большая кровать с колоннами по углам была здесь самым монументальным предметом мебели. Сверху нависал бархатный балдахин с золотистой бахромой, а изголовье обтянуто мягчайшим мехом. В углу темнел большой шкаф, а у окна стоял изящный столик, на котором в лучах луны серебрился кувшин с водой.
Тут же захотелось пить, и я, встав с кровати, направилась к столику, но, мельком глянув в окно, застыла на месте при виде мрачного замка, темнеющего неподалёку. Он казался грядой смертоносных скал, что возвышались над городом, полным праздничных огней. Будто свет и тьма, жизнь и смерть.
Может, это и есть замок генерала драконов? Жилище чудовища, которое ставило свои метки и требовало, чтобы жертвы сами являлись к нему. Но выбора у меня не было. Очень не хотелось, чтобы меня обвинили в тёмном колдовстве. Видела, как резко отреагировал отец этой девочки. Уверена, он не пожалеет даже родную дочь, а всё, что я помнила из историй об изгнании злых духов, приводило в ужас.
Отвернувшись от окна, я налила стакан воды и залпом осушила его, а потом направилась к зеркалу.
— Как же я выгляжу? — Голос был чужим, но довольно звонким и музыкальным. — О…
Стоило приблизиться, как рама осветилась мягким золотистым светом, будто под невидимым стеклом вспыхнули люминесцентные лампочки, и я увидела совершенные черты ангела. Девушка, в чьё тело я угодила, была настоящей красавицей. Блестящие густые локоны, белоснежная кожа, нежный румянец, идеальный овал лица, большие голубые глаза и маленькие аккуратные губки. Куколка, а не человек! Прибавить к этому тончайшую талию, пышную грудь и длинные ноги, и все модельные агентства передрались бы за право подписать с Кристин пожизненный контракт.
И я была бы в первых рядах, ведь у меня в том мире осталось небольшое агентство. Окружённая красивыми людьми, я считала себя обаятельной, но не более. Средний рост, небольшая грудь и выдающийся животик, который никак не удавалось согнать на фитнесе.
Ощутить себя одной из тех, чью карьеру продвигала, было странно. Словно я на самом деле злой дух, и по страшной случайности завладела телом прекрасной молодой девушки, которой ещё жить и жить.
«В записке было что-то про тёмную магию, — напомнила себе. — А всё, что сделала я, — это запнулась за провод и разбила зеркало».
Повела плечами, вспоминая последние секунды жизни, и резко выдохнула.
Если меня уличат, то погибну и я, и эта девушка. Не зря её жених так расстарался, лишь бы передать мне послание!
И тут я заметила метку. Вздрогнув, подалась к зеркалу, но рассмотреть золотистый рисунок, расположенный на шее чуть ниже уха, без второго зеркала было сложно, и я сдалась. Вскоре вернулась Лиз и помогла мне раздеться. Сон увлёк меня в красочный водоворот ещё до того, как меня заботливо накрыли одеялом.
Утром я первым делом посмотрела на свои руки. Ни ёлочки, ни снежинки, украшавшие маникюр, не вернулись. Зеркало вновь показало мне не тридцативосьмилетнюю кареглазую брюнетку, а вчерашнего златовласого ангела. Впрочем, губы этот ангел кривил так же, как я, и так же щурился, несмотря на прекрасное зрение.
— Ниир? — В комнату вошла Лиз. — Солнечного утра!
Она внесла маленький поднос на ножках, и комнату тут же наполнил аромат горячего печенья с некой пряностью. Хотелось спросить, не корица ли, но я прикусила язык, боясь произнести слово, которого в этом мире нет.
Поставив импровизированный столик на постель, служанка сообщила:
— Я собрала ваши вещи. Сундуки уже погрузили в экипаж. Сиир Эрбах, перед тем как отправиться по важному делу, приказал мажордому выделить вам на содержание пятьдесят монет.
Так прозрачно родные Кристин намекали, что ей пора покинуть родной дом.
Причём немедленно и не прощаясь.
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На пороге спальни Кристин я столкнулась с мальчиком, который вчера оставил мне синяк. На миг объяло тёплое чувство — хоть кто-то из родственников пришёл проводить Кристин, но Остхофф с неожиданной силой толкнул меня и вбежал в комнату. Забравшись на кровать, принялся прыгать на ней и кричать:
— Наконец-то она моя!
— Молодой сиир, прекратите немедленно, — шикнула на него Лиз.
А мальчик принялся строить рожицы:
— Ы-ы-ы!
Потом спрыгнул и подбежал к зеркалу, тыкая в раму. Та вспыхивала призрачным светом и гасла, повинуясь ребёнку. Я молча вышла и, сопровождаемая служанкой, направилась навстречу ещё одной новой жизни по длинному полутёмному коридору к широкой лестнице.
Идти было трудно, я старалась контролировать каждый шаг, боясь выдать себя жестами, несвойственными настоящей Кристин. Неудобные остроносые сапожки сдавливали пальцы, тяжёлое платье тянуло вниз, в шубке было очень жарко, но я старалась не делать лишних движений. Сдерживая любопытство, старалась смотреть только себе под ноги, ведь Кристин всё должно быть здесь знакомо.
Лестница и вовсе стала настоящим испытанием, и внизу я не сдержала облегчённого вздоха. Служанка восприняла его по-своему.
— Простите, ниир, — тихо всхлипнула она. — Но я не могу вас заменить. Очень боюсь чудовища! Ведь до сих пор ни одна из девушек, получивших метки, так и не вернулась.
«Хм, — нахмурилась я и покосилась на пожилого мужчину в тёмной одежде, похожего на гробовщика. — Как на тот свет провожают».
Когда приблизилась, незнакомец поклонился мне.
— Кристин ниир Эрбах. — Выпрямился и протянул мне увесистый кожаный мешочек. — Ваше содержание. Позвольте проводить вас до повозки.
Открыл мне дверь, а молоденькая служанка ещё раз всхлипнула, потом деловито проговорила:
— Я сложила все покупки из лавки виир в чёрный сундучок. А зеркало придётся оставить. Мне его с места не сдвинуть, а больше никто не отважится прикоснуться к нему.
«Кроме мальчика, — сдержала я улыбку. — Кажется, он совершенно не боится тёмной магии».
— Прощайте, ниир.
Я вышла из дома и вдохнула свежий морозный воздух, казавшийся хрустальным. В нём не чувствовалось тяжёлого духа большого города, к которому я привыкла, а снег был таким белым, что казался искусственным.
— Осторожнее, ниир, здесь скользко, — предупредил мажордом.
Он помог забраться в крытую повозку и закрыл дверцу. Поклонился:
— Солнечного дня.
Я подняла голову, в первый и, видимо, последний раз посмотрев на родной дом Кристин. Высокие колонны двухэтажного особняка были увиты гирляндами из алых лент, в которые были вплетены пахучие еловые веточки, а широкие окна украшали венки.
В одном из окон второго этажа я заметила женский силуэт, который тут же растаял, будто испугавшись моего взгляда. Несмотря на тёплые чувства, матушка не вышла проводить дочь в последний путь.
Повозка тронулась, и я немного расслабилась. Скинула капюшон и, выглянув в окно, с любопытством рассматривала украшенные к празднику дома и прохожих, спешивших по своим делам. Но пейзаж был однотипным, дома похожи друг на друга, а до замка из тёмного камня ещё ехать и ехать, и я обратила внимание на чёрный сундучок, что стоял на полу повозки.
Вещи, наполненные тёмной магией, из-за которой, судя по словам родных Кристин, она и накликала на себя беду, казались обычным скарбом молодой девушки. Расчёска, зеркальце, какие-то баночки.
— Да это же просто косметичка, — хмыкнула я и закрыла сундучок.
Повозка двигалась медленно, и я задремала, но моментально проснулась, ощутив на себе пристальное внимание. Тяжёлое, удушливое, казалось, оно пробиралось под кожу и сжимало сердце ледяными пальцами.
Выглянув в окно, кивнула, подтверждая свою догадку:
— Приехали.
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Возница, будто муравей, в считаные минуты сгрузил пять сундуков разного размера и, забравшись на своё место, укатил, оглядываясь на чёрный дворец с таким лицом, будто оттуда вот-вот вырвутся полчища летучих мышей. Но ничего не произошло. Меня никто не вышел встречать, и я, оставив пожитки, подхватила лишь «косметичку» и направилась к входу.
Но дверь не поддалась. Лестница была засыпана снегом и, судя по отсутствию следов, пользовались ей крайне редко. Должно быть, есть другой вход, и я направилась его искать, но вокруг лежали лишь нетронутые сугробы, и ни одной тропинки.
— Здесь вообще кто-нибудь живёт? — отдуваясь, крикнула я.
В сердцах поставила сундучок на снег и встала руки в боки, внимательно осматривая окна. В одном, как мне показалось, мелькнул силуэт, и я замахала:
— Эй! Я здесь! Откройте мне! Впустите внутрь, тут холодно!
Но силуэт растаял, будто и не было. Может, мне померещилось? Игра солнечных лучей в витражных стёклах, и ничего более.
— Так вот почему никто из девиц не вернулся, — подпрыгивая на месте, чтобы согреться, проворчала я. — Замёрзли до смерти в ожидании, что их впустят внутрь. Или дракону нравятся свежемороженые невесты?
Оставив сундучок, я побрела дальше. Но все двери, которые замечала, были заперты, а тропинок не было и в помине. Дворец производил впечатление заброшенного здания.
— Приплыли, — буркнула я, заметив темнеющий в сугробе сундучок.
По всему выходило, что я обошла дом по периметру, но так и не нашла, где можно войти. Меня трясло, и даже шубка уже не спасала от холода. Прыгать было некомфортно из-за снега, забившегося в сапоги, а возвращаться в город означало замёрзнуть насмерть и что меня найдут по весне.
Когда мы пересекали черту города, на пути не встретился ни пеший, ни конный.
— Странно, что дорога расчищена, — оглянулась я.
Именно этот факт давал надежду, что в замке всё же кто-то есть. Просто он не пользуется дверьми. Драконы же летают? Но всё же какое негостеприимное чудовище! Метку поставил, девицу будущего лишил, а сам в дом не пускает!
— Ах так? — разозлилась я.
Слепив снежок, с силой бросила в окно, где мне привиделся силуэт. Выдохнула:
— Промазала!
И принялась сгребать снег. Налепив сразу несколько снежных шариков, начала кидать их один за другим, метя в яркий витраж с изображением рыцаря, восседающего на коне, как вдруг окно распахнулось, и я увидела мужчину с длинными чёрными волосами.
Но снежок было уже не остановить.
Вытерев лицо, незнакомец глянул на меня так мрачно, что по телу прокатились мурашки. Кажется, это и есть генерал, о котором шептались в доме Кристин. Знакомство задалось, нечего сказать. Но мужчина сам виноват — нечего морозить девушку!
Присела, неловко изобразив реверанс, а потом крикнула:
— Я Кристин Эрбах! На мне ваша метка!
Окно захлопнулось, я подхватила сундучок и поторопилась к входу. Решила, что дракон, должно быть, спал, вот и недоволен пробуждением. И умыванием тоже! Зато меня сейчас пустят в тёплый дом. Наверное…
Простояв на пороге ещё не менее получаса, я уже собиралась вернуться и повторить трюк со снежками, когда замок щёлкнул и дверь приоткрылась, заскрипев несмазанными петлями так, будто жаловалась на тяжёлую жизнь.
— Добрый день, — поздоровалась с порога и беспомощно осмотрела огромный пустой холл. — Господин? Где вы? Кто-то же открыл дверь.
Поставила сундук на пол и внимательно оглядела потемневшие от времени стены, картины на них, пыльный пол, и приблизилась к высоким дверям. Приоткрыв их, ахнула от изумления:
— Да вы издеваетесь!
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Посередине огромной, такой же мрачной и пустой, как холл, комнаты стоял невысокий резной столик чёрного дерева. Он казался объёмной кружевной подставкой для стеклянной колбы, внутри которой прямо в воздухе висела красивая алая роза.
Стебель цветка мягко светился, яркие лепестки красиво мерцали, и казалось, что я попала в сказку о красавице и чудовище. Тем более что и замок, и вся атмосфера весьма соответствовала знаменитой истории. За одним лишь исключением — красавиц было несколько и все они таинственно исчезли.
— Так, — осторожно потрогала я колбу. Убедившись, что та двигается, сняла и поставила на пол. — Посмотрим поближе на это чудо.
Потянулась к цветку, как лепестки вдруг зашевелились.
— С ума сошла⁈
Машинально отдёрнув руку, я быстро осмотрелась, но нет, никто не появился. Голос был визгливым и скорее женским, чем мужским. А ещё мне показалось, что звук исходил от цветка. Чтобы убедиться, я снова попыталась потрогать светящийся стебель.
— Руки прочь, уродина! — шевельнулись лепестки, а потом и глазик нарисовался. В самой середине. — Или тебе жить надоело⁈
— Не надоело, — вежливо ответила я и, подумав, всё же добавила: — Я красивая.
Это был факт, ведь тело мне досталось невероятно привлекательное, и стоило сразу дать понять одноглазику, что я не позволю себя унижать. Как ни странно, страха во мне не было, лишь радостное изумление. Хоть с кем-то наконец можно поговорить!
— Меня зовут Кристина, — представилась, как будто встретила человека. — А вас?
— А вас? — противным голосом передразнил цветок и снова моргнул единственным взглядом. — Совсем безмозглая? Тёмной магии не боишься?
Поразмыслив, стоит ли открывать цветку свою тайну, я решила повременить и лишь покачала головой.
— Не боюсь. У меня в косметичке полно разных полезных штучек, купленных в лавке ведьмы.
— Глупые безделушки! — надменно фыркнул цветок. — Вииры ничего не знают о настоящей тёмной магии.
Я бы поспорила, раз одна из них перетащила мою душу в это тело, но снова предпочла промолчать. Впрочем, вдохновилась тем, что неожиданный собеседник, судя по всему, весьма осведомлён о секретах тёмной магии. Может быть после, когда подружимся, мы обсудим моё перемещение?
— А ты кто? — мучилась я любопытством. — Заколдованный маг? Или проклятая принцесса?
Глазик с подозрением сузился, пристально меня рассматривая, а голосок тревожно зазвенел:
— Каких книг ты начиталась, пустоголовая?
— Вряд ли ты о них слышала… Или слышал? Так как к тебе обращаться?
— Никак, — отрезал цветок и властно потребовал: — Закрой меня. Холодно!
— Тогда буду называть тебя Одноглазиком, — решила я. Но колбу на место вернула как можно быстрее. Сама только что чуть себе пятую точку не отморозила, пока пыталась в дом попасть. Кстати…
— А где мне найти хозяина? — спросила у цветка.
— Беду не ищут, — глухо ответил тот. — Она сама приходит.
И замер без движения. Я не отставала:
— Одноглази-и-ик? Нужно хотя бы поблагодарить его за тёплый приём и спросить, где моя комната…
— Да что ж ты глупая такая? — распахнув глаз, возмутился цветок. — Беги, пока есть возможность!
И больше не отзывался.
Следовать совету говорящего растения я не собиралась. В доме Кристин меня не ждут и, похоже, уже похоронили. А идти куда глаза глядят вредно для здоровья. Особенно в лютый мороз. Здесь же есть крыша над головой, и никто пока не пытался изгнать меня из молодого здорового тела.
Есть ради чего остаться. Хотя бы на время…
Внезапно дверь скрипнула, и в груди ёкнуло. Обернувшись, я застыла при виде чудовища.
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Издалека мужчина показался мне довольно привлекательным. Широкие плечи, длинные чёрные волосы и сильный взгляд… Злой, но сильный. Впрочем, мало кому понравилось бы получить снежком по носу! В любом случае с первого взгляда хозяин мне понравился.
Сейчас же, стоя лицом к лицу, я невольно затаила дыхание.
На голову выше меня, поджарый, каждым движением он напоминал хищника, вышедшего на охоту. Следил за мной так внимательно, что наверняка подметил и то, как я облизала враз пересохшие губы и как нервно переступила с ноги на ногу.
Помимо давящей ауры, которая мгновенно наполнила огромную комнату, создав ощущение нехватки воздуха, было кое-что ещё. Некогда красивое лицо с широким лбом, высокими острыми скулами и прямым носом уродовали шрамы. Много шрамов! Странно, что я не заметила их, когда стояла под окнами. Может, освещение сыграло злую шутку?
Не знаю, сколько бы продлился мой ступор, но вдруг Одноглазик громко чихнул:
«Апч-хи!» И проворчал: — Не хватало ещё простуду подхватить из-за этой ненормальной.
Вздрогнув, я поспешно сделала книксен, как подсмотрела у Лиз, и проговорила:
— Спасибо за то, что спустились поприветствовать меня. Прошу, помогите внести в дом мои вещи…
— Не нужно, — отрезал он. — Тебя здесь скоро не будет.
Признаться, по спине пробежал морозец, и захотелось закутаться в шубку поплотнее. В смысле «не будет»? В замке или вообще в живых? Преодолев секундный страх, твёрдо заявила:
— Вы сами поставили мне метку. И я пришла!
Казалось, он только шевельнулся, а уже сжимал мой подбородок, неизвестно каким чудом преодолев за миг несколько шагов. Лицо мужчины было так близко, что я рассмотрела его глаза, не угольно-чёрные, как показалось поначалу, а тёмно-бордовые. И зрачок не круглый, а вертикальный, как у кошки или змеи.
Радужка переливалась кровавыми оттенками, и порой в глубине вспыхивали искры, которые тут же таяли в непроглядной тьме. Этот завораживающий танец почти загипнотизировал меня, но тут тело прошило сильной, но милосердно короткой болью. Будто током шибануло!
Зато я очнулась и попыталась отступить, но мне не дали. Мужчина, удерживая меня за подбородок, повернул мою голову и провёл большим пальцем по шее, касаясь метки. От его прикосновения по телу прокатилась волна колких мурашек.
«Может, он не дракон, а вампир? Красные глаза, гипноз, сверхскорость…»
Вспомнилось, с каким ужасом оглядывался на замок возница.
— Ах да, — наконец произнёс мужчина и отпустил меня.
Невольно попятившись, я с трудом взяла себя в руки.
«Ах да»? Он что, забыл, как сделал это? Или был не в себе? Впрочем, неважно. У меня нет иного выхода. Пока не поняла, куда попала и как себя вести, останусь в замке этого нелюдимого типа, а там посмотрим по обстоятельствам.
Справившись с дрожью, с трудом выдавила:
— Рада, что вы вспомнили. Так какую комнату я могу занять?
— Любую, — равнодушно ответил он и прошёл к цветку. Поправил купол, а растение потянулось к его рукам листочками, будто к солнцу.
Я обратила внимание на то, как в местах, где мужчина прикасался к стеклу, по поверхности прокатывались короткие разряды ярких молний, рассыпаясь на искры. И, похоже, этот магический душ очень нравился Одноглазику.
— Больше никогда не трогай Лиуса, — не оборачиваясь, приказал хозяин.
— Хорошо, — поспешила заверить я, — не буду. Так вы поможете мне внести вещи в дом? Сундуки тяжёлые, я не справлюсь сама…
Вдруг поднялся ветерок, пахнуло холодом, и я растерянно моргнула — у столика с цветком мужчины уже не было. Догадавшись, что хозяин ушёл, кинулась к дверям, но так и застыла при виде сундуков, стоявших посреди холла. Кружащийся в воздухе снег ещё оседал на пол, оставляя на нём блестящие пятнышки влаги.
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Надо бы пройтись по дому и выбрать самую удобную комнату, но я уже так нагулялась, что ноги гудели, а колени подкашивались. А ещё что-то мне подсказывало: негостеприимный хозяин больше не станет помогать с вещами, поэтому стоит остановиться в самой ближайшей подходящей спальне.
Такая, хвала небесам, нашлась уже за третьей дверью.
Оглядев небольшое помещение с узким стрельчатым окном и небольшим камином, я заподозрила, что здесь когда-то жила прислуга, но дальше всё равно не пошла. Во-первых, в доме было прохладно, и чем меньше комната, тем в ней теплее. А во-вторых, не будет мерещиться, что по углам кто-то прячется, мечтая прокусить мне сонную артерию.
Пузатый шкаф оказался пустым, и я убедилась, что в данный момент комната никем не занята. Хотя ни на столе, ни на подоконнике не обнаружила и пылинки. Кто-то прибирался? Бельё тоже было свежим и пахло так приятно и даже чуть озонисто, как если бы простыни сушили на морозе.
Особо меня порадовал добротный стол, на котором стояла чернильница из чёрного камня, а рядом белели листы бумаги и лежало перо. Подхватив его и обмакнув в чернила, я поставила жирную кляксу, но с пятой попытки всё же смогла вывести несколько строк.
— Хм, — оценила получившееся. — Кривовато, но писать всё же умею. Мышечная память?
Ещё раз пробежалась по скачущим строчкам послания от жениха Кристин, которое я попыталась воссоздать по памяти, а потом убрала лист в пустой ящик стола. Присев на кровать, выдохнула:
— Удобно!
Честно говоря, хотелось прилечь и немного поспать, но желудок со мной не согласился. Тоскливо сжавшись, он выдал звучную руладу, намекнув, что эта ария не завершится, пока в него хоть что-то не попадёт. Желательно съестное, а в идеале ещё и вкусное.
Пришлось отрывать свою пятую точку от кровати и идти на поиски кухни. Правильно было бы найти хозяина и поинтересоваться расписанием дня, временем обеда и ужина, но я не стала рисковать сонной артерией. Вдруг он мои вопросы примет за намёк и призыв к действию? Становиться обедом не хотелось.
— Бинго! — обрадовалась, обнаружив кухню.
Это было длинное и узкое помещение с таким же столом, протянувшимся вдоль одной из стен, и чашами разного диаметра на невысокой длинной подставке. Они были потемневшими снаружи и блестящими, тщательно вычищенными изнутри.
Присев на корточки около самой маленькой, в которую поместится лишь булочка, я попыталась поднять её с пола. Но вдруг полыхнул огонь, и я отпрянула, усевшись на пол:
— Вот чёрт!
Испуганно осмотрела пальцы и, не заметив покраснений от ожога, облегчённо выдохнула. Судя по всему, лечить меня здесь никто не станет, стоит быть аккуратнее.
«Может, это что-то вроде плиты? — задумалась, рассматривая явно магические приспособления. — Местный аналог мультиварки? Тогда в самой большой можно сварить суп, а в мелкой поджарить яйцо».
Оставалось найти продукты.
Поднявшись, я внимательно осмотрелась и только сейчас заметила небольшую дверцу. Возможно, она вела в кладовую. Приблизившись, сначала быстро дотронулась до ручки, и лишь затем, убедившись, что ничего не возгорается, заглянула внутрь.
Темно.
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Не сумев ничего разглядеть, я пробормотала:
— Как говорят, не зная броду, не суйся в воду.
Искать продукты на ощупь не хотелось. Мало ли! Вдруг мужчина здесь хранит трупы предыдущих девушек? Но кушать хотелось, и надо было что-то предпринять. К тому же я собиралась приготовить еду не только себе, но и хозяину.
Может, у него несносный характер именно потому, что плохо питается? Себе, судя по состоянию кухни, он не готовит. Доставки здесь, как в моём мире, нет. Если я угощу чудовище чем-нибудь вкусненьким, вдруг он станет добрее?
— Нужен фонарик, — решительно проговорила я и призадумалась. — Но где же его взять? Дома у меня всегда под рукой был телефон, удобная во всех смыслах вещь! Здесь же нет ни спичек, ни даже факела.
Я задумчиво покосилась на «мультиварки», но рисковать руками, пытаясь поднять одну из них, не стала. Вместо этого направилась в комнату, где жил светящийся цветочек.
— Опять эта ненормальная, — вздрогнуло растение, когда я приоткрыла дверь. — Снова будешь руки распускать?
— Распускаются цветы, а не руки, — ехидно парировала я и приблизилась, примериваясь к колбе и рассматривая основание. — Слушай, а эта штука, из которой ты растёшь, очень тяжёлая?
Глазик Лиуса прищурился:
— Очень мне не нравится, как ты на меня смотришь! Что задумала?
— Мне нужно осветить кладовую, чтобы найти продукты, — откровенно поделилась я. — Но в замке нет ни фонарика, ни зажигалки, ни спичек. Только ты!
— Стой, — удивлённо моргнул глазик. — Ты хочешь осветить кладовую… мною⁈
Кивнула:
— Да.
— Да ты чокнутая! — негодующе воскликнул цветок.
У меня подвело живот, и я поморщилась, погладив его. Покосилась на растение:
— А какие ещё варианты? На кухне шаром покати, холодильника нет, в кладовой темно, хоть глаз выколи…
— Ладно! — поспешно вскрикнул Лиус. — Сделаю это. Посвечу тебе!
И проворчал чуть тише:
— Шантажистка!
— Да я не… — растерялась, но осеклась и широко улыбнулась: — Спасибо, Одноглазик! Сейчас я аккуратно тебя подниму.
Как ни странно, подставка оказалась почти невесомой, а стеклянная колба была не тяжелее пустой трёхлитровой банки. В итоге мой «фонарик» получился весьма лёгким, а светил достаточно ярко. Вернувшись с ним на кухню, я увидела, что за дверью была не кладовая комната, а лестница, которая уходила вниз.
— Хорошо, что не полезла без света, — обрадовалась я, а потом с подозрением прищурилась: — Может, нашла разгадку пропавших девушек? Желая перекусить, каждая скатывалась с этой лестницы и ломала себе шею?
— Ну и фантазёрка! — надменно фыркнул цветок.
— Тогда ответь, куда они делись? — тут же спросила я.
К сожалению, цветок оказался именно таким вредным, как и полагала.
— Лучше под ноги смотри! Разобьёшь стекло, диир Ралд и тебя отправит туда же, куда и остальных.
— И куда это? — не сдавалась я.
— Вот и узнаешь, — ехидно хохотнул Лиус.
Осторожно спускаясь, я рассматривала блестящие от сырости стены и внимательно прислушивалась, но снизу не раздавалось ни звука. Когда ступеньки закончились, облегчённо выдохнула:
— И всё же кладовая.
— А ты думала, это склеп? — иронично уточнил цветок.
— Была такая мысль, — не стала спорить и поставила Лиуса на один из сундуков. — Что тут у нас?
Открыла другой такой же и радостно ахнула при виде пузатых мешков разных размеров.
— Крупа? А это мука? Тьфу… Нет, соль! И даже сахар? Хорошо, что они закрыты, не отсырели. А здесь что?
К потолку подвешено вяленое мясо, на деревянной полке лежали завёрнутые в ткань кругляши сыра. Продуктов было много, и меня это обрадовало. Я нашла в углу несколько корзинок и, выбрав самую большую, наполнила её:
— На первое время хватит.
И замерла, понимая, что не унесу и продукты, и цветок одновременно. Улыбнулась Лиусу:
— Я скоро вернусь.
— Нет, стой! — высоким голоском вскрикнул цветок. — Не оставляй меня!
— Что такое? — удивилась я. — Не похоже, что ты боишься одиночества.
— А похоже, что я боюсь подвалов? — с лёгким смущением проворчал Одноглазик.
Пришлось скорректировать планы и сначала вынести цветок, а потом уже на ощупь осторожно спуститься и поднять корзину. Рискованно, конечно, но теперь, когда убедилась в отсутствии внизу хладных трупов, я уже не боялась.
Втащила тяжёлую корзину в кухню и, поставив её на пол, хлопнула в ладоши:
— А приготовлю-ка я кашу!
— Решила отравить Макоула? — расхохотался цветок.
— Почему сразу отравить? — удивилась я и принялась выкладывать на стол мешочки: — Вот сушёные ягоды, крупа, соль и сахар. Я сварю вкуснейшую кашу!
— Ты же ниир! — саркастично фыркнул Лиус. — Юная богачка, которая в жизни палец о палец не ударила.
У меня сработал тревожный звоночек. Как бы случайно не раскрыть свою суть!
— Так и есть, — осторожно ответила я и виновато улыбнулась. — Вот только у меня есть тайное увлечение. По ночам я прокрадывалась на кухню и, пока все спали, училась готовить.
— Хм, — не поверил цветок.
А я налила в одну из магических чаш воды и, легонько коснувшись края, с улыбкой полюбовалась небольшим огоньком. А удобная, оказывается, вещь! Не чадит, не гаснет, и нагрев равномерный.
— Как закипит, положим соль, сахар и крупу.
У Лиуса от изумления расширился глаз:
— Ты действительно умеешь готовить⁈
Кажется, впервые с момента, когда я переступила порог этого дома, кто-то посмотрел на меня не как на пустое место. Пусть и одним глазком.
— А пока ждём, — надеясь подружиться сначала с ехидным цветком, а потом и с его нерадушным хозяином, проговорила я, — может, расскажешь немного о себе?
— Зачем? — насторожился цветок.
— Мне очень интересно. — Облокотилась о стол и подпёрла голову ладонью.
— Разве что от скуки, — польщённо отозвался Лиус.
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— Сейчас ты видишь чахлый цветок, который полностью зависит от магической силы дракона, — печально вздохнул Лиус. — Если диир не будет питать меня своей магией, я завяну и умру.
Прищурившись, понизил голос и придал ему зловещий тон:
— Но в таком случае Макоул навсегда останется проклят!
— Проклят, — шёпотом повторила я, вспоминая жуткие глаза мужчины, в которых бушевало пламя. — Но кто его проклял?
— Ты хотела узнать мою историю или его? — ревниво воскликнул Одноглазик.
— Твою, конечно, — примирительно улыбнулась я. Заметив, что в воде появились пузырьки, потянулась за мешочком. — Но что-то мне подсказывает, что ваши истории тесно переплетены. Не так ли?
— Нет, — неожиданно ревниво возразил цветок. — Моя история гораздо, гораздо печальнее!
— Не сомневаюсь, — засыпая в воду крупу, поддакнула я. — И внимательно слушаю!
— На самом деле я кот, — огорошил Лиус. — Фамильяр одной могущественной тёмной ведьмы!
От неожиданности я чуть крупу мимо чаши не просыпала. Чего-чего, а этого не ожидала! Предполагала, что цветок может оказаться слугой дракона или родственником. А тут замешана ведьма? Поставив мешочек на стол, изумлённо посмотрела на Одноглазика.
— Если она такая могущественная, как же тебя угораздило стать растением?
— Как раз из-за хозяйки, — вздохнул цветок. — Ведьма она славная, но женщина глупая! Влюбилась не в того мужчину и всеми силами пыталась добиться от него взаимности. Но даже высокое положение не заставит полюбить насильно. А моя ведьма была дочерью короля! Я говорил, что это раскроет нашу тайну, но всё равно изо всех сил помогал ей!
— Какую тайну? — ещё сильнее заинтересовалась я.
— Забыла, как в Эдхиле относятся к тёмной магии? — саркастично фыркнул Одноглазик. — Разумеется, принцесса хранила наш секрет! Мне даже разговаривать было запрещено!
Мои глаза, должно быть, округлились:
— Так что же случилось? Макоул отказал во взаимности, и дочь короля его прокляла?
— Опять ты о драконе? — разозлился Лиус. — Забудь о моей истории!
— Всё-всё, — выставила обе ладони. — Больше ни слова о нём не скажу.
— Хм, — недоверчиво скосил он глаз. Но, видимо, выговориться цветку было важнее, потому продолжил: — В отчаянии Алфидия решилась обратиться к самому страшному колдовству — тёмному проклятию. Трагедия произошла на новогоднем балу…
Он замолчал, а у меня разыгралось воображение. Я уже представила, как милая принцесса у всех на глазах превращается в тёмную ведьму и с диким хохотом проклинает красавца-генерала. Но жаждала больше подробностей:
— Что же дальше?
— Не могу сказать, — тяжко вздохнул Лиус. — Когда открыл глаз, то уже был цветком и лежал на снегу рядом с мёртвой Алфидией. Диир Ралд спас меня! Он истекал кровью, его лицо было в страшных ранах, но всё равно спрятал меня за пазухой. И теперь я живу в его замке. Жалкий и никому не нужный.
— Печально.
Меня настигло лёгкое разочарование. Хотелось узнать, что же произошло между принцессой и генералом, но фамильяр был сосредоточен лишь на своей печальной судьбе и даже пустил слезинку из глаза. Она сверкнула на лепестке, похожая на капельку росы.
Каша булькнула, и я поспешила убрать огонь. Коснулась чаши ещё раз, и пламя погасло. Помешав кашу, накрыла крышкой, чтобы настоялась, а сама принялась искать кухонную утварь. Тарелки нашлись в подвесном ящике, а ложечки — в выдвижном. Один прибор сильно отличался от других, выделяясь золотистым металлом и изображением цветка на ручке.
— Красивая. Будет моя!
— И больше ничего не скажешь? — не выдержал Лиус. — Я тебе душу раскрыл! Могла бы и пожалеть.
— Мне жаль, что твоя ведьма погибла, — отложив ложку, искренне посочувствовала я растению, — а ты стал цветком, зависящим от дракона. Но ты жив. Советую забыть о прошлом и учиться жить в настоящем.
«Что я изо всех сил и стараюсь воплотить».
— Мстишь за то, что не рассказал о генерале? — с подозрением прищурился цветок. — Ладно! Если пожалеешь меня по-настоящему, поведаю о его проклятии.
На миг я озадачилась. Жалеть не любила, но других вариантов не было. Придав своему голосу как можно больше театральности, возопила:
— Ах же ж, ты бедненький и несчастный! Как теперь жить без крыш и кошек? Обидели пушистика хвостатого, обездолили! В мартовские ночи тебе остаётся выть на луну вместо того, чтобы орать под окнами! А если вдруг тебя обидит дракон, то не получится нассать ему в тапки! Это же как ножом по сердцу…
Я едва сдерживалась, чтобы не рассмеяться в голос, но Одноглазик грустно кивал, соглашаясь с каждым моим словом, а потом с удовлетворением выдохнул:
— Другое дело. Можешь, если захочешь!
— Что за проклятие? — вкрадчиво подсказала ему.
— Дракон ищет девушку и ставит ей метку, — равнодушно проговорил он.
— Это и без тебя знаю, — коснувшись шеи, фыркнула я. Потом подхватила ложку и, сняв крышку с чаши, попробовала кашу. Получилось неплохо! Принялась раскладывать по тарелкам, сначала себе, после Макоулу. — Потом она приходит в замок и таинственно исчезает. А в следующем году диир выбирает себе новую жертву. Всё верно?
— Чем ты слушаешь? — недовольно проворчал цветок. — Я сказал, выбирает дракон. Алфидия попробовала получить метку, воздействуя колдовством на вторую ипостась избранника, но погибла. Проклятие изменило диира, теперь он больше зверь, чем человек. И вынужден вечно искать свою истинную пару.
Отложив наполненную тарелку, я шёпотом спросила:
— Кстати… А что случилось с девушками, которые приходили до меня?
— А ты как думаешь? — зловеще прищурился цветок. — Если через год чудовище ищет ещё одну…
По спине прокатился неприятный холодок. Стоило последовать совету цветка и уйти из замка? У меня есть пятьдесят монет. Может, найду жильё? Работу?
«Шутишь? Кто возьмёт на работу дочь графа с меткой дракона на шее?»
В том, что наговорил Лиус, был и позитивный момент. Судя по всему, у меня есть год. Даже если чуть меньше, стоит хотя бы дождаться весны. Больше узнав о мире, сбежать туда, где никто не знал о Кристин ниир Эрбах, и начать новую жизнь.
Значит, пока придётся уживаться с чудовищем!
Начнём с первого пункта.
Я поставила тарелки на поднос и поднялась.
— Куда собралась, ненормальная?
— Путь к сердцу мужчины лежит через его желудок, — процитировала я бессмертную истину и с улыбкой пояснила: — Хочу накормить Макоула.
— Каша на первое, ты на второе? — поддел цветок.
Судя по язвительности, он настоящий кот!
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Осторожно ступая и прислушиваясь у каждой двери, я убеждала себя, что ничего плохого не случится. Даже если нелюдимый хозяин откажется от угощения, мне достанется две порции. Сплошные плюсы! А если бы чудовище хотело меня сожрать, то уже обглодало бы косточки. Макоул запугивал меня, но не тронул.
Пока не тронул…
— Господин Ралд, где вы?
Голос повышать я боялась, но и молчать было глупо. Так я его до утра буду искать в этом огромном доме! Вспомнила, как называли дракона, поправилась:
— Диир Ралд! Я приготовила поесть… Прошу, составьте мне компанию за обедом!
Внезапно одна из дверей распахнулась с таким треском, будто её пнули изнутри, и на пороге показался генерал. Посмотрел так мрачно, словно я снова его разбудила. Практически пришпилил колдовским взглядом к месту! Но потом опустил его к подносу, где позвякивали друг о друга тарелки, и на лице мужчины мелькнула растерянность:
— Что это?
— Каша. — Я улыбалась и мысленно старалась убедить себя не дрожать. — Попробуйте. Это вкусно! У вас сразу улучшится настроение.
— Хм. — Он выгнул бровь, но всё же сделал шаг навстречу. — Ниир умеет готовить?
Подхватив с подноса ложку, зачерпнул каши и осторожно положил в рот. Жуя, прислушался к ощущениям, судя по глубокой задумчивости, а потом с силой ударил по подносу. Тарелки вдребезги, поднос улетел в угол, каша стекает по моему красивому платью. Хорошо ещё, что, пока я искала хозяина, она успела остыть, а то бы заработала ожоги!
Выкрикнула:
— Вы сумасшедший? Что творите⁈
— Убирайся, — сжав кулаки, в ярости прошипел Макоул и сделал шаг, сокращая расстояние между нами, почти касаясь меня каменным от напряжения телом. — Вон, я сказал!
Глаза его полыхнули огнём, пространство вокруг мужчины замерцало, будто пламя разлилось вокруг дракона, и даже показалось, что передо мной не человек, а огромный страшный зверь. В панике попятилась, желая убежать, вот только ноги стали ватными, а затылок сжало ледяными пальцами ужаса до ноющей боли.
— Прочь! — грохотнул нечеловеческий голос.
Мне почудилось, что за спиной генерала раскрылись огромные призрачные крылья. Это напугало сильнее всего, зато я вышла из ступора. Взвизгнув, подпрыгнула на месте и попыталась отпихнуть мужчину, но проще было бы сдвинуть с места бронзовую статую.
Тогда я развернулась и, подняв подол до колен, побежала так быстро, как только была способна. Казалось, что чудовище вот-вот налетит на меня и покусает до смерти, а уже завтра пойдёт выбирать себе новую жертву, ведь новый год ещё не настал.
Влетела в свою комнату, захлопнула дверь, заперла засов, придвинула комод, подёргала кровать, но та оказалась слишком тяжёлой. Сдавшись, стекла на пол и прижала ладонь к груди. Сердце грохотало о рёбра, грозясь выскочить, но всё же решило остаться.
— Ненормальная, — прошептала, повторяя слова Лиуса. — На что рассчитывала? Этому чудищу не кашу… Ему намордник надо!
В животе громко заурчало. Было очень жаль, что этот чокнутый монстр всё разлил. Подхватив ягодку, прилипшую к платью, положила её в рот и начала жевать, но, ощутив дикую горечь, принялась отплёвываться:
— Фу, гадость какая! Тьфу!
Нёбо горело так, будто я съела очень горький жгучий перец. Заныло в животе.
— Ох! — схватилась за него. — Похоже, это совсем не изюм…
Самочувствие ухудшалось стремительно, но я успела на четвереньках доползти до кровати, под которой недавно заметила ночной горшок.
— Мне не только молодое тело досталось, но и мозги этой ниир? — стонала, пользуясь им. — Сухофрукты⁈ Это другой мир! Не пришло в голову, что в мешочке может быть что-то вредное?
Неудивительно, что диир вспылил после первой же ложки. Подумал, наверное, что я попыталась отравить его.
«Интересно, он успел добежать?»
Отпустило меня только к ночи. Слабая, на дрожащих ногах, я с трудом отодвинула комод и вывалилась в коридор. Путь до кухни занял целую вечность.
— Ты чего натворила? — обрадовался заскучавший в одиночестве цветок. — Макоул ни на кого так не рычал… Разве что на Бакстера. Он его ненавидит!
— Кто такой Бакстер? — просипела я за миг до того, как прильнуть к чаше с водой и осушить её в считаные мгновения.
Вдруг показалось, что за окном что-то промелькнуло.
Лиус прищурился и хмыкнул:
— Сейчас и узнаешь.
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Стук в дверь был таким громким, будто били тараном. Душа сбежала в пятки, ведь мне даже представить было трудно, кого может ненавидеть столь ужасное чудовище. Наверное, тот монстр ещё страшнее? Стук повторился, но никто открывать не спешил.
Может, мне удалось случайно отравить Макоула?
— Открой, а то он будет колотить до утра, — проворчал Лиус.
— А утром уйдёт? — с надеждой прошептала я.
— Утром взломает дверь, — недовольно проворчал цветок, — и будет холодно.
А вот этого бы не хотелось! Я как-то привыкла к некоторому комфорту этого места. Всё здесь было пропитано магией, даже ночной горшок самоочищался! Но даже тёмная сила не способна удержать тепло в доме, где нет двери.
— Уговорил, — неохотно двинулась к выходу.
Держась за стеночку, едва передвигала ослабевшие ноги, зато после «изюминки» голод как рукой сняло. Даже думать не могла о том, чтобы позволить себе больше, чем стакан воды за раз. Добравшись до двери, в которую молотили что есть мочи, открыла её, ожидая увидеть что-то пострашнее чудовища с горящими глазами и призрачными крыльями.
Но… На пороге стоял, белозубо улыбаясь, потрясающе привлекательный блондин. От изумления я приросла к месту, разглядывая мужчину самым бесстыдным образом. Высокий и широкоплечий, с узкими бёдрами и длинными ногами, он казался образчиком совершенства.
— Приветствую, очаровательная ниир! — произнёс незваный гость. Да так галантно, будто не ломился только что в дом, а мы встретились на балу. Необычные ярко-жёлтые глаза смеялись, на впалых щеках играли милые ямочки, а тяжёлый подбородок придавал мужественности и не позволял внешности скатиться в смазливость.
Одет Бакстер был явно не по погоде, и я торопливо посторонилась:
— Прошу, входите. Вы, наверное, замёрзли!
Очевидно, что ломился мужчина именно по этой причине.
Когда гость прошёл в холл, я торопливо захлопнула дверь и невольно поёжилась, так как сама едва не окоченела от ледяного ветра, ворвавшегося внутрь. Платье до сих пор было влажным, ведь у меня не было ни времени, ни сил на то, чтобы переодеться в чистое и сухое.
— Простите мой внешний вид, — вспомнив свою роль, поспешно добавила я. — Произошло недоразумение.
Мужчина внимательно осмотрел холл, мазнул странным взглядом по приоткрытой двери в комнату, где раньше стоял Лиус, а потом повернулся ко мне и насмешливо проговорил:
— Вижу. Откройте секрет, зачем вы ели финуш? Для людей он бесполезен.
Название подтвердило, что в кашу я добавила вовсе не изюм.
— А какая от него польза? — тут же поинтересовалась я.
— Он помогает призвать зверя. — Мужчина прошёл к приоткрытой двери и заглянул в комнату Лиуса. — И где это несносное создание?
— Вы о цветке или его хозяине? — машинально уточнила я, размышляя над ответом Бакстера.
Похоже, что на Макоула «изюм» оказал совсем другое действие, чем на меня. Вспомнив его жуткие глаза, полыхающую огнём ауру и призрачные крылья за спиной, я невольно поёжилась. Может, чудовище прогнало меня, чтобы не растерзать?
— Вам холодно? — участливо спросил блондин. — Кстати, почему вы до сих пор в таком виде? Вижу, что кое-где каша подсохла, значит, облились вы несколько часов назад. Вам не во что переодеться?
— Нет, у меня много вещей, — я махнула, чтобы указать на сундуки, но замерла. — Ой, а где они?
— Вы потеряли свой багаж? — ухмыльнулся Бакстер.
— Недавно всё стояло вот здесь!
Бросилась к двери, выглядывая наружу. Может, Макоул выбросил вещи на улицу? Но во дворе сундуков не было. Уничтожил? Снова замёрзла и, быстро захлопнув дверь, повернулась к гостю:
— Похоже, мне действительно не во что переодеться. Ещё раз прошу прощения за свой неподобающий вид.
— Это легко исправить, — хмыкнул он и мгновенно оказался рядом. Только что стоял в нескольких шагах, а теперь нависал надо мной, удерживая пальцами подбородок. И в точности, как Макоул, провёл большим пальцем по метке, а я, осознав, что передо мной ещё один дракон, затаила дыхание. В животе расцветали снежинки, но Бакстер лишь хмыкнул и, отпустив меня, щёлкнул по носу.
По телу прокатилась волна мурашек, а в следующий миг я поняла, что платье стало как новое.
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Вежливый и улыбчивый Бакстер казался полной противоположностью мрачному и нелюдимому Макоулу, но он тоже был драконом, и меня это тревожило. Зачем мужчина появился там, где его явно ненавидят?
— Благодарю вас…
Я отступила на два шага и сделала книксен.
— Ох, простите, милая ниир, — спохватился мужчина. — Где мои манеры? Я же не представился! Фирст диир Бакстер, к вашим услугам.
Он изящно поклонился.
— Кристин ниир Эрбах, — поспешила ответить и машинально улыбнулась, как, должно быть, обучали девушку, в чьё тело я угодила. — Приятно познакомиться, диир. Желаете отдохнуть с дороги?
— Спасибо за беспокойство, я не устал, — ухмыльнулся он.
— Может, вы голодны? — продолжала светскую беседу.
— А что? — хитро сверкнул он золотыми глазами. — У вас ещё остался финуш?
— В доме достойные запасы, — не сдержала я улыбки и предложила: — Желаете убедиться? Кстати, один из несносных жителей как раз находится на кухне.
— Буду рад, если проводите, ниир Эрбах.
Мы направились в сторону кухни, и я поймала себя на том, что улыбаюсь уже искренне, а не заученно. Кажется, мне понравился этот мужчина, даже несмотря на то, что он дракон. Бакстер и внешне хорош, и общаться с ним было довольно приятно.
«Он хотя бы разговаривает и улыбается, — с лёгкой обидой вспомнила вчерашний инцидент. — А не рычит, как некоторые».
— Кстати, вы вскользь упомянули, что умеете готовить, — продолжил блондин, следуя за мной. — Это большая редкость среди благородных ниир.
— Да, мне уже сообщили об этом, — пошутила я и вошла в кухню. — Лиус, у нас гости.
— Гости глодают кости, — недовольно проворчал цветок и сузил глаз. — Принесла же нелёгкая! Когда уже перестанешь прилетать в Эдхил? Ты же ненавидишь этот провинциальный городок!
— Сразу, мой дорогой Лиус, как ты перестанешь существовать, — ласково ответил Бакстер. — Ты же знаешь о причине моих визитов. Не так ли?
От напряжения, мгновенно разлившегося в воздухе, у меня подвело живот. Или это от голода и принудительной очистки организма? Икнув, я машинально отодвинула мешочек «сухофруктов» и посмотрела на корзину с припасами.
— Вы ничего не имеете против завтрака? — спросила гостя.
— Завтрака? — Бакстер многозначительно посмотрел в сторону окна, за которым царила непроглядная темень.
— Очень раннего завтрака! — примирительно улыбнулась я и достала кругляш сыра. — Прошу, присоединяйтесь к моей скромной трапезе.
— Благодарю покорнейше, — тонко улыбнулся блондин и вежливо отказался: — Но я перекусил по дороге.
— Драконы часто питаются в ипостаси зверя, — громко зашептал Лиус. — Ты не знала?
У меня по спине прокатились мурашки. Не знала. Да и откуда⁈ Зато стало понятно, почему кухней в доме не пользовались. Цветку была нужна не еда, а магия хозяина. А чудовище, похоже, делало именно так, как сказал Одноглазик.
«Слава богу, что он вчера не пообедал мной!» — содрогнулась, снова вспомнив магическое пламя и призрачные крылья.
С трудом отогнала видение, от которого до сих пор стыла кровь в венах, и нарочито весело проговорила:
— В доме нет хлеба, но есть сыр и мясо. Получится неправильный, но очень вкусный бутерброд!
Нарезала продукты тоненькими ломтиками и, красиво разложив на тарелке, предложила гостю:
— Попробуйте. Вам понравится!
Бакстер хитро прищурился, но всё же подхватил один из «бутербродов»:
— Только потому, что вы потрудились приготовить это для меня!
И тут за спиной раздалось тихое угрожающее рычание:
— Не смей!
Дыхание мгновенно оборвалось, а внутренности скрутило животным страхом от того, что зверь подобрался так тихо и так близко, что я ощутила исходящий от Макоула сложный аромат дикого мёда и нагретой на солнце еловой смолы с капелькой металла.
Дракон явно охотился этой ночью!
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Стоило обернуться, и аппетит мгновенно пропал. Глаза Макоула сверкали такой жаждой крови, что внутренности скрутило в ледяной ком. Хорошо, что мужчина смотрел не на меня, а на гостя, а то пришлось бы снова воспользоваться волшебным горшком, и финуш тут был бы ни при чём. Кстати, об «изюме»!
— Прошу простить за вчерашнее недоразумение. — Воспользовавшись возможностью немного разрядить атмосферу, я присела в изящном реверансе и, выпрямившись, посмотрела на Макоула. — Вы были правы, когда усомнились в моей способности хорошо готовить. Я перепутала продукты, но очень благодарна за то, что не отказались попробовать. Хоть и пострадали при этом.
— Вы о чём? — живо заинтересовался Бакстер.
— О том, что тебе в этом доме не рады, — отрезал хозяин и приблизился так стремительно, что я невольно отшатнулась. — Здесь. Всё. Моё!
Впрочем, Макоул шёл не ко мне, а к гостю. Вырвав из его руки «бутерброд», съел сам. А после схватил тарелку и проглотил всё, что на ней было. И при этом не отводил от Бакстера уничтожающего взгляда. Хорошо, хоть посуду оставил. Я пролепетала в изумлении:
— Рада, что вам так понравилось…
Никак не думала, что хозяин решится ещё хоть раз попробовать то, что приготовила я. Кажется, он выбирал из двух зол. Бакстер поднял руки, делая вид, что сдаётся, и насмешливо проговорил:
— Я и не претендую.
— Запомни свои слова, — ответил Макоул очень низким, хриплым голосом.
По спине побежали мурашки, и я невольно попятилась, так сильно напугал его почти звериный рык. Хозяин дома подхватил притихшего Лиуса и вышел из кухни, а мы с гостем остались наедине.
— Э… — ощущая неловкость, указала я на остатки сыра и мяса. — Сделать ещё?
— Нет, — холодно отказался Бакстер и болезненно скривился. — Похоже, на сегодня я исчерпал терпение Макоула. Доброй ночи, ниир.
И тоже ушёл.
Я посмотрела в окно, через которое на кухню лился серебристый свет чужой луны и звёзд, ярко сверкающих на чёрном небе. Только сейчас, когда «светильник» унесли, заметила, что тучи разошлись.
Нарезав сыр, задумчиво полюбовалась на невероятный сверкающий снег чужого мира, и, жуя, подумала о пропавших вещах Кристин. Утром приготовлю завтрак и, когда чудовище будет сытым, спрошу об их судьбе.
* * *
Проснулась резко и села, непонимающе хлопая глазами. Всё вокруг снова оказалось чужим. Вместо крохотной кровати в комнатке для прислуги я лежала на широком ложе с четырьмя столбиками в виде вырезанных из дерева драконов, а сверху свисали складки роскошного балдахина.
Посреди комнаты на пушистом ковре ярко-алого цвета стояли сундуки с вещами Кристин. А также темнела «косметичка» с магическими предметами. Один из сундуков был распахнут, и над ним, прямо в воздухе, висело платье из красного бархата. Оно покачивалось, будто призрак, но испугаться странному видению я не успела, потому что вдруг услышала, как рядом кто-то всхрапнул.
Вздрогнув, прижала ладонь к груди и, убедившись, что вчерашнее платье, которое я побоялась снять перед сном, всё ещё на мне, медленно повернулась на звук.
На второй части огромного ложа находился мужчина. Опознать, кто это, было затруднительно, так как он укутался с головой в покрывало. Я видела лишь очертания широких плеч и мускулистых бёдер, а также слышала приятное похрапывание, больше похожее на мурлыканье кошки…
Огромной такой кошки. Размером с тигра!
«Рискнём?» — потянулась к покрывалу, чтобы приподнять и по цвету волос определить, с кем провела остаток ночи.
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Вариантов было всего два: Бакстер или Макоул. Первый казался самым реалистичным, особенно, если вспомнить, как хозяин дома рычал на меня, прогоняя прочь. Но зачем гостю переносить в свою спальню девушку, которая получила метку от другого? И вещи тоже здесь! Они пропали из холла до приезда второго дракона.
Пусть я понятия не имела, какие последствия меня ждут, надо было выяснить, кто меня перенёс и зачем. Собравшись с духом, я сдёрнула покрывало и застыла, не веря глазам. Разметавшиеся по подушке волосы были чёрными. Мужчина шевельнулся и, повернувшись на спину, улыбнулся во сне.
Сердце пропустило удар, когда на его щеках неожиданно заиграли ямочки. — Ты здесь… — шевельнулись красиво очерченные губы.
А потом Макоул распахнул глаза, и всё вокруг будто покрылось инеем. Медленно повернув голову, хозяин заметил меня и, скривившись, процедил, чётко разделяя слова:
— Что ты здесь делаешь?!
— Сплю, — сорвалось с губ.
— Прочь, — выдохнул мужчина.
Его глаза вновь заволокло жуткой тьмой, от которой по телу прокатилась волна мурашек, а меня будто приморозило к месту. Макоул резко сел, и я машинально отметила, как чётко проступили роскошные кубики пресса на его торсе, выделилось каждое ребро. А пояс Адониса соблазнял опустить взгляд, хотя я и так уже знала — мужчина обнажён.
— Пошла вон! — взревел он, и шрамы на его лице побелели от ярости.
Подскочив, я скатилась с кровати, кинулась к выходу и, хлопнув дверью, прижалась к ней с той стороны. Прошептала, невидяще глядя перед собой:
— Да он совершеннейший псих!
Память услужливо подбрасывала только что увиденное, и я не могла понять, почему Макоул перетащил мои вещи в свою спальню, потом принёс меня, разделся сам, а наутро выгнал взашей? Может, у него раздвоение личности? Или я ходила во сне?
Вдруг, пока я спала, в тело вернулась Кристин?!
— Нет, — я поспешила к комнатке прислуги, которую уже облюбовала для себя. — Невинная девушка лишилась бы чувств при виде обнажённого мужчины. И уж точно не стала бы пробираться ночью в его спальню и ложиться в постель!
А, может, это глупая шутка гостя? Кстати, где он остановился?
Когда оказалась в своей комнатке, первым делом проверила дверь. Её не выламывали, это точно. И всё выглядело, как вчера, не было следов, что меня похитили, или я сопротивлялась.
— Странно всё это, — покачала головой.
Потом занялась утренним туалетом. Умывшись, кое-как прибрала растрёпанные от сна густые волосы, хотя без расчёски сделать это было затруднительно, и поправила платье. Мысленно пообещала себе не сдаваться и наладить нормальные отношения с ненормальным хозяином, а затем направилась к Лиусу. Заглянула в комнату:
— Привет. Как спалось?
Цветок неохотно приоткрыл глаз и проворчал:
— Ужасно. Всю ночь дом ходил ходуном! Содрогался, скрипел… Думал, вот-вот развалится!
— Хм, — я подхватила колбу и понесла на кухню. — Странно. Ничего не слышала.
— Завидую твоим крепким нервам, — вздохнул Лиус и поинтересовался: — Чем сегодня хозяина травить будешь?
— Почему сразу травить? — обиделась я, а потом кое-что вспомнила. — Кстати, о травах. Ты ведь знал, что такое финуш и какое действие он окажет на Макоула, верно?
— Разумеется, — саркастично фыркнул Одноглазик и подбоченился. — Я же, как-никак, фамильяр ведьмы!
— А почему мне не сказал? — прищурилась я.
— Сказал, — он отвёл глаз. — Что каша будет на первое, а ты на второе. Забыла?
— Посмеялся, значит? — я поставила колбу на стол и щёлкнула по стеклу. — Кстати, я говорила, что обожаю чай из лепестков роз?
Лиус возмущённо вытаращил глаз:
— Снова угрожаешь?
— Намекаю, что со мной выгоднее дружить, — подмигнула ему и деловито продолжила: — С этой минуты предупреждай, если мне, тебе или Макоулу будет грозить опасность…
— Обо мне, выходит, вы не волнуетесь? — весело спросил входящий на кухню блондин. — Это расстраивает! Я улыбнулась мужчине:
— Вы не производите впечатления человека, которому нужна чья-либо забота.
— А Макоул производит такое впечатление? — резковато поинтересовался он.
Я не нашлась, что ответить. Мне и самой было не понятно, почему я так сказала. Поэтому поприветствовала:
— Солнечного утра, Фирст диир Бакстер! Бакстер широко улыбнулся и сменил тон:
— Зовите меня по имени, ниир. Для вас я просто Фирст!
— Хорошо, — согласилась я и предложила: — Завтрак? Или вы поохотились с утра пораньше?
Он многозначительно ухмыльнулся, и в животе внезапно начали разрастаться снежинки. Я поспешно отвернулась, перебирая продукты в корзине. Да, я не падала в обморок при виде обнажённого мужчины, но мне было не по себе от одной мысли, что улыбчивый человек, стоящий передо мной, обращается в монстра.
Впрочем, оказалось, дело было не в Фирсте.
— Хозяин, — шепнул Лиус.
Видимо, я ощутила давящее присутствие чудовища ещё до того, как заметила его самого. Из ослабевших пальцев выпал кусок сыра, оставшийся после ночной трапезы. Медленно и неохотно я обернулась, убедившись, что Макоул стоит в дверях и сверлит меня невыносимо колючим взглядом.
— Я согласен, — хрипловато проговорил мужчина.
— Позавтракать? — уточнила я, нервно соображая, что бы по-быстрому приготовить, пока не успели меня рассмотреть в качестве лёгкого перекуса.
— Чтобы обо мне позаботились, — холодно добавил Макоул.
То отталкивает, то притягивает? Да я свихнусь здесь! Впрочем, его за язык никто не тянул. Уж я позабочусь!

Глава 18

После этого странного заявления мужчина забрал притихшего Лиуса и молча ушёл, оставив меня в полнейшем недоумении.
Фирст ухмыльнулся и, присев на стул, заложил ногу на ногу. Глянув на меня снизу вверх, весело прищурился и проговорил:
— Надо же! Я знал, что мой друг ревнив. Но понятия не имел, что он может идти на уступки.
«Мой друг, — машинально отметила я. — Прозвучало как-то неправильно. Что это был за тон? Насмешка? Или я ошибаюсь, и мужчина попросту удивлён поведением Макоула?»
Ответа на этот вопрос у меня не было, а спрашивать почему-то не повернулся язык. Женская интуиция говорила, что между этими двумя всё не так просто, как могло показаться.
Подобрав с пола сыр, я завернула его в тряпицу.
— Покормлю птичек.
— У вас, вижу, отчаянное желание накормить всех вокруг, — вдруг засмеялся Фирст. На мой взгляд, вполне добродушно. — Откуда оно появилось у изнеженной ниис? Можно подумать, что вы всю жизнь мечтали работать в богодельне. У вас есть целительские навыки?
— Не уверена, — осторожно ответила я и улыбнулась. — Что же насчёт вашего замечания, то не вижу причин сторониться кухни. Мне это нравится! К тому же в народе говорят, что сытый мужчина — добрый мужчина.
— Так говорят о драконах, — мягко возразил он и скользнул голодным взглядом по моей фигуре.
Юная невинная девушка, может, не заметила бы, но для меня плотский интерес мужчины тайной не остался.
— Тогда тем более стоит позаботиться о хорошем обеде, — сухо отрезала я.
А Фирст расхохотался. Заливисто, открыто, и ещё долго не мог успокоиться. После вытер выступившие слёзы и покачал головой:
— Клянусь, вы самая необычная девушка из всех, что переступали порог этого дома!
Я застыла, будто превратилась в соляной столб. Мужчина тоже замер, и на кухне воцарилась напряжённая тишина. Она давила на виски и вертелась на кончике языка готовым сорваться вопросом. Но я лишь поджала губы, сдерживая любопытство, а потом поинтересовалась:
— Должно быть, вы хорошо знаете этот дом?
Судя по тому, как дрогнули тонкие ноздри блондина и сузились его золотистые глаза, он ожидал совсем другого интереса.
Мне показалось, или Фирст действительно был разочарован?
— Достаточно неплохо, — с прохладцей заметил он.
Чтобы скрыть волнение, вмиг охватившее меня, повернулась к корзине и достала кусок мяса. Нарезая его тонкими ломтиками, беззаботно продолжила:
— Вы не откажетесь показать его мне? Лиус говорит исключительно о себе, а диир Ралд не особо гостеприимен.
— Лучше и не скажешь, — фыркнул мужчина. — А что вы думаете обо мне, ниир Эрбах?
Услышала скрип стула и снова насторожилась. Странно, почему, разговаривая с этим улыбчивым человеком, я ощущаю себя так, будто иду по тонкому льду? Решила ответить правду. Сам спросил!
— Мне не комфортно в вашем обществе.
Фирст подошёл, выхватил у меня из пальцев кусочек, который я подносила к своему рту, и съел. При этом опять посмотрел на меня так плотоядно, что по спине побежали мурашки. Едва удержалась, чтобы не попятиться, и, кажется, это не утаилось от диира.
— Вы боитесь меня?
— Разумеется, — я выгнула брови.
— Но почему? Не я здесь чудовище!
— Но вы дракон, — парировала я.
Он пожал плечами. Мол, что такого? Я заподозрила, что мужчина играет со мной, и продолжила ледяным тоном:
— К тому же не забывайте, что я незамужняя девушка, впервые оказавшаяся вдали от родного дома, родителей, слуг и всего того, что было привычным. Теперь мне приходится общаться с двумя мужчинами, один из которых постоянно рычит на меня, а второй будто проверяет.
— Хм, — улыбка его на миг пропала, в глазах мелькнуло беспокойство. — А вы не так просты, как кажетесь, ниир Эрбах. И знаете, что? Мне это нравится! Идёмте, покажу вам дом.
Он подхватил ещё один кусочек мяса и, положив в рот, направился к выходу. Я поспешила за ним, жуя на ходу, а кусочек сыра, который до этого упал, положила в карман. Так, на всякий случай.

Глава 19

Испытывая смесь душной тревоги и перчёного любопытства, я следовала за Фирстом, не забывая осматриваться вокруг. До сих пор была лишь на первом этаже, сунула носик в кабинет Макоула, потом внезапно оказалась в его покоях…
Кстати, у него же мои вещи!
— Скажите, если не секрет, — посмотрела на спину мужчины. — В чём состоит проклятие диира Ралда?
— Хм, — Фирст на ходу обернулся и бросил на меня хитрый взгляд, а затем снова посмотрел вперёд. — Какие у вас версии, Кристин? Вы же позволите мне так вас называть?
— Не уверена, — честно ответила я.
— Это ответ на первый вопрос или на второй? — тут же уточнил он. Я шагала за мужчиной, размышляя вслух:
— Возможно, Макоул разный днём и ночью? Или это не связано со временем суток?
— Почему вы думаете, что он разный? — остановился Фирст.
«Потому что он перенёс меня и вещи к себе, а потом прогнал», — вздохнула я и повела плечами.
— Вам холодно? — тут же спросил мужчина.
— Немного… Почему в доме не топят камины? И света нет.
— Макоул ненавидит огонь, — поделился гость и улыбнулся: — Хотите знать, почему?
— А вы мне расскажете?
— Как думаете?
— Вы не отвечаете на мои вопросы.
— Как и вы на мои. Я спросил, могу ли я звать вас по имени?
Честно говоря, мне эти кошки-мышки уже надоели, поэтому я шагнула к мужчине вплотную и, глядя на него снизу вверх, спокойно заявила:
— Для вас я — ниир Эрбах.
Судя по злости, вспыхнувшей в золотистых глазах, ответ мужчине не понравился. Но Фирст тут же заулыбался, скрывая свою реакцию. Наклонившись ко мне, шепнул на ухо:
— Вы же понимаете, что для дракона не существует стен? Со мной выгоднее дружить, ниир Эрбах!
Это была неприкрытая угроза, и вообще всё наше общение походило на тщательно отрепетированный спектакль. Вот только я действовала не по утверждённому сценарию, и мужчину это злило. Впрочем, помимо ярости, я замечала искренний интерес, от которого по телу бежали колкие мурашки. Потому и хотелось держать этого человека на расстоянии.
Не человека.
«Надо быть хитрее», — улыбнулась я и кивнула.
Казалось, Фирст этим удовольствовался и снова направился по коридору, показывая на двери.
— Здесь библиотека. Не советую ходить туда ночью.
Замедлил шаг и обернулся, вопросительно глядя на меня. Ах да! Я же решила делать то, что от меня ожидает «добрый полицейский» Фирст. Хлопнув ресницами, изобразила интерес:
— Почему?
Постаралась сдержаться и произнести это без сарказма. На самом деле дурацкий вопрос! Кому в здравом уме придёт в голову посещать библиотеку ночью, да ещё в доме, где нет света? К тому же, я была уверена, что блондин не ответит.
— Хотите знать? — обрадовался мужчина и, замедлившись, пошагал рядом. Потянулся ко мне рукой, будто хотел приобнять, но я отстранилась, и Фирст продолжил с едва сдерживаемым раздражением: — Тогда разрешите называть вас по имени.
«Подключил шантаж?» — я опустила голову, стараясь не рассмеяться.
Легко представила, как очаровательный гость легко располагал к себе испуганных девушек, которым пришлось жить с чудовищем. Может, столичный «друг» Макоула приезжал на праздник в провинцию как раз, чтобы развлечься?
«Как же это гадко!»
— Мы можем стать друзьями, — осторожно ответила ему, — оставаясь вежливыми друг с другом, диир Бакстер!
— Говорят, что в груди прекрасных дев вместо сердца сверкающая льдинка, — Фирст замер у тяжёлой двери из тёмного дерева, обитой потемневшими от времени металлическими полосками. — Но я надеюсь растопить этот лёд, показав вам самое прекрасное место этого замка.
И с предвкушающей улыбкой открыл передо мной дверь.
Я ожидала как минимум сокровищницу, ведь жила в доме дракона, но увиденное оказалось настоящим сюрпризом, который выбил воздух из лёгких.
— Глазам не верю, — шевельнула немеющими губами.
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За дверью оказался зимний сад, и меня сразу окатило волной холодного воздуха, наполненного снежинками, сверкающими в ярком солнечном свете. Небольшой внутренний дворик окружали мрачные стены, а высоко над нами сиял пронзительной голубизной кусочек неба. Но не это поразило меня.
В снежных сугробах цвели ярко-алые розы! Их нежные лепестки были покрыты серебристым инеем, и это сверкающее кружево было невероятно прекрасным, привлекая хрупкостью и тревожа сердце кровавыми оттенками.
— Невероятно, — проговорила я и, потянувшись к ближайшему цветку, сделала шаг. — Они живые?
Хотелось прикоснуться к растению и убедиться, что мороз не убил эту красоту, что лепестки не застыли навеки, превратившись в лёд, а цветы источают аромат. Но мужчина придержал меня за локоть.
— Хотите прогуляться по сугробам в домашних туфельках?
— А? — я опустила взгляд на тканевую обувь. — Вы правы. Я так потрясена увиденным, что совершенно забыла об этом.
— Значит, я заслужил называть вас по имени? — закрывая дверь, обрадовался Фирст.
Похоже, он не успокоится, пока не получит желаемое. Будто непись (неигровой персонаж) в игре, не отстанет, пока не выполнит заложенную программу. Но мне совершенно не хотелось поддаваться, даже возникли ассоциации с вампирами.
«Что, если я разрешу ему звать себя по имени, и он получит возможность входить ночью в мою спальню?»
Спина похолодела, и перед внутренним взором поскакали картинки из ужастиков. ну уж нет! Стоило помнить, что я в другом мире. Мало ли какие здесь законы? Буду следовать внутреннему чутью… И спрошу на досуге Лиуса. Вдруг бывший фамильяр отвлечётся от себя несчастного и соизволит ответить.
Улыбнулась Фирсту:
— Вы так настойчивы. Мне даже стало интересно, что ещё вы можете придумать, чтобы завоевать моё расположение.
И, обхватив себя руками, быстро пошагала обратно. Всё же жаль, что хозяин дома боится огня, мне очень захотелось разжечь камин и расположиться рядом с чашкой горячего чая в руках.
Похоже, Фирст растерялся моей отповеди. Он догнал меня лишь когда я уже подходила к библиотеке.
— Надо признать, вы самая необычная девушка, которую я когда-либо встречал, — вкрадчиво проговорил он. — Это разжигает во мне интерес.
— Осторожнее, — иронично хмыкнула я, поражаясь напористости столичного повесы. — В этом доме запрещено что-то разжигать.
И подумала о магических котлах. Должно быть, Макоул потому не пользовался кухней именно из-за своей фобии. Стало жаль мужчину, которому приходилось питаться кое-как. Тут и без проклятия озвереешь!
Я замерла, глядя на дверь библиотеки.
— Что такое? — тут же среагировал Фирст. — Вам стало страшно?
Попытался обнять меня под видом утешения, но я ускользнула и стремительно направилась к двери. Потянув за блестящую медную ручку, отметила, что помещением действительно пользуются довольно часто.
— Мне стало любопытно, — ответила дракону, неотступно следующему за мной.
— Здесь ли чудовище?
«Узнать больше о мире, в который попала». Вслух же ответила:
— Есть ли в доме поваренные книги. Вы же помните моё небольшое увлечение?
— Скорее здесь найдутся рецепты смертельных ядов, — недовольно проворчал он.
«Тоже пригодится», — сдержала усмешку.
Библиотека поражала не только огромным количеством книг, но и жутким беспорядком, творящимся здесь. Старинные стеллажи и монументальный стол завалены самыми разными книгами от небольших брошюр до огромных фолиантов.
Я присела на корточки и подхватила с пола скомканный лист и, развернув его, с некоторым волнением скользнула взглядом по ровным строчкам размашистого мужского почерка.
«28 децци 1019 года от Возрождения Древних Зверю.
Не смей даже прикасаться к…»
Тут лист расползся в моих руках, будто паутина, и осел на пол тающими снежинками. Пальцы кольнуло диким холодом, и я невольно вскрикнула.
— Макоул! — возмущённо воскликнул Фирст. — Девушка же могла пострадать!
Вскочив, я повернулась к хозяину, застывшему в дверях и, поймав звериный взгляд чудовища, забыла, как дышать. Казалось, Макоул едва сдерживался, чтобы не вышвырнуть нас собственноручно. Сжимая кулаки, он процедил ледяным тоном:
— Вон! Оба.
Как ни странно, звук его голоса меня успокоил, и я смогла вдохнуть. Даже сумела улыбнуться этому невыносимому типу и послушно двинулась к выходу. Когда приблизилась к хозяину, присела в книксене. Выпрямившись, посмотрела к глаза мужчине:
— Прошу прощения за вторжение, диир Ралд. Разрешите ли иногда приходить сюда и брать книгу для чтения? Он сузил глаза и сжал челюсти так, что шевельнулись желваки.
— Только книгу! — жарко продолжила я. — К вашим личным записям я больше не прикоснусь.
Думала, что откажет, но Макоул, глядя поверх меня, всё же кивнул. Это обнадёжило, и я затронула другую тему:
— А ещё мои вещи. Те, что теперь стоят в вашей спальне. Я бы хотела получить их обратно… Эй!
Хозяин взял меня за плечи и буквально выставил из библиотеки. Я кинулась обратно, но дверь открыть не смогла. Похоже, её заперли изнутри. Прижавшись ухом, услышала звериное рычание.
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Меня терзало любопытство, что происходит внутри, ровно до того момента, как дрогнули стены. Выпрямившись, я испуганно прислушалась, но из библиотеки не доносилось ни звука. Поразмыслив, взялась за ручку и замерла в нерешительности.
С одной стороны, нужно было убедиться, что «друзья» не поубивали друг друга. С другой, не стоило хрупкой девушке лезть в разборки драконов. Пришибут и не заметят! Решив немного переждать, а потом вернуться, отправилась в комнату Лиуса.
Цветок, судя по тому, как взвился при виде меня, тоже ощутил, что замок дрогнул.
— Ненормальная! — воскликнул Одноглазик. — Что ты ещё натворила?!
— Почему я? — удивилась, а потом пояснила: — Это драконы. Мы с Фирстом заглянули в библиотеку, а потом вошёл Макоул и выставил меня за дверь. Сначала я услышала рык, потом будто взорвалось что-то. Хотела посмотреть, что случилось, но, если честно испугалась. Как думаешь, драконы живы?
Лиус посмотрел на меня, как на умалишённую:
— Разумеется!
— Почему ты так уверен? — не сдавалась я. — Макоул косился на Бакстера так, будто собирался свернуть ему шею.
— Если бы кто-то погиб, мы бы оба знали, поверь, — отрезал цветок и прищурился. — Ты переживаешь за хозяина?
— Конечно, — пожала плечами. — Я живу в его доме.
— Это хорошо, это замечательно, — обрадовался Лиус. — Оставайся как можно дольше, и мне не будет скучно. Я иронично глянула на него:
— Нашёл личного шута! Скажи лучше, как вернуть мои вещи? Они в спальне Макоула, а должны быть в моей. Самой мне даже один ящик не сдвинуть, а твой хозяин игнорирует просьбы перенести сундуки.
— Элементарно! — фыркнул цветок. — Сделай спальню хозяина своей! Я приподняла брови.
— Ну, конечно. Всю жизнь мечтала спать с монстром!
— Вот и сбудется твоё желание, — моргнул Лиус. — Какая же ты глупая!
— Ещё уродиной назови, — поддакнула я. — В общении с тобой есть некоторое очарование. Пока не поняла, в чём именно оно проявляется, но хочу поразмыслить об этом. Давай некоторое время не разговаривать?
Одноглазик покачнулся и слабо шевельнул листьями.
— Ладно… Ты не уродина. Обидчивая какая! Я выгнула бровь:
— И?
— И не глупая, — сдался он, а потом тише добавил: — Шантажистка.
— Отлично, — порадовалась я своей маленькой победе. — Может, расскажешь, как бы мы узнали о гибели драконов?
— Всё просто, — моргнул он. — Если бы убили Макоула, я бы завял. Если бы умер Бакстер, пострадала бы ты. Вот это ничего себе новости!
— Почему? — вырвалось у меня.
— Потому что для Фирста ты… — начал было Одноглазик, как вдруг по колбе прокатились молнии, и на стекле появилась трещина. — Нет!
Я невольно отпрянула, а Лиус заголосил ещё отчаяннее:
— Как так вышло? Такого раньше не было… Это плохо. Очень плохо! Скорее зови Макоула!
— Но мне страшно…
— А каково мне? — взвизгнул он. — Вдруг эта штука сейчас разлетится на куски? Быстрее, Кристин! Спаси меня!
И я побежала! Брать Одноглазика с собой побоялась. Вдруг колба действительно разобьётся? Приподняв юбки повыше, стремительно взобралась на второй этаж и торопливо приблизилась к библиотеке. Дверь оказалась приоткрыта, и я осторожно заглянула внутрь.
Внутри царил ещё больший беспорядок, чем раньше. Книги, которые до этого лежали на полках, теперь валялись в общей куче на полу, и посреди этого хаоса, тяжело дыша, стояли двое мужчин. На первый взгляд оба выглядели вполне живыми и дееспособными, поэтому я подала голос:
— Диир Ралд, извините, что отвлекаю, но у нас серьёзная проблема. Колба Лиуса треснула! Макоул, глядя на Фирста, процедил:
— Это всё твоя вина.
Тот лишь пожал плечами, зато атмосфера в помещении внезапно разрядилась.
— Значит, мне и исправлять, — беспечно отозвался диир Бакстер. — Починю Лиусу его стеклянный гробик.
И стремительно вышел из библиотеки, я едва успела отскочить в сторону. Второй дракон тоже направился к выходу, но тут я сделала шаг, закрывая ему путь.
— Диир Ралд, мне нужны мои вещи. И вообще! Почему они оказались в вашей спальне?
Мужчина посмотрел мне в глаза, и сразу стало нечем дышать. Меня будто затягивало в бездонную глубину, и по спине побежали мурашки. Всё вокруг словно перестало существовать, и остались лишь мы одни. Я бы, наверное, упала в обморок от нехватки кислорода, но Макоул вдруг проговорил:
— Потому что спальня ваша, ниир.
И, пододвинув меня, вышел, оставив после себя облако сложного, но притягательного аромата дикого мёда, смолы и металла. Что он только что сказал? Это намёк? Пошлое предложение? Встрепенувшись, крикнула ему вслед:
— Я не собираюсь спать с вами!
— Тогда запирайте дверь, — не оборачиваясь, ответил он. И ушёл, оставив меня в полной растерянности.
Что один дракон, что другой. Оба чокнутые!
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Что делать женщине, которая кипит от злости? Бить посуду? Швырять вещи? Но в замке и так полный бардак! Тогда я сделала обратное — принялась за уборку. Расставляя книги на полки, заодно бегло знакомилась с их содержанием и откладывала в сторону те, что хоть немного увлекали меня.
Совместив полезное с очень полезным, уже отложила в сторону не стопочку, а небольшую горку, как в библиотеку вошёл Фирст Бакстер. Окинул восхищённым взглядом прибранное пространство и прошёл к креслу у камина, но не сел в него, а остановился рядом.
— Неужели это всё поваренные книги?! — поражённо глянул на «стопку», что я отложила.
— Нет, я так ни одной и не нашла, — призналась, устало разгибая спину. Даже юное тело ломило после такой зарядки. — Как вы и предрекали, были лишь рецепты проклятий и ядов.
— Они тут? — он потянулся к самой верхней книге.
— Не трогайте! — вырвалось у меня.
Именно её я хотела прочитать первой, поскольку там была информация о тёмных ведьмах и их фамильярах. Возможно, это прольёт какой-нибудь свет на нашу запутанную ситуацию. Или, в крайнем случае, научит, как общаться с вредными питомцами мёртвых ведьм.
— Почему? — удивился мужчина и, кажется, ещё сильнее заинтересовался.
В принципе, ничего такого бы не случилось, загляни Бакстер в книгу, и я сама не могла объяснить, почему прикрикнула на диира. Надо было срочно найти логичное объяснение, и я улыбнулась блондину.
— Дело в том… — шагнула к нему и втиснулась между Фирстом и столом с книгами: — Это ёлка! Он моргнул, а потом прищурился с выражением искренней заботы.
— Вы переутомились, ниир Эрбах?
— Я в своём уме, диир Бакстер, — рассмеялась и указала на пирамиду из книг, которая действительно немного напоминала очертаниями ёлку. — Мне захотелось добавить интерьеру атрибутов праздника. Скоро Новый год, а в доме даже ёлочки нет!
В этом мире тоже принято наряжать ёлки, я заметила в доме Кристин лесную красавицу, украшенную бантами и конфетами. В моём мире некоторые люди сооружали ёлку из подручных материалов, в том числе из книг. Обмотав её мишурой и гирляндой с огоньками, получали стильный и экологичный атрибут праздника.
И пусть у меня не было ни мишуры, ни дождика, я не унывала. Разобрала сложную причёску и, вынув из волос шпильки, гребни, ленты, распустила. А всё, что оказалось на столе, взяла в работу. Шпильками закрепила золотистые ленты на «ёлке», а потом отступила на шаг и полюбовалась результатом.
— Красиво?
— Э… — растерялся мужчина. Я кивнула.
— Мне нравится!
Особенно замечательно то, что отобранные мной книги не тронут, и я смогу ознакомиться с содержимым во время, когда никого не будет рядом. Поспешила перевести тему:
— Как Лиус?
— Страдает, как всегда, — хмыкнул Фирст и окинул меня масленым взглядом. — Вам невероятно идут распущенные волосы, — Кри…
— Ниир Эрбах, — напомнила я.
— Верно, — скривился мужчина и поинтересовался: — Что же вы будете готовить, если не нашли ни одной поваренной книги? Будто в ответ на его любопытство у меня заурчало в животе.
— Придётся снова довольствоваться бутербродом, — виновато улыбнулась я и предложила: — Вы присоединитесь к вечерней трапезе?
Его ноздри хищно дрогнули.
— Только если к десерту!
Я лишь покачала головой и направилась к выходу. За работой даже не заметила, что уже почти наступила ночь. У двери обернулась и ещё раз окинула удовлетворённым взглядом ровные ряды книг на полках и чистый пол. В лунном свете на нестандартной ёлочке переливались ленты, и выглядел атрибут праздника волне неплохо.
Даже настроение поднялось.
И потом подумалось, что, прибираясь, я не нашла больше ни одного послания таинственному «зверю».
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После того, как наскоро перекусила сыром и мясом, по привычке доползла до комнаты прислуги и упала на кровать, не чуя не то, что ног. Всей себя! Пусть тело юной дочери графа было молодым, но слабым. Ей явно не помешала бы физическая нагрузка… То есть мне. С утра я решила заняться каким-нибудь спортом.
— Завтра… — простонала, засыпая прямо в одежде. — Всё завтра.
Проснулась, когда яркий лучик солнца щекотал мне веки. Приподнялась и цыкнула в негодовании. Я снова лежала на кровати чудовища! И пусть его самого рядом не было, но постель с другой стороны ложа была красноречиво примята.
— Маньяк, — выдохнула в злости, проверив, одета ли. Платье всё ещё было на мне. — Тащит в постель, будто игрушку плюшевую!
Поднялась и посмотрела на дверь. Вспомнила, как диир рекомендовал запирать дверь, если я не хотела с ним спать, и решила последовать его совету. Вскочила, прошлёпала босиком к выходу и выглянула в коридор. Несколько секунд прислушивалась к тишине, а потом захлопнула дверь и заперла засов.
— Итак, что тут у нас?
Обошла всю комнату, выглянула в окно, заметив снаружи высокую красивую ель. Если бы найти игрушки, то можно было бы преобразить двор. Вздохнув, направилась к сундукам и заглянула в тот, над которым всё ещё висело, как привидение, алое платье. Потом запрокинула голову, чтобы понять, как оно держится в воздухе.
Магия?
Возможно, это был намёк чудовища, мол, девушка в красном, вы так прекрасны… Станьте моей!
— Размечтался, — буркнула я и дёрнула за подол.
Платье, шелестя, осело на пол, а я улыбнулась и пододвинула к себе «косметичку». В чёрном сундучке, кроме магических вещичек, нашлись ножницы, и вскоре на ковре красовался целый ворох ярко-алых бантов. Окинув результат своих усилий удовлетворённым взглядом, я выбрала самое тёплое платье и направилась к неприметной дверце.
Как и рассчитывала, за ней оказалась ещё комната, посредине которой стояла большая медная ванная. На столике рядом блестели какие-то шарики, а рядом темнело овальное зеркало, в котором я отражалась в полный рост.
— Логичнее зеркало ставить в комнате, — пожала плечами. — Но и так сойдёт.
Положила платье на лавку и приблизилась к своему отражению. Рассматривая его, отметила, что распущенные волосы в беспорядке, а кожа от библиотечной пыли приобрела сероватый оттенок.
— Надо бы помыться, — опустила руку в воду, которой была наполнена ванная… — Ой! Холодная какая! Возникло ощущение, что в неё переносили снег, и тот только что растаял. Мыться мгновенно расхотелось.
— Оботрусь мокрым полотенцем, — решила я.
И принялась расшнуровывать платье, как вдруг локтем сбила один из шариков, и тот покатился по столу и с бульканьем упал в воду. Та зашипела, как если бы в ванную попал содовый шар, но при этом от поверхности пошёл лёгкий парок, как в бане. Когда всё закончилось, я осторожно коснулась воды, и она оказалась горячей.
— Магия? — шепнула восхищённо, а затем принялась торопливо стягивать одежду. — Быстрее, пока не остыла!
Опустилась в ванную и, погрузившись в тёплую воду, едва не застонала от удовольствия. Отмокала не меньше получаса, но, когда вода начала остывать, поторопилась выйти и обмотаться большим, похожим на простыню, полотенцем.
— Тут где-то была расчёска…
Заглянула в «косметичку» и вынула гребень. Провела по волосам, и те мгновенно стали чистыми, сухими и блестящими.
— Вот это да! — восхитилась результату и посмотрела на себя в зеркале, но не увидела. — Запотело, то ли?
Приблизилась и провела ладонью по стеклу, чтобы оценить, как выглядят волосы после волшебной расчёски, как вдруг картинка сменилась. Будто на экране монитора появилось изображение мужчины.
Он опирался ладонями о зеркало с другой стороны и, жадно глядя на меня, тяжело дышал. По телу побежали мурашки. Секунда понадобилась для того, чтобы понять — Макоул не появился в ванной комнате, а был в другом месте, и нас по-прежнему разделяло стекло. Но легче не стало.
Диир был обнажён по пояс, и его мускулистый торс так и притягивал взгляд. От каждого движения мужчины кубики его пресса напрягались, и ложбинки между ними становились глубже, выделяя мышцы ещё отчётливее.
Надо было признать, что, помимо шрамов на лице и неуживчивого характера, мужчина был хорош! А потом диир произнёс хриплым голосом, от которого я забыла, как дышать:
— Кристин!
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Очнулась я уже в спальне. Вжавшись в угол комнаты, дрожала всем телом, не отводя взгляда от дверцы в ванную. Та была распахнута, будто я выбежала оттуда, не помня себя от ужаса. И до сих пор при воспоминании о голосе диира леденела кровь.
Нет, голос у Макоула был красивым, низкий тембр и глубина, от которой замирало сердце. Если бы мужчина не рычал на меня, прогоняя каждый раз с глаз долой! Но когда он назвал моё имя, глядя из зеркала, что-то внутри меня шевельнулось и потянулось в ответ на призыв.
Один миг я была готова броситься на стекло и, как глупая птица, разбиться об него.
Это испугало так сильно, что хотелось никогда больше не входить в ванную и смотреть на зеркало.
— Магия, — прошептала, успокаивая себя. — Тёмная магия. Зеркало в доме Кристин тоже было заворожено. Нечего бояться! Я же не разбилась об него? И вообще, мне нечего жаловаться. Зрелище получилось незабываемым!
Воспоминание о великолепном теле окончательно развеяло охвативший меня ужас, и теперь стало интересно, зеркало на самом деле продемонстрировало диира или же это плод моего воображения?
Поднявшись, я плотнее закуталась в простыню и осторожно приблизилась к ванной комнатке. Заглянула в неё, как полицейский, окинув помещение быстрым взглядом, а потом отпрянула.
— Никого, — сказала себе вслух.
Выдохнув, решительно вошла внутрь и бочком, готовая сорваться и сбежать, приблизилась к зеркалу. Внимательно посмотрела на своё отражение, отметив бледность лица и расширенные зрачки, а потом осторожно провела ладонью по стеклу, как в прошлый раз.
Картинка изменилась, но в тёмной комнате полуобнажённого диира не было. Это даже немного расстроило, и я провела ещё раз. Зеркало показало другое помещение, и я узнала преображённую библиотеку. Затем была кухня. Зал, где на столике стоял Одноглазик.
Цветок похрапывал, и этот звук мне тоже показался зловещим, но уже так сильно не испугал. Я была готова к тому, что он будто пощекочет меня изнутри и потянет за невидимую ниточку к стеклу. Сила, с которой меня притягивало к зеркалу, была в сотни раз слабее, чем в случае с дииром.
— Уродина, — выдохнул во сне цветок и покачнулся. — Уходи, пока можешь…
— Ну вот, — усмехнулась я. — А обещал больше не обзываться. Эх, Лиус, Лиус!
На мой голос цветок не отреагировал, и я сделала вывод, что с той стороны меня не слышно. Ещё «полистала» комнаты, пытаясь найти Макоула. Где же он? Судя по тому, что на мужчине надеты лишь брюки, у хозяина была ещё одна спальня.
Но помещения, которые я видела, по большей части казались нежилыми. Голые полы, пустые столы и шкафы, давным-давно погаснувшие светильники. Иногда по ту сторону зеркала разливалась лишь темнота, будто в каких-то комнатах вообще не существовало окон.
— Ой! — вздрогнула, наткнувшись на второго гостя, и отдёрнула руку.
Фирст стоял ко мне спиной и, ссутулившись, будто старик, неподвижно смотрел в окно. Он казался таким одиноким и усталым, что во мне шевельнулось сочувствие. Сейчас диир не выглядел ни коварным вампиром, ни очаровательным соблазнителем.
Ничего не происходило, и я «перелистнула» картинку.
И снова увидела удивительный сад живых роз, которые цвели в снежных сугробах. И показалось, что за витражом окна я заметила очертания человека. Это был Фирст? Или же Макоул?
Картинка медленно растаяла, будто волшебство зеркала разрядилось, и я смотрела на своё отражение. Кристин из зеркала выглядела слегка озадаченной, и я ей подбадривающе подмигнула:
— Во всяком случае, мы не увидели скелетов пропавших девушек. Верно?
Отражение вернуло улыбку, и я направилась к скамье, где оставила платье. Затянуться так же, как меня одела служанка в родном доме Кристин, было сложно, поэтому я провозилась с облачением дольше, чем предполагала. Вышла из комнаты, когда в окна уже лился яркий свет полуденного солнца, и понесла ворох алых бантов вниз.
По пути не встретила ни одного из мужчин, лишь, когда проходила мимо комнаты Лиуса, услышала из-за двери тоскливый вой:
— Кристи-и-и-ин! Где ты-ы-ы-ы? Мне ску-у-у-чно-о-о-о!
— Поделом тебе, — буркнула себе под нос. — Своё слово надо держать!
И направилась к выходу. Опустив банты на пол, застегнула шубку и попыталась открыть засов. Пришлось повозиться несколько минут, прежде, чем он поддался, и тогда я вынесла банты из дома.
Замерла на пороге и, щурясь от яркого солнца и нестерпимого сияния снега, с удовольствием вдохнула чистый морозный воздух. Настроение резко пошло вверх, всё же в полутьме дома мне катастрофически не хватало света, но теперь, когда он лился безмерными потоками, ощутила себя счастливой.
Я жива, пусть и в другом мире. Сыта, одета и живу в относительном тепле. У меня есть деньги на чёрный день и время, чтобы изучить незнакомое место, местные обычаи и найти себе нишу. А чтобы подбодрить себя ещё больше, я устрою настоящий праздник! Ведь это не только Новый год. Это моя новая жизнь!
По хрустящему серебристому снегу я направилась к ёлке, чтобы украсить её алыми бантами. Тянулась как можно выше, чтобы равномерно их распределить, как вдруг обо что-то запнулась. Опустив глаза, заметила припорошенные снегом очертания человеческого тела.
Сердце пропустило удар. Одна из девушек?!
Собравшись с духом, опустилась и стряхнула снег.
Под ёлочкой лежал Макоул. Был бледен и едва дышал. И да… Сейчас на нём даже штанов не было.
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Мужчина не реагировал ни на зов, ни на прикосновения, и казался едва живым. Раздумывала я буквально несколько мгновений, но за это короткое время в мыслях пронеслось не менее десятка вариантов развития событий.
— Нет, — покачала головой. — Прикопать под ёлкой не выход. Надо спасать!
И, подхватив диира под мышки, потащила к дому. Пятясь, тянула на себя, при этом стараясь не смотреть на мускулистое поджарое тело.
«Будь Макоул хоть чуточку приветливее, у нас могло бы сложиться», — мелькнула предательская мысль.
Вот только я вряд ли была нужна дииру. Вёл он себя отвратительно, но при этом всё равно приносил в свою кровать. Это тоже озадачивало, ведь мужчина не пытался ни соблазнить меня, ни воспользоваться удивительно крепким сном Кристин. Вот Фирст бы не растерялся!
— Твою ж карму рикошетом! — остановившись, выругалась я.
С превеликим трудом я только что втащила обмороженного в дом и только сейчас подумала, что вместо того, чтобы надрываться самой, стоило позвать на помощь силльного мужчину.
— Хорошо, что додумалась сейчас, — проворчала я и, скинув шубку, укрыла ей обнажённого Макоула. А потом закричала: — Диир Бакстер!
Минуты текли, но ничего не происходило. Нет, я правильно поступила. В этом огромном доме до Бакстера мне не докричаться и не найти.
— Фирст! — не сдавалась я. — Пожалуйста, мне нужна ваша помощь!
— Кристин? — услышала обеспокоенный голос Лиус. — Что случилось? Кристи-и-и-ин!
— Не до тебя сейчас, — проворчала я, растирая ледяные ладони Макоула. Но после вскочила: — Вдруг Одноглазик знает, где Фирст?
Метнулась в зал и притащила колбу с цветком. При виде хозяина, Лиус вскрикнул:
— Что произошло?!
— А я откуда знаю? — Я снова принялась растирать холодные руки мужчины. — Нашла подарочек под ёлкой и теперь думаю, что делать со свежезамороженным драконом. Ты знаешь, где найти Бакстера? Может, видел, куда он пошёл?
— Откуда? У меня нет ног!
Растирания не помогали, и я понимала, что это капля в море.
— В спальне есть ванная и волшебные шарики! — вспомнила я.
Посмотрела на лестницу, осознавая, что этот подвиг мне не по плечу. Наверх Макоула сможет поднять только Бакстер. Значит, придётся его искать. Но где найти комнату, которую увидела в волшебном зеркале? Она могла быть на другом конце замка или в одной из башен, а время имело огромное значение.
— Значит, план бэ! — решительно выдохнула я.
По снегу Макоула тащить было довольно удобно, но по полу так бы не получилось, поэтому я перекатила мужчину на свою шубку и потянула за неё.
— Кристин! А как же я? — заволновался Одноглазик. — Возьми! Возьми меня с собой!
— У тебя это глаз или рот? — недовольно цыкнула я. — Чего такой громкий?
Но всё же взяла колбу и положила мужчине на живот. Помнила, что Лиус зависит от магии хозяина, потому и волнуется. Ну и прикрыть наготу диира, чтобы не отвлекаться.
Мех заскользил хорошо, и до комнатки прислуги мы добрались довольно быстро. Здесь было заметно теплее, чем в холле, и я поспешно захлопнула дверь, чтобы не впускать холодный воздух. После стянула с кровати постель, перекатила Макоула на матрас, накрыла одеялом и ещё своей шубкой.
— Что ты задумала? — с подозрением прищурился Одноглазик, когда я дёрнула за шнурки своего платья.
— Поработаю грелкой, — тихо засмеялась я.
Настоящая Кристин наверняка лишилась бы чувств от одной мысли, что предстоит согреть мужчину теплом своего тела. Лиус, судя по несвойственному цветку молчанию, тоже был в шоке. Мне же не хотелось лишиться крова и человека, который, хоть и отгонял меня от себя, но не выгонял на улицу.
Кто знает, что случится, если диир умрёт? Я могла лишь предполагать, но даже такие мысли приводили в уныние. Во-первых, я лишусь Лиуса. Одноглазик не самый приятный собеседник, но у нас с ним сложились почти дружеские отношения.
Второе — остынет дом. Ясно, что тепло в нём держится лишь за счёт магии.
Третье… Хотя Фирст был богат и явно увлечён внешностью Кристин, я относилась к этому дииру с недоверием. Просить его о помощи не хотелось.
— Не бойся, — шепнула Одноглазику. — Я спасу твоего хозяина.
Когда я накрыла Макоула своим платьем, то скользнула к мужчине под одеяло, а Лиус зажмурился и, казалось, цвет его лепестков стал ещё ярче.
— Ой! — вскрикнула, лишь коснувшись диира. — Как лёд!
Но постепенно привыкая, прижималась к мужчине всё плотнее, отмечая, как медленно, но верно, его щёки обретают румянец, а дыхание становится ровным и глубоким. Меня и саму, утомлённую после неожиданного перетаскивания тяжестей, клонило в сон.
— Вот тебе и зарядка! — слабо усмехнулась я.
Закрыла глаза, и меня тут же закрутило вихрем ярких картинок, где исполнялись самые сладкие желания.
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Если бы всё происходило наяву, как бы я поступила?
«Какая разница? — улыбнулась, обвивая руками мускулистую шею мужчины и прижимаясь губами к венке, бьющейся в глубине ярёмной ямки. — Такой приятный сон!»
Хотя во сне невозможно ощущать запахи, я ощущала терпкий аромат, исходящий от мужского тела. Наверное, запомнила, как пахло от Макоулы, ведь мне это так понравилось. И все тайные желания, возникшие в момент, когда я наблюдала за дииром, воплощались один за другим.
Вот он меня обнял и прижал к себе так крепко, что закружилась голова.
«Да!» — едва не стонала я. Но во сне ведь не стонут?
Выгнулась, открывая беззащитную шею, и диир приник к разгорячённой коже твёрдыми губами. Впитывая его нетерпеливые ласки, я мысленно благодарила высшие силы за прекрасный сон. Ведь в жизни этого никогда не случится. Даже если я прощу Макоулу его эксцентричность, он всё равно прогонит меня.
Но во сне мужчина стал совершенно другим, — нежным и страстным. Всё было так волшебно, что не хотелось просыпаться…
Лишь одно портило этот сон. Чьё-то раздражающее бесконечное причитание иногда касалось моего слуха.
«Что это делается? Что это делается?»
Но я перестала обращать на него внимание, желая полностью насладиться необычайно сладкими видениями. И у меня получилось!
Казалось, я взлетела в небеса и, купаясь в солнечном свете, улыбалась преобразившемуся Макоулу. Так высоко над землёй, что внизу было не различить ни городов, ни селений, я посмотрела дииру в глаза, растворилась в их затягивающей тьме… и распахнула свои.
Потянулась с таким наслаждением, будто выспалась сразу за несколько лет напряжённой работы, а потом села и недовольно цыкнула:
— Ну, конечно!
Рядом Макоула не было. Цветка тоже нигде не было видно.
Должно быть, диир, очухавшись в моих объятиях, в ужасе сбежал, прихватив Лиуса.
И пусть. Думаю, нам обоим было бы не по себе после произошедшего. Я лишь надеялась, что мужчина догадался, почему на мне не было одежды. В любом случае, надо поговорить и всё прояснить. Этим я и собиралась заняться после того, как приведу себя в порядок.
Напевая себе под нос, я оделась и расчесала волосы обычным гребнем, а потом заглянула в крохотное мутное зеркало и замерла в недоумении.
— Быть не может!
Приблизила зеркало и подалась к нему щекой, пытаясь рассмотреть шею, потом вытянула руку. Повернула голову:
— Может, она с другой стороны?
Но и там ничего не увидела. Зеркало выпало из ослабевших пальцев, покатилось по полу, а я прижала ладони к щекам и выдохнула с ужасом:
— Метка! Она пропала?!
В груди похолодело, в голову полезли панические мысли. Что делать? Я только начала приживаться на новом месте и не хотела покидать замок, где меня почти всё устраивало. Я уже расписала планы, как буду читать книги, готовить обеды Макоулу, уклоняться от ухаживаний Фирста и соревноваться в остроумии с ворчливым Одноглазиком.
Но что если меня выставят за дверь сразу, как заметят, что метки нет? Или, — что ещё ужаснее, — убьют?!
— Нет-нет, — помотала головой. — Этого не будет.
Быстро осмотрелась и вскочила, глядя на шубку, у которой был высокий воротник.
— Вот решение!
Закуталась так, чтобы никто не увидел мою шею, а потом осторожно покинула комнатку для прислуги. Снаружи было тихо и…
— Чем это пахнет? — Я повела носом, и рот мгновенно наполнился слюной. — Так вкусно!
Надо было бежать наверх, закрыться в спальне и отыскать в гардеробе Кристин платье с высоким воротником, но внезапно подвело живот, и накатила дикая слабость. Всё же вчерашние физические упражнения вытянули и меня все силы, а умеренное питание их не восполняло.
И я, как сомнамбула, направилась на поиски источника запаха.
Он обнаружился в холле, у самой двери. Огромная корзина, ещё припорошённая снегом, была наполнена свёртками, от которых исходили умопомрачительные ароматы свежей выпечки, ярки специй и запечённого мяса.
— Вот это пир на весь мир! — вырвалось у меня.
Не сдержавшись, я выудила булочку и вгрызлась в неё зубами. Нежная мякоть таяла во рту, сладкая начинка напоминала малиновый джем, и я не заметила, как съела всё, до последней крошки. А потом взяла вторую, но успела лишь кусочек откусить.
— Ниир Эрбах? — раздался над ухом голос Фирста.
Подавившись от неожиданности, я закашлялась и испуганно посмотрела вверх.
— Извините, я вас напугал?
Он потянулся ко мне, но я отпрянула и плотнее закуталась в шубку. Мужчина нахмурился и царапнул меня странным взглядом:
— Вам холодно?
— Д-да, меня знобит, — просипела я и кашлянула для наглядности. — Кажется, я заболела.
— А это откуда?
Он кивнул на корзину.
— Не знаю, сама только увидела. Я пойду, извините.
Подхватив один из свёртков, поднялась и поспешила к лестнице, но диир быстро догнал меня.
— Я вас провожу.
— Не стоит, — я прибавила шаг. — Вы можете заразиться.
Он рассмеялся, а потом мягко подхватил меня под локоть и доверительно произнёс:
— Чем бы я ни заболел, всё пройдёт сразу, как я сменю ипостась. Даже умирая от ран, выздоровею, преобразившись в дракона.
От новости я застыла на месте, и мужчина отпустил мою руку.
«Так мне было достаточно сунуть обмороженному Макоулу в рот ягоду финуша? А я грела его своим телом, как идиотка!»
— Вы ощутили, что в замке стало заметно теплее? — перевёл тему Бакстер и потянулся ко мне: — Позвольте, я помогу вам снять шубку.
— Апчхи! — мгновенно среагировала я, и Фирст машинально отпрянул. А я же улыбнулась: — Простите. Я же предупредила, что простыла. А вы не поверили!
И скользнула в комнату, где остались мои сундуки с одеждой, захлопнув дверь перед носом Бакстера.
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Скинув шубку, я помахала кистями рук, пытаясь охладиться. Фирст был прав — стало гораздо теплее. До сих пор в главном доме по моим ощущениям было не больше шестнадцати градусов. Не слишком комфортно, но жить можно, особенно если учесть, что одежда многослойная и преимущественно шерстяная.
Сейчас же было не меньше двадцати, а в шубе ощущалось, как все пятьдесят. Посмотрев на сундуки, которые остались стоять там, где их поставил Макоул, я всё же направилась в смежную комнатку и замерла у большого зеркала.
Вцепившись в тяжёлую раму, внимательно осмотрела свою шею.
— Здесь определённо ничего нет. Может, и не было никакой метки? Я вспотела, и она стёрлась? Или я случайно смыла её ещё вчера?
Но в доме родителей Кристин все говорили о метке дракона. Что же это? Могла ли девушка обмануть, нарисовав её? Сумели бы драконы узнать подделку? Каждый внимательно осматривал рисунок и, судя по реакции мужчин, сомнений в её подлинности не было.
— Что же случилось? — окончательно разнервничалась я.
Решила принять ванну, чтобы освежиться после вчерашней «физкультуры» и подумать над сложившейся ситуацией. Вода в ванной снова была ледяной и чистой, будто я не мылась вчера. Я бросила шарик и, пока он шипел, растворяясь и нагревая воду, перебрала все платья, чтобы найти самое закрытое.
Опустившись в воду, поморщилась от боли внизу живота.
— Может, у Кристин скоро женские дни? Или я действительно простудилась? Не хочется болеть. От медицинской помощи здесь одно название.
Вспомнив, что диир ушёл, даже не поблагодарив за спасение, проворчала:
— Бесчувственный и неблагодарный! Надо было оставить его под ёлкой…
Конечно, вернись время вспять, я бы всё равно приняла такое же решение. Всё же Макоул защищает меня от суровых родственников.
— Да и сам диир не так уж плох, — хмыкнула, вспоминая некоторые свои неудачи на личном фронте. — Встречала и похуже!
Характер отвратительный, зато тело совершенное. Ах, какой сон…
Воспоминание о приятном видении развеяло страхи. Я решила, что ничего страшного в пропаже рисунка на коже не произошло. На мою метку дииры обратили внимание лишь единожды и пока не рвались лицезреть её снова. Достаточно закрывать шею и не привлекать к себе лишнего внимания.
Успокоившись, вылезла из ванны, оделась и привела волосы в порядок. Вода будто унесла все мои страхи, и теперь я была готова к новому дню. Оценив свой внешний вид, удовлетворённо улыбнулась и вернулась в спальню.
Вспомнив о свёртке, который прихватила с собой, развернула бумагу и тихо ахнула при виде чудесных фигурок ароматного печенья, украшенного разноцветной глазурью. Попробовала одно и зажмурилась от удовольствия:
— М-м-м… Вкусно!
Уплетая свой неожиданный завтрак, приблизилась к окну и посмотрела во двор. Чуть не подавилась при виде ёлки, украшенной алыми бантами. Я вчера успела только несколько повесить до того, как наткнулась на «подарочек». Кто же всё это сделал? Бакстер? Нет, он слишком увлечён собой. А ещё мне показалось, что столичный гость искренне ненавидит Новый год.
— Неужели, Макоул? — заулыбалась я.
А потом заметила его самого. Мужчина шёл по расчищенной от снега дорожке, и я опять удивилась. Не сам же диир махал лопатой?
Прошептала, наблюдая за мужчиной:
— Сегодня он для разнообразия прогуливается в одежде?
Будто услышав это, диир замер и, подняв голову, посмотрел в мою сторону. Я инстинктивно присела, а потом удивилась:
— Зачем спряталась? Надо было открыть окно и поблагодарить за банты на ёлке.
Но когда встала, увидела лишь спину Макоула, который развернулся и неторопливо направился в другую сторону.
Я свернула бумагу с оставшимися печеньями и положила в карман, а после кинулась к шубке и, застёгиваясь на ходу, выскочила из комнаты. Бегом спустилась по лестнице и, сунув ноги в сапожки, вышла из дома.
Замерла, любуясь ёлкой. Бантом была украшена даже вершина! И как диир добрался туда?
— Или он превратился в дракона, чтобы сделать это?
На нос мне упала холодная капля, и я рассмеялась. Задрав голову, посмотрела на ряд сверкающих сосулек.
— Вот и разгадка, почему в доме стало комфортнее, — потянувшись к одной, сбила прозрачную ледышку. — Оттепель!
И бегом бросилась догонять Макоула, которому так хотелось сказать несколько добрых слов. Почему? Не знала! Даже была готова услышать в ответ что-то неприятное. Казалось, что сейчас мне не испортит настроения даже его злой окрик.
Но диир, как назло, ускорил шаг, и тогда у меня мелькнула идея.
— Это так по-детски, — засомневалась всего на мгновение, но после махнула рукой. — Но мне нравится! И, собрав снег руками, слепила шар размером с мяч для большого тенниса.
— Что-что, а меткость у меня отменная! — прошептала, примериваясь, а затем кинула снаряд, задорно крикнув: — Макоул!
— Ловите!
Пух! На меховом плаще Макоула остался белый след. Мужчина медленно обернулся, но я уже выпустила второй снежок, и он попал дииру в лицо. Обтерев щеку ладонью, хозяин замка глянул так мрачно, что всё ребячество как ветром сдуло, а затем стремительно направился ко мне.
— Кажется, я снова разбудила зверя, — попятилась я и неуверенно улыбнулась мужчине. — Это просто игра. Простите, я… Больше ничего не успела сказать.
— Ниир Эрбах, ловите, — рыкнул диир.
На меня с ближайшего дерева обрушилась снежная лавина.
Я застыла, хватая ртом воздух, а Макоул замер напротив меня и знакомо прищурился. К своему удивлению отметила, что глаза диира сверкают насмешкой или даже весельем, но это определённо не ярость.
— Вы применили магию? — выдохнула с чувством и присела на корточки. — Это нечестно! Теперь готовьтесь к возмездию!
Быстро слепила ещё один снежок, а потом кинула в мужчину, но снежный шарик замер в нескольких сантиметрах от диира.
Не отчаиваясь, я сделала второй снаряд, но он тоже завис в воздухе. То же произошло с третьим.
Когда снежков собралось не меньше двадцати, Макоул вдруг поднял руку, и снаряды завертелись вокруг него, а я испуганно вскрикнула в ожидании, что всё это снова обрушится на меня, но снежные комочки вдруг превратились в сверкающие ледяные шары, пустые внутри.
Диир повернулся и вытянул руку, указывая на ёлку, а прозрачные сферы полетели к ней и, оседая на веточки, замирали необычным, но очень эффектным украшением. Макоул магическим жестом поправил один, а потом обернулся…
И получил снежком.
— Возмездие состоялось! — победно воскликнула я и, погрозив пальцем, добавила тише: — Это вам за то, что ушли, даже не поблагодарив за спасение.
Он выгнул бровь:
— Спасение?
— Не помните? — изумилась я.
Что же, это могло всё объяснить. Проснувшись, мужчина не заметил меня в ворохе одеял и одежды. Прихватив Лиуса, попросту ушёл из маленькой комнатки, а я осталась досматривать прекрасный сон…
«Ох, как щёки ожгло! — удивлённо потрогала лицо. — Это от снега? Или… Неужели я смутилась?»
Чтобы скрыть некстати проснувшуюся скромность, которой до этого не страдала, назидательно проговорила:
— Вчера вы могли замёрзнуть до смерти, но я нашла вас под ёлкой и притащила домой. Между прочим, вы очень тяжёлый…
— Спасибо, — вдруг резко перебил он. — Вы довольны?
Я удивлённо посмотрела на мужчину, на самом деле не ожидая, что он действительно поблагодарит, даже так холодно. А Макоул не отрывал взгляда от меня, и показалось, что его шрамы на лице не такие уж и страшные.
— Да, — улыбнулась дииру. — Я довольна.
Захотелось отряхнуть от снега его волосы, и я потянулась к мужчине, как вдруг в Макоула врезался снежок. Да с такой силой, будто его метнули из пушки! Диир покачнулся и устремил мрачный взгляд поверх моей головы.
Я обернулась и увидела Фирста, который стоял неподалёку от нас и, покачивая на руке ещё один снежный шарик, криво ухмылялся.
— Никогда не понимал, какую прелесть находят люди в этой бесполезной игре, — проронил он и подбросил снежок. — Но увидев, как вам двоим весело, вдруг захотелось присоединиться.
И снова метнул снежный шарик в Макоула.
С изумлением я смотрела, как снежок то замедляется и зависает в воздухе, то мечется в сторону, назад и снова несётся вперёд. Словно мужчины боролись магией, а кусок снега лишь показывал, на чьей стороне было короткое преимущество.
Вот только мне эта игра уже не нравилась, поэтому я решительно направилась по расчищенной дорожке.
— Ниир Эрбах, куда же вы? — донёсся возмущённый голос Фирста.
— От вас подальше, — негромко проворчала я, но тут же добавила громче: — Позвольте мне прогуляться в одиночестве, дииры. Как ни странно, мне позволили.
Я прошла по снежной тропинке до самой стены замка и остановилась возле высокой башни. Издалека она казалась крепкой, но вблизи я увидела, что здание в плохом состоянии. Крыша провалена, в окнах не было стёкол, а в проёме двери. Тёмная от времени, окованная ржавым железом, она стояла рядом, приставленная к стене.
Вряд ли здесь кто-то жил. Вот только расчищенная дорожка заканчивалась, а Макоул где-то ночевал, когда я запирала дверь спальни. Или здесь драконы хранят трупы предыдущих девушек?
Поколебавшись, я приблизилась к тёмному проёму.
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Внутри было невероятно чисто. Как и в главном доме, я не увидела здесь ни обломков старой мебели, ни пыли. Лишь дыры в стенах, пустые глазницы окон без стёкол и кое-где полоски снега. Они-то меня и заинтересовали, потому как лежали на полу не ровным слоем, а приняли весьма затейливое положение. Будто обрисовывали что-то…
«Не что-то, — оценив целиком воображаемую огромную картину, догадалась я, — а кого-то!»
Здесь довольно долгое время лежал дракон. Вот рваные линии снега, обрисовывающие его крылья. А эти две полоски снега, ведущие метров на пять, приближаясь друг к другу, показывали, где находился его хвост. Обернувшись к провалу выхода, я поняла, что тропинку никто не расчищал. Дракон пришёл сюда отдохнуть, оставив за собой след, а вышел уже человек.
«Только какой из мужчин спал в башне?» — задалась вопросом без ответа. Это мог быть как Макоул, так и Фирст.
— А это что? — пробормотала, заметив сквозь тонкий снежный налёт яркие краски.
Присев, смахнула белый слой и подняла квадратик с разноцветной глазурью. Вынула из кармана свёрток и сравнила его с печеньями, что обнаружила в доме.
— Выходит, завтрак для меня принёс дракон?
Сердце подпрыгнуло от мысли, что Макоул постарался поблагодарить меня за спасение мной таким образом. И стало неловко, что я набросилась на мужчину с обвинениями, до конца не разобравшись в ситуации. Должно быть, вместе с юным телом ко мне вернулся и гиперэмоциональный максимализм.
— Как мило со стороны диира, — улыбаясь, проговорила я. — Надо поблагодарить за угощение.
Спрятав свёрток и найденное печенье, поспешила к выходу, а после по тропинке обратно к дому, но мужчин во дворе уже не было видно. Наверняка вернулись в дом, ведь я сама попросила оставить меня наедине со своими мыслями.
«На самом деле мне хотелось, чтобы Макоул последовал за мной, — призналась себе и озадачилась. — Почему не сумела прямо попросить об этом?»
Появление Фирста и его действия разозлили меня, и об этом тоже стоило сразу сказать. Во всяком случае, раньше (в своём мире и теле) я бы поступила именно так. Может, моя личность тоже начала меняться?
Размышляя над собственными реакциями, вошла в дом и сразу увидела приоткрытую дверь в зал, где жил Лиус. Обрадовавшись, — наверняка, это Макоул направился подкормить своего питомца, — поторопилась изъявить хозяину дома свою благодарность.
Но у столика, на котором стояла колба с цветком, замер другой диир. Скрестив руки на груди, Фирст насмешливо рассматривал Одноглазика, а тот изо всех сил притворялся спящим, но явно переигрывал, оттого единственный зритель ждал, когда существу это надоест.
Решив помочь Лиусу, я отвлекла мужчину:
— Вы здесь? А где диир Ралд?
Уголки губ Фирста опустились, глаза сузились и недобро блеснули, даже пальцы рук, сжав ткань фиолетового фрака, побелели от напряжения.
>— Зачем ищете Макоула? — злым голосом уточнил мужчина, а потом резко расплылся в улыбке и, направившись ко мне, заговорил необычайно ласково: — Если вам скучно, я с удовольствием составлю компанию столь милой ниир. Или вам нужна какая-либо помощь?
От такого приторного тона чуть не свело зубы, но я лишь кивнула в ответ, потому как заметила, как Лиус часто-часто заморгал и облегчённо встряхнул листьями. Чего бы ни добивался от цветка диир, это явно было крайне неприятно существу.
«Кажется, я стала привязываться к одноглазому ворчуну», — отметила про себя.
Фирст вышел следом за мной, и мы остановились в холле. Я обвела рукой почти пустое помещение и посмотрела на мужчину:
— Хочу украсить дом, ведь сегодня праздник. Вы мне поможете?
Диир едва заметно поморщился, но тут же спохватился и мягко уточнил:
— Зачем вам ненужные хлопоты, ниир Эрбах? Это всего лишь глупый ритуал. Завтра вся эта мишура утратит ценность.
— Но сегодня она создаст праздничное настроение, — возразила я, а потом пожала плечами: — Заметила, что вам не нравится отмечать этот день, поэтому не хотела беспокоить. Поищу диира Ралда…
— Не стоит, — недовольно перебил Фирст. — Макоул ненавидит Новый год.
— Разве? — Я выгнула бровь. — Диир Ралд помог повесить на ёлку, что растёт во дворе, праздничные банты и красивые ледяные шары. Разве вы не заметили изменений?
Мужчина резко обернулся и, бросив за окно колкий взгляд, нахмурился. Пробормотал едва слышно:
— Да что он творит?
Мне тоже было интересно, но в отличие от Фирста я планировала не мучиться вопросами, а задавать их самому Макоулу.
— Прошу прощения. Всё же поищу диира Ралда.
Присела в книксене, а когда подняла голову, вздрогнула всем телом — Фирст стоял так близко, что я забыла, как дышать.
Заметил, что рисунка на шее нет?!
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Мужчина коснулся моего подбородка. Сердце сжалось и ледяным камушком провалилось в желудок. Я машинально прижала ладонь к шее. Надо было придумать ещё что-то, помимо высокого воротника ещё намотать шарфик, например. Но что теперь себя ругать? Я уже успела попрощаться с тёплым домом и представить себя замёрзшей в снегу, когда Фирст наклонился и шепнул:
— Только не говорите, что Макоул вам понравился!
От облегчения даже закружилась голова, и я покачнулась. Диир придержал меня за локоть и прищурился:
— Что с вами?
В голове звенела пустота, я даже не могла подобрать слов, чтобы ответить, но этого и не пришлось делать. Фирст усмехнулся и кивнул:
— Вам стало плохо от моего предположения? Прошу прощения. Разумеется, какой ниир понравится жестокий урод? В искреннем возмущении у меня вырвалось:
— Конечно, Макоул не образец благовоспитанности и внешность у него не самая привлекательная…
За спиной раздался хлопок двери, и я подскочила от неожиданности. Оглянувшись на дверь, ведущую в зал, где жил Лиус, закончила мысль:
— …Но всё же не стоит отзываться о нём так грубо.
Ясно, что хозяин дома слышал начало моей пламенной отповеди, но явно воспринял её за критику его внешности и манер. И всё из-за Фирста! Судя по короткой усмешке и быстрому взгляду мужчины, тот видел Макоула. Возможно, нарочно высказался так резко, чтобы спровоцировать меня. А я и повелась!
Хотела поблагодарить, а вышло так себе… Некрасиво получилось. Что уж?
Я решительно направилась к двери, потянула за ручку, но открыть не удалось. Заперто? Неужели Макоул обиделся и не желает меня видеть? Постучала:
— Диир Ралд? Можно с вами поговорить?
— Не тратьте время, — ехидно посоветовал Фирст. — Когда у Макоула плохое настроение, он целый день проводит с Лиусом.
— А из-за кого у него плохое настроение? — тихо огрызнулась я. Но мужчина услышал.
— Вините меня за то, что Макоул превратно понял ваши слова? — неискренне удивился он. А потом примирительно улыбнулся:
— Я готов принять на себя ваш гнев, ниир Эрбах, если уделите мне время.
Не сдаваясь, я снова постучала:
— Диир Радл… — Фирст вдруг схватил меня за руку и резко потянул к себе. — А ну грабли убрал! То есть… Что вы себе позволяете?
На что мне ответили широкой улыбкой.
— Не стоит тревожить нашего вспыльчивого друга, — вкрадчиво проговорил мужчина. — Так и быть, я помогу вам украсить дом.
«Поможет он, — я осторожно высвободилась и ещё раз оглянулась на запертую дверь. — Впрочем, в чём-то Бакстер прав.
Макоул очень эмоционален, стоит дать ему время успокоиться, а потом всё разъяснить».
— Спасибо, что поступились принципами, — поблагодарила Фирста.
— Как бы вы хотели украсить дом? — услужливо поинтересовался мужчина. — Банты? Шары?.. Вряд ли, они же растают.
Может, принести сюда ель?
— Это лишнее, — улыбнулась я и начала загибать пальцы: — А вот еловые веточки не помешают. Обвить их остатками платья…
— Остатками чего? — Глаза его округлились, но мужчина тут же пришёл в себя и скользнул по моей фигуре масленым взглядом. — Впрочем, мне нравится ваша творческая экстравагантность.
«Мечтать не вредно», — огрызнулась мысленно. Вслух же пояснила:
— Чтобы сделать банты на ёлку, я пожертвовала любимым платьем. Того, что осталось, хватит, чтобы украсить холл. Я нарежу ткань ленточками и обовью перила лестницы, приматывая небольшие веточки. А сюда поставлю цветы.
У Бакстера удивлённо приподнялись брови:
— Какие цветы?
— Те прекрасные розы, что растут в саду, — пояснила я.
Конечно то, что они цвели зимой, для меня было удивительным фактом. Но я помнила, что находилась в другом мире, где чудеса были столь же обыденны, как у нас интернет или электричество.
Здесь небо рассекали не самолёты, а драконы, зеркала показывали, что творится в других комнатах замка, словно система наблюдения, а расчёска на магии работала лучше, чем современный фен. И нежные цветы, выживающие на улице в мороз, вполне вписывались в моё представление о волшебстве.
А раз цветы растут, то почему бы не украсить ими дом? Они будут наполнять воздух приятным ароматом, а сердце восторгом и ощущением праздника. Какая женщина не любит розы? Если такие есть, я точно не в их числе.
— Букет из дюжины роз будет великолепен! — подытожила я. Но Фирсту моя идея, кажется, не понравилась.
— Не трогайте цветы, ниир Эрбах, — с угрозой в голосе произнёс он.
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Не поняла, почему мужчина так резко отреагировал на моё предложение срезать в саду несколько цветов. Может, лично их выращивал? Или же подпитывал волшебством, как Макоул поступал с Лиусом? Вдруг розы нельзя срезать зимой? Мол, плохая примета. В любом случае, идея была не очень хорошая.
Опустив голову, виновато произнесла:
— Извините, я не хотела вызвать ваш гнев. Думаю, еловых веточек будет вполне достаточно.
И торопливо направилась к лестнице, чтобы подняться и заняться изготовлением тонких лент. Но Фирст догнал меня и взял за руку, останавливая.
— Простите, ниир, — проникновенно сказал он и посмотрел мне в глаза. — Кажется, я обидел вас. Иногда мне трудно контролировать перепады настроения, ведь я же дракон.
«Очень удобное оправдание», — хотелось ответить мне, но промолчала, вспомнив поведение второго дракона.
Вообще-то вполне могло статься, что это черта всех драконов, но Макоул подвержен перепадам в большей мере, чем Фирст.
Или второй умело скрывает эту черту, сдерживая эмоции? Выходит, что оба — по-настоящему огненные личности!
— Я вовсе не обиделась, — уверила Бакстера. — Нельзя, так нельзя. Можно придумать что-то другое. Например, изготовить цветы из разноцветной бумаги. Если она есть, конечно.
Мужчина задумался, а потом заулыбался:
— Если пожелаете, то я могу купить в городе всё, что вам нужно, ниир Эрбах. Я отступила, освобождая свою руку от его хватки.
— Не стоит тратить деньги попусту.
Я имела в виду содержание, которое получила в доме родителей девушки. Эти средства могли понадобиться мне в будущем, когда наступит весна, и я сумею выбрать место, где может жить скромная попаданка. Пока же собиралась экономить, как только могла.
— Украсить дом можно совершенно бесплатно!
Даже на банты пустила только платье, которое показалось мне слишком приметным и непрактичным. Вряд ли буду носить его в обыденной жизни, поэтому можно было подбодрить себя сегодня, когда жизнь в замке казалась мрачной и опасной.
— Например, в библиотеке я сделала ёлочку из книг, получилось очень красиво и празднично.
Мысль о празднике вернула меня к важному вопросу, который до сих пор оставался без ответа. Куда же пропали девушки, которые приходили сюда до меня? Придумав, как совместить полезное с очень полезным, я щёлкнула пальцами:
— Может, пройдёмся по замку и поищем, что могло бы пригодиться в качестве украшения? Мужчина окинул меня преувеличенно восхищённым взглядом и галантно заметил:
— Я потрясён тем, что вы не только привлекательны, но и бережливы. Признаться всегда думал, что «красиво» и «дёшево» — это совершенные противоположности.
— Тогда позвольте доказать, как вы ошибались, — улыбнулась я и снова посмотрела на запертую дверь. — Может, диир Ралд присоединится к нам?
— Зачем? — тут же насторожился Бакстер.
«Потому что мне не хочется оставаться с тобой наедине, — покосилась на мужчину. — У меня слова «красиво» и «опасно» всегда были словами-синонимами».
Вслух же пояснила:
— Что для одного человека бесполезный хлам, для другого может оказаться важной вещью. — Я припомнила, как нашла записку от зверя, из-за которой Макоул жутко вспылил, и добавила: — Мне бы не хотелось снова вызвать гнев хозяина дома.
Фирст безразлично пожал плечами:
— Сам виноват. Не стоило разбрасывать где попало важные и ценные вещи! А потом улыбнулся и предложил мне локоть, чтобы опереться:
— Куда прикажете сопроводить вас, ниир Эрбах? Подвал или чердак?
При слове «подвал», признаться, по коже пробежался холодок. Я вспомнила, как ожидала увидеть в погребе трупы предыдущих избранниц дракона, но там оказались лишь скудные запасы еды. И всё же подвалы — именно то место, где можно найти подсказки, куда исчезли девушки.
Даже если очень страшно, надо обойти все подземелья замка. Это либо подтвердит мои подозрения, либо опровергнет их. В любом случае стоило убедиться, что внизу нет темниц или тайных ходов.
«Верно, сколько можно бояться собственной тени? — стараясь не дрожать, урезонивала себя. — Рано или поздно я тоже, возможно, исчезну. Но если буду знать, с чем придётся столкнуться, то буду предупреждена, а, значит, пооружена. А то, что затылок сжимает льдом при одной мысли о такой прогулке, так это можно преодолеть усилием воли».
Взвесив все «за» и «против», я решительно ответила Фирсту:
— На чердак!
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И вовсе я не струсила, а решила чередовать верх и низ. В подвале я уже была разок, а вот на чердаке ещё ни разу. Там тоже можно спрятать скелеты по сундукам. И больше шансов отыскать что-то полезное для украшения замка, чем в сырых подвалах.
«Всё же надо поработать над силой воли», — пообещала себе и направилась следом за Бакстером.
Тот уже шагал вперёд, указывая мне дорогу. Будто поняв, наконец, что я его опасаюсь, больше не пытался хватать меня за руки и вёл себя, как джентльмен. Лишь раз, когда мы поднимались по крутой лестнице, и я, запутавшись в неудобных юбках, едва не упала, галантно придержал за локоть.
Отдёрнув руку, вкрадчиво предупредил:
— Осторожнее, ниир Эрбах.
«Догадался, что его обаяние на меня не действует или сменил тактику?» — задалась вопросом. Но, очутившись на чердаке, тут же переключилась. Воскликнула в искреннем восхищении:
— Ого! Сколько здесь всего!
При виде сундуков, ящиков, мешков и коробок стало понятно, почему комнаты в замке полупустые. Все вещи, которыми Макоул не пользовался, похоже, перекочевали сюда. Каждый раз, открывая очередной сундук, я не сдерживала изумления, а порой и восторга.
Мягкие ковры, узорчатые скатерти, вышитые занавески и расписные чашки с тонкими ручками. Нашлись даже игрушки! Я отсортировывала ненужное и откладывала в сторону всё, что понравилось.
— Это настоящие сокровища! — не уставала изумляться, открывая очередной сундук. — Теперь ёлка во дворе будет гораздо наряднее. А холл вы не узнаете! И кухню… Что это?
Радость моя лопнула и улетучилась, как сдувшийся шарик, потому что в очередном сундуке оказался гардероб молодой девушки. Меня кольнуло болезненной догадкой, и я отпрянула от чужих вещей, как от огня, чудом удержавшись на ногах.
Руки дрожали, мысли путались, а вдоль позвоночника тонкой змейкой стекал леденящий ужас, ведь все эти вещи принадлежали вовсе не дракону. Это приданое девушек, пропавших, как я считала, без следа. Но ошиблась и теперь пятилась, будто в сундуке обнаружила не платья, а скелет их хозяйки.
— Что с вами, ниир? — лавсково поинтересовался Фирст. Он заглянул в сундук и изобразил на лице неискреннее изумление.
— Ого! Тут женские вещи. Должно быть, они принадлежали прошлогодней жертве чудовища. Или позапрошлогодней?
Я поджала губы, сдерживая крепкое словцо. Хотя обычно не использовала в речи ненормативную лексику, в этот миг хотелось как следует выругаться на дракона. Да он просто капитан Очевидность! И делает вид, что всё это случайность, хотя теперь понятен новый план диира.
Он больше не собирался тратить время, отчявшлись очаровать меня, а решил напомнить, что хозяин замка — тот, из-за кого бесследно пропадают девушки. Пожелал выглядеть лучше на фоне мрачного и жестокого чудовища.
Отдышавшись, я успокоила бешенно бьющееся сердце и посмотрела на мужчину:
— А вы уже забыли?
Привлекательное лицо диира вытянулось в настоящем недоумении.
— О чём?
— Чьи это вещи, — тихо продолжила я. — Вы же помните, что они лежат здесь, потому и привели меня на чердак.
— Прийти сюда — это ваш выбор, — тонко улыбнулся он и напомнил: — Я предлагал спуститься в подвал.
— Зная, что откажусь, — не сдавалась я. — Вы с самого своего приезда пытаетесь выставить Макоула в дурном свете и добиться моего внимания к себе. Зачем это вам, диир Бакстер?
Мужчина прищурился, медленно осмотрев меня с головы до ног, а потом коротко усмехнулся и заметил:
— Клянусь, за всю свою долгую жизнь не встречал такую, как вы, ниир Эрбах. Внешне вы кажетесь юной и неискушённой, но ведёте себя так, словно вам пришлось пережить столько разочарований, что теперь ко всему относитесь с недоверием и видите подвох в каждом слове или жесте.
Признаться, я похолодела от страха от мысли, что диир раскусил меня, и сразу вспомнила о полученной записке. Мало мне неприятностей? Метка пропала, так теперь ещё и это? Что, если узнав о моей природе, меня вернут родителям, а там подвергнут «исцелению» от тёмной магии? Изгонят меня из этого тела, и что тогда?
Мне очень хотелось жить!
Собравшись с духом, я осторожно проговорила:
— Не ко всему, диир Бакстер. Я отношусь с недоверием только к вам.
У Фирста мгновенно изменилось выражение лица. Шагнув ко мне, он ревниво уточнил:
— Чем же я вызвал у вас столь явную неприязнь?
Глаза его сверкнули алым, а зрачки вытянулись в вертикальную линию.
«Молодец, Кристина, — запаниковала я. — Кажется, ты опять разозлила дракона!»
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Надо было как-то выкручиваться. И я решила прибегнуть к самому простому способу. Потупившись, прошептала: — Извините, вы очень хороший человек…
Услышала звук, похожий на «бульк». Похоже, Бакстер поперхнулся от неожиданности. Чертыхнувшись, поспешила исправиться:
— Дракон! Вы очень хороший дракон.
Тоже прозвучало как-то странно. Тем не менее я посмотрела на мужчину и продолжила с максимальным энтузиазмом, чтобы Фирст мне поверил:
— Диир, в другой ситуации вы наверняка вызвали бы мой интерес.
— В другой ситуации? — прищурился тот. — Какой?
«Никакой, — едва не хмыкнула я. — И Одноглазику было бы ясно, что вы преследуете какую-то цель, а ниир Эрбах вам и даром не нужна».
Но улыбнулась и елейным голоском пообещала:
— Если вы поделитесь, почему так стараетесь понравиться мне, то и я открою причины моей ситуации.
— Хм, — судя по вытянувшейся физиономии, он был озадачен. — В то, что вы мне интересны, вы категорически не верите?
Почему? Что я делал не так?
— Всё это есть в причинах, которые я пообещала вам открыть, — закинула ещё одну удочку. И мужчина попался!
— Вижу, что передо мной самая необычная девушка из всех, которых я когда-либо встречал, — льстиво проговорил он. — Признаю, что сначала мной двигало воспитание, и я желал понравиться вам в надежде стать хорошими друзьями…
Он осёкся, видимо, на моём лице отразилось что-то. То ли желание найти сковородку потяжелее, то ли приготовить чайку с финушем. Фирст тяжело вздохнул:
— Похоже, вы снова мне не верите.
— Вижу, что общение у нас не задалось, — осторожно ответила я. — Лучше займусь украшением дома к празднику.
Главное, что Бакстер перестал метать глазами молнии, а причины его поведения меня интересовали исключительно с точки зрения банальной безопасности. Я планировала провести праздники так, чтобы не исчезнуть, как остальные.
Точнее, сделать это добровольно, где-нибудь к весне, вооружившись знаниями об этом мире и денежным пособием.
— Подождите, ниир! — воскликнул Фирст, и я замерла с охапкой находок в руках. Мужчина неторопливо приблизился ко мне и, забрав мою ношу, шепнул:
— Я лишь хочу вам понравиться. Признайте, что я во всём лучше Макоула. Вежливее, учтивее, привлекательнее… Со мной вам весело, а с ним страшно. Так?
Я выгнула бровь. И это его причина? Бакстер сражался за внимание девушки из тщеславия и желания быть выше Макоула? Впервые за долгое время я видела, что Фирст не лжёт, и была несколько разочарована правдой. Причина поведения Фирста — банальное соперничество.
— Мне жаль, — глядя на него, произнесла я, — но все ваши попытки заранее были провальными. Вы спрашивали о причинах?
— Всё просто. Вы никак не могли понравиться мне больше, чем диир Ралд, потому что в влюбилась в него с первого взгляда!
Фирст замер, будто его на самом деле огрели сковородкой, а я осторожно забрала вещи и принялась спускаться с чердака.
Осторожно переходя со ступеньки на ступеньку, думала о том, что нашла отличное решение всех проблем.
Бакстер, уверенный, что мне нравится хозяин замка, отстанет. А Макоул, думая, что я считаю его чудовищем, перестанет наведываться в мою спальню…
«К сожалению», — мелькнула предательская мысль, но я её задавила в зародыше.
Конечно, тот сон был великолепен! И я не отказалась, чтобы он воплотился в реальности. Но это лишь мимолётное видение, а мне нужно выжить и найти своё место в этом мире. Сначала я украшу дом, как собиралась, а новогоднюю ночь проведу у книжной ёлочки, грызя печенья и изучая традиции этого мира.
В полном одиночестве!
План был хорош. Но он провалился.
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Только я рассортировала игрушки и всё, что могло пойти на украшения ёлки, отложила в одну сторону, а для ёлки в другую, как услышала тонкий вой. Похолодев, подумала, что рядом с замком могут быть дикие звери. Волки, например, подошли к человеческому жилью в поисках пищи.
Выходить на улицу и вешать куколок на ёлку сразу расхотелось. И лестницу можно украсить без веточек. И вообще, почему мне так важно устроить праздник, который никому не нужен? Я поднялась и крадучись подошла к окну. Всматриваясь в темнеющий двор, пыталась заметить хоть какое-то движение.
— Неужели здесь водятся настолько бесстрашные волки, что не боятся драконов? Или они чуют маленькую вкусную меня?
Поёжившись, попятилась от окна, потому что почудилось, будто что-то мелькнуло вдалеке. Схватив в охапку приготовленные ленты, найденные в сундуках, я решительно направилась в комнату Лиуса.
— Питомцу Макоула тоже нужно подготовиться к празднику, — убеждала себя. — В моём мире на Новый год даже собачек наряжают, а кошкам надевают странные очки и фоткают. Лиусу не подойдёт ни одно, ни второе, так, может, повязать на стеклянную колбу красивый бантик?
Вошла к Одноглазику и застыла на пороге.
— Так это ты? — выдохнула, услышав стоны цветка, и едва не рассмеялась от облегчения. А потом решительно подошла к столу. — Скажи-ка мне, что ты делаешь?
— А не видно? — глянул на меня, как на злейшего врага. — Рыдаю!
— Хм, это что-то новенькое, — развеселилась я, отметив, что ни слезинки на лепестках розы не было видно. — И что же тебя так расстроило?
— Ты не та, за кого себя выдавала! — выпалил Лиус и прищурился. Голос его жалобно дрогнул: — Обманщица!
Признаться, в груди ёкнуло. Я не знала, как в этом мире изгоняют тёмную магию, но в исторических книгах моего мира всё было очень безрадостно. Хотелось обойтись без изгнания злых духов посредством протыкания меня раскалёнными иглами или сжигания на костре.
Сглотнув ком, подкативший к горлу, я постаралась произнести спокойно, но прозвучало нервно:
— И за кого же я себя выдавала, по-твоему?
— За милую дурочку, — обиженно проворчал он, но стонать, слава богу, перестал. — Делала вид, что тебе понравился мой хозяин. Убедила, что Бакстер тебя не интересует. И я поверил. Идиот! Сразу же разглядел уродство, что сидит в тебе.
Сердце снова пропустило удар. Так вот почему Лиус обозвал меня уродиной? Он что-то увидел? Что именно? Уродство — звучит плохо. Это же не о моей душе в теле благородной ниир? Во рту мгновенно стало сухо, а сцены из исторических фильмов про ведьм замелькали перед внутренним взором ещё чаще.
Стараясь не поддаваться панике, я поинтересовалась:
— Что ты увидел во мне? Скажи!
Он недовольно покосился на меня, а потом зажмурился, всем видом показывая, что больше общаться не желает. Я пожала плечами и огорчённо напомнила:
— Обещал ведь не обзываться. Слова не держишь!
— А сама-то? — возмутился Одноглазик, но тут же осёкся и снова насупился.
— Мне действительно Макоул нравится больше, чем Бакстер, — доверительно шепнула ему и продолжила: — Знал бы ты, какой сон мне недавно приснился… М-м-м!
Лиус округлил глаз:
— Какой?!
— Хм… — Я обвязала его колбу алой лентой и, завязав красивый бантик, улыбнулась цветку. — Забыла. Но он был очень хорошим!
— Врёшь, — поник Одноглазик. — Хозяин слышал, что ты говорила о нём Бакстеру. Ничего в этот Новый год не получится… Опять!
Он вздохнул, а я заинтересовалась:
— Что не получится? Скажи мне!
Лиус оценивающе покосился на меня, а потом махнул листиками.
— Хочу ёлку! И стол со скатертью! И банку с магическими новогодними светлячками. Тогда скажу!
Опять этот шантажист что-то выдумывает? Ладно, скатерть найду, ёлку сделаю из чего-нибудь. Да хоть на стене нарисую и украшу бантиками. Даже с банкой проблем не будет. Кажется, в кладовой видела одну пустую. Но где взять магических светлячков?
Порыться в вещах ниир Эрбах, которая обожала скупать тёмные артефакты?
— Что-нибудь придумаю, — сообщила Лиусу. А тот пригрозил.
— Только поторопись и сделай всё до двенадцати! А то забуду так же, как ты забыла тот сон! Я закрыла за собой дверь и на миг замерла, улыбаясь воспоминанию.
— Как можно забыть такое? Не-е-ет. До конца дней буду помнить!
И побежала в спальню Макоула, чтобы проверить, не содержатся ли в какой-нибудь баночке магические светлячки. Кристин так любила всё волшебное, она наверняка спрятала хотя бы одного жучка.
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Прежде, чем войти, я постучала. Сама не знала, зачем это сделала, ведь хозяин дома сам отдал мне спальню. Только предупредил, чтобы запиралась, если с ним не хочу спать.
«Может, оставить сегодня дверь открытой» — мечтательно улыбнулась я.
Но отмела эту мысль, ведь сны — всего лишь отражение наших желаний и мечтаний, к реальности они не имеют никакого отношения. И то, что я хотела бы испытать, вряд ли воплотится в жизни. К тому же, ниир наверняка невинна, а мне ещё устраиваться в этом мире.
Вдруг подвернётся выгодное замужество? Если мужчина не осмелится задавать лишних вопросов и ненавидеть тёмную магию, а меня будет обожать и всячески лелеять, почему бы и нет? Но, конечно, надеясь на лучшее, я готовилась к вполне вероятному худшему и рассчитывала только на себя. Как всегда в своей жизни. Поэтому… Новый год, библиотека, ёлка.
— Сдался мне этот праздник, — проворчала, перебирая в сундуках вещи Кристин. — Махнула бы рукой и сидела в библиотеке.
Но я не могла так поступить. С самого раннего детства Новый год для меня — особенный день. Мне нравилось с мамой наряжать ёлку и готовить всем друзьям и соседям небольшие презенты, красиво оформляя каждый подарок.
А мне было обидно, что я родилась в Новый год, ведь подарки я получала не два раз в год, как все, а один. Как правило, люди экономили, преподнося мне игрушку на два праздника сразу. Это безумно расстраивало!
— Доченька, пойми! Приятнее дарить, а не получать, — всегда говорила мама.
Ей нравилось видеть радость в глазах того, кто развернул сюрприз и удивился (и обрадовался) содержимому. Всем очень нравились мамины подарки, ведь она целый год готовилась, изучая вкусы друзей и знакомых, и всегда попадала в цель.
— Так ты благодаришь того, кто тебе дорог, что они рядом, — целуя меня, шептала мама. Поняла, о чём говорила мама, лишь когда её не стало.
Боль и сожаление, что могла бы так же внимательная быть к ней, как она ко мне, преследовали меня днём и ночью. И я не заметила, как начала делать, как мама. Разговаривала с людьми, а потом делала заметки в специальном блокнотике.
Готовилась к празднику целый год, в декабре рассылала презенты коллегам и друзьям, а свой дом наряжала и всегда была готова к неожиданному визиту. Всё это способствовало быстрому росту моего бизнеса, но, увы, никак не помогало в личной жизни.
Зато приносило глубокое удовлетворение, ведь в такие моменты казалось, что мама рядом. Её мысли, её убеждения жили во мне, и это примиряло меня с утратой.
— О чём вы задумались? — спросили рядом.
— А-а-а! — вырвалось у меня.
Я отшатнулась и, не удержавшись, ухнула в сундук, над которым склонилась, но меня удержали сильные руки. Макоул поднял меня и отпустил, лишь убедившись, что я крепко стою на ногах.
— Я вас напугал, — констатировал он так, будто ежедневно доводит до истерики десятки девиц и ставит галочки в планер.
— Конечно! — возмутилась я. — Вы вдруг оказались рядом, и…
— Я был в комнате с момента, как вы вошли, — сухо перебил он и указал на кровать. — Спал.
— Оу, — только заметила, что на мужчине только домашние штаны, а накачанный торс потрясал скульптурностью так же, как в моём эротическом сне. С трудом заставила себя отвести взгляд и проворчала: — Вы же отдали эту спальню мне. Спите где-нибудь в другом месте!
— Я не всегда могу контролировать то, где засыпаю, — разоткровенничался мужчина. — Проснувшись, увидел, что вы что-то ищете, и предложил помощь, но вы не отозвались, поэтому подошёл ближе.
— Понятно, — пробормотала я, всматриваясь в его непроницаемые, наполненные тьмой, глаза.
Мне стало интересно, кто передо мной. С этой стороной Макоула я, кажется, ещё не встречалась. Чаще всего появлялся хищник, который рычал на меня и выгонял из дома, выглядел устрашающе. Был раз едва живой бесчувственный, но сексуальный красавчик, которого я отогревала в комнате прислуге.
Он вызвал сочувствие и породил такие фантазии, от которых девушка, взращённая в пуританском обществе, упала в обморок. Утром ещё появился осторожный и ворчливый партнёр по игре в снежки, с которым мы весело провели время.
«Может, в нём на самом деле уживается несколько личностей?» — прищурилась я.
— Так что вы ищете? — поинтересовался Макоул, словно не замечая, что от близости его сексуального тела у меня учащается дыхание.
Надо признать, что в эту минуту, когда хозяин замка не рычал, не прогонял и вёл себя вежливо, я была готова потерять голову. Рассматривая его широкие плечи, вдруг заметила множество белесых шрамов на совершенном теле и машинально ответила:
— Магических светлячков.
Мужчина горько улыбнулся, и моё сердце пропустило удар:
— Лиус попросил?
Смогла лишь кивнуть, потому что в груди всё сжалось от неожиданно захлестнувшего меня сочувствия. Этот человек жил в богатстве и почёте, но в один миг волшебный праздник превратил всё в кошмар. Макоулу пришлось жить вдали от друзей и родных, а в Новый год приезжает лишь тот, кто всеми силами пытается выглядеть лучше на фоне чудовища.
Я стряхнула сочувствие, как липкую паутину.
Прежде нужно разобраться, что должно «получится» в Новогоднюю ночь. А для этого требуются волшебные жучки.
— А у вас есть? — прямо спросила хозяина. Он кивнул.
— Да.
Он направился к секретеру и, открыв один из ящиков, достал пузатую баночку, величиной с яблоко, внутри которой сияло несколько летающих шариков. От радости сердце сделало кульбит. Теперь цветок расскажет, что должно получиться в праздник. А может, я узнаю от Одноглазика и то, куда подевались другие девушки?
У выхода я замера и повернулась к мужчине.
— Недавно я высказалась, что вы невоспитанный и не особо привлекательный. Беру свои слова обратно. Мужчина удивлённо приподнял брови, и я попросила:
— Прошу, не держите зла. И приходите к полуночи на праздник. Вышла из комнаты и, прежде чем закрыть дверь, добавила:
— Спасибо за печенья. Мне очень понравился ваш сюрприз.
Когда бежала по коридору, соображая, из чего сделать ёлку для Лиуса, то мысли снова и снова возвращались к Макоулу. Будь я в своём мире, то подарила бы чёрную шёлковую рубашку известного бренда. Мужчина в ней был бы неотразим… А без неё ещё больше!
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Не прошло и получаса, как Лиус, округлив глаз, пролепетал:
— Что это?!
— Как что? — хмыкнула я. — Ёлка!
Я отошла от своего произведения и отряхнула руки. Получилось… необычно.
— Это гора подушек, но не ёлка! — капризно возразил цветок. — Где ты взяла столько?
— На чердаке, — улыбнулась я, привязывая к углу каждой подушки по игрушке. — Каждая из девушек, должно быть, привозила свою любимую. Я сложила их по размеру от большой к маленькой, и вуаля! Разве тебе не нравится?
— Нет!
Цветок отвернулся с видом оскорблённой невинности. Я пожала плечами и продолжила:
— Зря. Между прочим на конкурсе, который я проводила в своей фирме, победила именно ёлочка из подушек. Подчинённые признали, что она самая милая и очень уютная. Напоминает, что Новый год — это семейный праздник. Домашний! А подушка ассоциируется с домом, личным пространством и безопасностью. Может, поэтому девушки брали с собой по подушке. Кстати, куда они подевались?
Посмотрела на обиженного Лиуса и осторожно вынула из мешочка заранее припрятанную банку с жучками. Магические светлячки были не менее таинственными, чем их хозяин, так как самих насекомых не было видно, лишь светящийся ореол, будто неоновый шарик, пустотелый внутри.
С трудом оторвавшись от завораживающего зрелища, я позвала Одноглазика:
— А что у меня есть?
Тот, зло прищурившись, покосился на меня, но тут же распахнул глаза и задрожал от возбуждения.
— Быть не может! Это они… Они!
— Теперь ты доволен? — подошла к столику, на котором стояла колба. — Расскажешь о том, что должно получиться? Но цветок снова пошёл на попятную:
— Лучше бы тебе не знать…
— Лиус! Будешь молчать, верну банку дииру Ралду. Поторопись, мне ещё гостиную украшать и праздничный стол готовить… Точнее, пытаться из тех немногих продуктов сотворить хоть какую-нибудь закуску.
— Ладно, — сдался Одноглазик и махнул листиками. — Светлячков поставь у подушек… То есть, у ёлки. Да, вот так! Цветок счастливо вздохнул, минуту любуясь полученной картиной, а потом покачнул головкой.
— Подойди ближе. Наклонись!
— Это тайна? — шепнула я.
— А ты как думаешь? — возмутился он и едва слышно продолжил: — Когда был котом, обожал гоняться за магическими светлячками...
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Выходит в Новогоднюю ночь девушкам предлагали выбор. Если она желала избавиться от метки и вернуться домой, то следовало поцеловать дракона. Какого из двух выбирали красавицы, догадаться не трудно. Не потому ли Фирст из кожи лез, лишь бы мне понравиться?
Сразу вспомнилось, как он показал мне зимний сад. С гордостью, будто лично принимал участие в посадке этих растений.
Выходит, это его повод для самолюбования, ведь все девушки предпочли его нелюбимому и грубому чудовищу.
— А если я поцелую правильного дракона? — спросила у Одноглазика.
— Тогда… М-м-м… — Он вдруг задёргался и замахал листиками. Моргнул и попытался снова: — Тогда м-м-м!
— Тебе будто клея в рот налили, — иронично заметила я и, поняв, что выпытывать бесполезно, подытожила: — Видимо, не можешь сказать это.
— Не могу, — виновато вздохнул Лиус.
— И какого именно дракона нужно поцеловать, тоже не скажешь? — уточнила на всякий случай, хотя мне и так всё было понятно.
Цветок обречённо закрыл глаз, выражая покорность судьбе.
— Подумать только, — невольно поёжилась я. — Ведь я хотела сорвать несколько цветов, чтобы украсить дом… –
Встрепенулась в панике: — Дом! Время уходит, а у меня ещё игрушки не вешаны, закуски не нарезаны! Я это ненадолго возьму?
Схватив баночку с магическими светлячками, кинулась к выходу.
— Ку-у-да-а?! — возмущённо закричал Лиус.
— В подвал, — кинула через плечо.
— А как же я?
— Банка легче и удобнее, — парировала и едва не столкнулась в дверях с Фирстом. Тот расплылся в дежурной улыбке:
— Вы опять куда-то спешите, ниир Эрбах?
«От тебя подальше», — хотелось сказать.
До чего же гадкий человек… Дракон! Наивные девочки влюблялись в него и, поцеловав, обращались в красивые цветы. Наверняка каждая надеялась на то, что Фирст женится на ней и увезёт в столицу. А ему был нужно лишь казаться лучше Макоула.
«Но цветов уже так много! — посмотрев в его ясные улыбающиеся глаза, потрясённо покачала головой. — Когда же твоё самомнение будет полностью утолено?»
Мой жест мужчина истолковал по-своему. Подхватив меня под локоть, едва не замурлыкал:
— Я рад, что вы предпочли домашней суете моё общество. — А потом показал на ёлку из подушек. — Вижу, вы снова проявили оригинальность? Мне нравится ваша изобретательность, ниир. Когда же вы позволите называть вас по имени?
— Скоро, — выдавила улыбку, хотя очень хотелось разбить банку о голову монстра с привлекательным лицом. — Проявите терпение, диир Бакстер, и будете вознаграждены.
Его глаза победно сверкнули, но мужчина поспешно опустил короткие густые ресницы, желая скрыть торжество. Я же кокетливо улыбнулась:
— Хотелось угостить вас чем-нибудь вкусненьким, поэтому я спешила на кухню, чтобы сделать канапе. Составите мне компанию?
— С вами куда угодно, — ласково солгал он, но придержал меня за руку. — Вам не стоит беспокоиться, ниир. Я посетил город и купил множество угощений.
Я растерянно моргнула.
— Как?
— Так же, как и Макоул, — хищно ухмыльнулся мужчина. — Обратился драконом. Мне жаль, что первым не догадался сделать это, поэтому принёс всё, что было в лавке. Посмотрите?
Он протянул руку, показывая мне дорогу, и я направилась в холл. Замерла при виде двух заснеженных сундуков и одной обёрнутой тканью корзины. Подошла к последней и, развязав узлы, вынула тяжёлую бутылку из тёмного стекла. Местный аналог шампанского?
Вынув пробку, собралась понюхать.
— Ниир? — Фирст мгновенно оказался рядом и, выхватив бутылку из моих рук, вернул пробку на место. — Прошу простить, но это редкий напиток исключительно для особенного случая. Который, надеюсь, не произойдёт…
Последнюю фразу он произнёс едва слышно, укладывая бутыль обратно в корзину, а потом легко поднял ношу.
— Где будет праздник? Куда отнести?
Вот не зря мне сразу после откровения Лиуса захотелось быть с Бакстером хитрее и не показывать явной неприязни. То, как он выхватил бутылку из моих рук, было подозрительно. Уж не собрался ли Фирст отравить непокорную жертву, если та посмеет выбрать его соперника?
Не хотелось становиться ни цветком, ни хладным трупом.
Поэтому я занялась делом. Когда зал был украшен, угощения, от вида которых текли слюнки, расставлены, а Лиус перенесён и водружён во главе стола рядом с баночкой магических светлячков, я присела на стул и с сильно бьющимся сердцем посмотрела на большие старинные часы.
Утекали последние минуты старого года.
Приближалось время, когда маски будут сорваны, и станет понятно, кто здесь истинное чудовище. Фирст, пряча ухмылку, разлил алую жидкость по трём бокалам, а у меня к горлу подкатил ком.
Когда на часах было почти двенадцать, диир Бакстер громко произнёс:
— Нехорошо заставлять ниир ждать. Давай же приступим к тому, для чего мы здесь сегодня собрались.
Дверь распахнулась, и в залу ступил диир Ралд. Мужчина выглядел великолепно в чёрном, расшитом серебром сюртуке, облегающих брюках и высоких сапогах. Волосы сейчас были собраны в хвост, открывая шрамы на лице мужчины.
Макоул подошёл ко мне и неожиданно галантно поклонился:
— Ниир Эрбах, благодарю за приглашение на праздник…
— Довольно пустых слов, — нетерпеливо перебил его Фирст. — Приступай!
Лицо диира Ралда мгновенно приобрело хищное выражение, глаза по-звериному сверкнули.
— Хорошо, — почти прорычал он и повернулся ко мне. Теперь передо мной был тот самый жестокий и грубый монстр, которого я встретила, когда пришла в этот дом: — Ты не послушалась, когда я велел уйти, и упустила шанс на спасение.
— Вообще-то, не упустила, — дрожа, прошептала я.
А что ещё оставалось? Только рисковать!
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Большая стрелка ползла медленно, будто каждая секунда растянулась в минуту.
— Когда часы пробьют полночь, — быстро и деловито проговорил Фирст, — вы сможете избавиться от метки дракона, если поцелуете одного из нас. Сделайте это, ниир, и вы вернётесь домой.
— А если я не хочу избавляться от метки? — уточнила я, и лицо мужчины удивлённо вытянулось. Я же пожала плечами. — Меня и так всё устраивает.
Фирст ухмыльнулся. Он уже справился с удивлением и вкрадчиво продолжил:
— Тогда вы умрёте.
— С чего бы? — не поверила я.
— Печенья, которые подарил вам Макоул, — мягко продолжил мужчина и белозубо улыбнулся: — Я отравил их.
В груди похолодело, и во рту мгновенно стало сухо. Показалось даже, что я ощущаю странный привкус. В том, что Бакстер действительно мог подсыпать отраву, я не сомневалась. Печенья лежали там, где до них мог добраться каждый. К тому же Фирст знал, что Макоул летал в город, а, значит, видел, что он принёс.
Моё молчание диир принял за шок и рассмеялся:
— Простите, милая ниир, что пришлось сделать это. Я подстраховался, ведь вы очень необычная девушка, и я ожидал чего-то в духе вашего заявления.
— И сколько мне осталось? — хрипло выдавила я и покосилась на Макоула, который, сжимая кулаки, с ненавистью смотрел на Бакстера, но и слова не сказал. — Когда я умру?
— Вы не умрёте, — ласково пообещал Фирст и поднял бокал. — Здесь противоядие. Но, чтобы получить его, придётся поцеловать одного из нас. Иначе этот год станет для вас последним.
Сердце пропустило удар. Намекнул, что я умру в полночь? Вот же подлец! Если поцелую Макоула, то выпить противоядие не успею. Наверняка придумал этот план, когда я призналась, что влюблена в чудовище.
Бакстер глянул на часы и поторопил:
— Решайтесь, ниир! Осталось всего…. Десять. Девять…
Я стремительно направилась к Бакстеру, и мужчина замолчал, победно глянув поверх моей головы. А я подошла вплотную и, отогнув высокий воротник, выпалила:
— Как же быть? Метки-то нет.
Глаза Фирста округлились, а я, воспользовавшись его изумлением, прильнула к краю бокала, который мужчина держал в руке, и сделала хороший глоток как раз, когда часы начали бить полночь. Надеялась, что этого хватит для нейтрализации яда.
А потом отпрянула и вытерла губы.
— С Новым годом всех нас!
Мужчины смотрели так, будто у меня внезапно выросла седая борода до пола, а нос стал красным. Моё заявление, похоже, их сильно удивило. Часы уже пробили полночь, как Фирст встрепенулся:
— Как нет метки?! — Я продемонстрировала шею ещё раз, и он нахмурился, а потом посмотрел на Макоула. — Что это значит? В его голосе прорезались панические нотки.
Диир Ралд молча двинулся с места, и я невольно сделала шаг назад, потому как вид у мужчины был решительным. Он неуклонно надвигался, а я пятилась до тех пор, пока не упёрлась спиной в стену. Положив на неё обе ладони, отрезав мне путь к бегству, Макоул чуть наклонился и шепнул:
— Так это было не во сне?
У меня по телу прокатилась волна такого жара, что едва не подкосились ноги. Машинально ухватившись за одежду Макоула, чтобы не упасть, я во все глаза смотрела на него. И тот приятный сон промчался перед внутренним взором, вновь окатив меня жаром.
— Так это было на самом деле? — пролепетала я, не веря, что наяву может быть так хорошо.
— Что происходит? — зло выпалил Фирст и стремительно направился к нам.
Но диир Ралд развернулся и закрыл меня собой. Мужчина и так был огромен, а сейчас как будто увеличился в росте и стал шире в плечах, а на шее и руках засеребрились чешуйки.
— Не приближайся к моей паре! — прорычал Макоул. — Или умрёшь на месте. Фирст нерешительно замер, с сомнением покачав головой:
— Этого не может быть. Она же не сделала свой выбор!
— Сделала, — выглянув из-за Ралда, весело крикнула я. — Извините, диир Бакстер, но вы не в моём вкусе.
— Но… — Мужчина вплеснул руками, обернулся вокруг своей оси и зарылся пятернёй в волосах. — Как? Когда?!
— Я поцеловала Макоула чуть раньше, — призналась я и пожала плечами. — Видимо, проклятие это засчитало, поскольку метка исчезла.
— Это несправедливо! — тоже увеличиваясь в размерах, грозно зарычал Фирст. — Обман!
— Вы тоже не образчик кристальной честности! — прячась за Ралдом, сурово заявила я. — Отравили меня и шантажом склоняли выбрать вас.
— Р-р-р!
Бакстер обратился в дракона и, круша мебель, кинулся на Макоула. Тарелки с вкусностями полетели в разные стороны, мои украшения тоже, а вот колбу с Лиусом я успела подхватить.
— Бежим, — в панике выдохнул Одноглазик.
Я была с ним полностью согласна. Если два дракона дерутся, под ногами лучше не путаться.
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Прижимая к груди колбу с цветком, я выскочила из залы и понеслась по холлу, вздрагивая от каждого из ударов, которые сотрясали дом. Возникало ощущение, что мы в осаде, и враги применили стенобитное орудие. Пол ходил ходуном, с потолка сыпалась штукатурка.
Когда что-то упало мне на голову, я втянула её в плечи и испуганно взвизгнула.
— Беги! — истерично орал Лиус. — Да не туда! И не туда!
— А куда? — заметалась я, чтобы не словить макушкой один из камней или кусок треснувшей балки. — На улицу?
Но балка всё же отвалилась и с грохотом рухнула прямо передо мной. Отпрянув, я запнулась за камень и, неловко взмахнула руками. Колба выскользнула, и время словно замедлилось. Я увидела широко распахнутый глаз Лиуса, и как цветок махал листочками, будто пытался взлететь.
— Нет, — выдохнула в ужасе.
А в следующий миг колба упала, и стекло разлетелось вдребезги, осыпая всё вокруг сверкающими осколками и сияющими молниями магии. Цветок извернулся в воздухе… и упал на четыре лапы.
Я растерянно села на упавшую балку.
— Что?
Лиус, задрав трубой хвост, стоял, не дыша. Зажмурившись, он будто ожидал смерти, но та не приходила, и тогда животное приоткрыло глаз.
— Где я? Кто я?
— Ты кот! — обвинила существо.
— Быть не может, — прошептал он и дёрнул хвостом. — Моей ведьмы давно нет в живых. Тебе мерещится, человечка.
— Лучше бы мне мерещился этот мини-апокалипсис, — ткнула пальцем в балку. — Всё рушится. Не забыл, что нам надо бежать?
— Ах, да, — кот осторожно тронул лапкой пол, будто тот был посыпан горящими углями. — Бежать. Нам надо бежать!
И припустил так прытко, что я, вскочив, едва смогла его нагнать. Лиус побежал не к выходу, как я предполагала, а, наоборот, вглубь дома. Пока всё вокруг содрогалось от страшных ударов, кот и я устремились в сторону дивного зимнего сада, где росли живые розы, и поскрёбся в дверь.
— Открывай!
Я выскочила на улицу и остановилась, не веря глазам.
— Где цветы?!
Ладно, если бы заколдованные девушки обратились обратно в людей, я бы поняла. Но они все пропали, и это меня расстроило. Ведь Лиус стал котом, и другие жертвы проклятия тоже должны были вернуть свой изначальный вид.
Дом сотряс удар такой силы, что одна из башен провалилась, и я вскрикнула от страха. А потом наступила тишина, и мы с котом переглянулись.
— Всё? — деловито уточнил Лиус.
— Ты меня спрашиваешь? — огрызнулась я. — Мне откуда знать?
— Тогда иди и посмотри, — нервно предложил кот.
— Лучше ты. У тебя девять жизней.
— Это суеверие, — недовольно буркнул он. — К тому же, драконы подрались не из-за меня. Неужели тебе не интересно, кто победил?
— Совершенно не интересно, — отрезала я и вдруг улыбнулась: — Я знаю.
И прижала ладонь к груди, где стало так тепло и приятно, как тогда, во сне. Мысль о том, что случилось между нами на самом деле, практически окрыляла.
— Поделись знанием, — потребовал кот.
В этот миг дом снова содрогнулся, и из провала, где раньше была башня, вылетел дракон. Он устремился ввысь и быстро растворился в темноте неба.
— Столичный гость нас покинул, — резюмировала я и открыла дверь. — Идём, Лиус. Поздравим диира Ралда с победой.
* * *
Макоул стоял посреди развалин, осколков и остатков несостоявшегося пиршества в честь Нового года. Заложив руки за спину, мужчина смотрел туда, где раньше было окно. Сейчас там был провал в стене, и ветер заносил в залу серебристый снег.
— Диир Ралд? — позвала я, не решаясь ступить по обломкам. Не хотелось ломать ноги. Сообщила с порога: — Лиус теперь кот… Хозяин дома неторопливо развернулся, и от его взгляда по телу будто молния прошлась.
— А цветы пропали, — сипло добавила я и отпустила животное. Перепрыгивая камни, кот понёсся к дииру, вопя во всю глотку:
— Проклятие снято! Мы свободны!
Но Макоул его будто не слышал. Мужчина смотрел на меня, не моргая, словно боялся, что я исчезну. И мне было так приятно его восхищённое внимание, что щёк коснулся жар. Хотелось немедленно повторить всё, что мы с дииром делали той ночью, и убедиться в реальности происходящего.
Будто прочитав мои мысли, Макоул двинулся ко мне, сметая с пути обломки так легко, будто они были сделаны из папье- маше. А приблизившись, притянул меня к себе и молча приник к губам, одарив таким страстным поцелуем, что подогнулись колени.
Диир подхватил меня на руки и понёс к лестнице…
Вот только она сильно пострадала, часть ступеней перестала существовать.
— Упс, — улыбнулась я и указала на дверцу в крошечную спаленку прислуги, где у нас с Макоулом всё и произошло. — Может, туда?
Мужчина развернулся и стремительно понёс меня в комнату, где недавно я отогрела его тело. И заодно (как оказалось) и сердце. Дверь за нами захлопнулась, и снаружи в неё заскреблись:
— Эй, а я? Пустите меня! Хозяин? Кристин?
Но нам было не до кота. Макоул напоминал воина, который только что вернулся с поля битвы. Припыленный, уставший, но жадный до женской ласки, он вжал меня в своё тело так, что стало нечем дышать, а потом снова завладел моими губами.
Терзал их, одаривая такими страстными поцелуями, что закружилась голова, а по венам заструился настоящий огонь. Обвив мускулистую шею диира руками, я пылко отвечала на его ласки, а мужчина рвал шнуровку на моём платье так легко, будто то была паутина.
Освободив меня от одежды, скинул свою и уложил меня на ворох ткани. Так же, как и в первый раз, мы обнялись на полу. Сливаясь в единое целое, наслаждались друг другом, и жар наших тел распалял сердца, пробуждая такие яркие чувства, что казалось — мы сгорим в этом пламени дотла.
Позже, когда я нежилась в объятиях Макоула и выводила пальчиком на мускулистой груди замысловатые вензеля, мужчина спросил:
— Почему я?
— Что? — не поняла я, а потом расплылась в улыбке. — Спрашиваешь, почему я выбрала тебя? Разве не очевидно? Этот Фирст скользкий тип. Каждый раз я видела, как он едва из кожи не выпрыгивал, чтобы понравиться мне. А он даже не замечал, что говорил лишь о себе, прямо как Лиус. Ты думал, что мне мог понравиться махровый эгоист?
— Думал, что эгоист лучше, чем грубое чудовище, — поцеловав меня в макушку, тихо возразил Макоул. — Но ты выбрала меня.
— Почему?
— Почему, почему, — игриво повторила я и прижалась к его широкой груди, а потом провела ладонью по крепкому прессу, пересчитывая выступающие кубики. — Вот поэтому. Какая женщина устояла бы перед таким роскошным телом? Кстати, а почему ты лежал голый в снегу?
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Макоул
Вопрос казался простым, но ответить на него оказалось не так-то легко. Как объяснить прекрасной женщине, которая ворвалась в мою жизнь и осветила её, как радуга небо, что я не владел собственным телом и разумом?
Как рассказать о том, что лишь с её появлением во мне начали появляться первые проблески сознания? И я впервые поверил в то, что могу управлять взбесившимся зверем? И разве могу я, открыв всё это, вернуться к началу истории?
Ведь победа равна поражению. Я тяжело вздохнул.
— Всё сложно? — спросила ниир и, взяв меня за руку, посмотрела в глаза. — Попробуй рассказать, я постараюсь понять.
Прижал девушку к себе, не сумел сдержать тёплой волны чувств, накрывшей меня после её слов. Знал, что Кристин сказала это искренне. Уверен, что она приложит все усилия, чтобы выполнить обещание.
Ведь она старательно создавала в моём мрачном замке праздничную атмосферу и, не опуская рук, сражалась за каждый бантик, чтобы украсить мой дом. Казалось, что её старания заставили меня поверить в чудо. Даже снежки, которые девушка кидала в меня, рождали в душе тоненькие лучики счастья.
— Я так благодарен тебе, — выдохнул с чувством и сжал её ладони в своих. И повторил: — За то, что ты стараешься мне помочь, я безмерно тебе благодарен! Пусть это бесполезно, но я буду помнить эти дни, как самые счастливые в моей жизни.
Она нахмурилась:
— Почему бесполезно? Лиус теперь кот, значит, проклятие Алфидии снято. Разве нет? У меня вырвался смешок. Покачав головой, тихо проговорил:
— Лиус хранит в себе не проклятие, а ведьмовскую силу Алфидии. Она шире распахнула глаза:
— А где же тогда проклятие?
Я положил её ладонь себе на грудь и мрачно дёрнул уголком губ. Девушка замерла, шевеля губами. Считала удары моего сердца или прислушивалась, желая ощутить проклятие? Мне же было так хорошо рядом с Кристин, что я был готов умереть за эти минуты счастья.
— В тебе? — наконец спросила девушка и пытливо заглянула в моё лицо. — Или в твоём драконе?
— Ты невероятно умная ниир, — поцеловав её в лоб, шепнул я. А потом глубоко вдохнул и признался: — В драконе. Но он не мой.
— Что значит — не твой? — моргнула девушка и прищурилась: — А чей?
Ещё месяц назад я не смог бы рассказать, ведь проблески сознания были едва ли ни минутными. За прошедшие годы я смирился с собственным безумием и лишь жалел, что надежда не даёт мне разбить колбу с Лиусом.
Я ждал, что однажды придёт та, кто освободит меня от бесконечных мучений, и это стало средством пытки в руках Бакстера. Мой соперник каждый год являлся, напоминая о невозможном спасении и, желая причинить мне как можно больше боли. Раз за разом он с упоением отбирал надежду.
— Расскажи мне, — снова попросила Кристин. — Я знаю лишь то, что сказал Лиус. Мол, Алфидия попробовала получить метку, воздействуя колдовством на твою вторую ипостась, но погибла. А ты стал больше зверем, чем человеком, и вынужден вечно искать свою истинную пару.
Покачав головой, я приподнялся и усадил девушку себе на колени. Наслаждаясь её теплом, приятным ароматом женского тела и терпеливым вниманием, открыл горькую правду:
— Алфидия хотела меня, а её жаждал заполучить диир Бакстер. Он вмешался в ведьмовской ритуал, желая подарить принцессе свою метку и сделать её своей парой. В итоге дочь короля погибла, а мы с Фирстом поменялись зверями.
— Как так? — ахнула ниир. — Хочешь сказать, что у тебя его дракон, а у него — твой?
— Я потерял доверие короля и был сослан в провинцию, а Бакстер занял моё место при дворе, — скривился я. — И теперь каждый год обезумевший зверь Фирста ставит метку девушке. Но ему никогда не обрести истинную пару, ведь он уже подарил свою единственную истинную метку Алфидии.
Кристин ахнула и прижала ладонь к губам. Её глаза наполнились слезами, и у меня дрогнуло в груди. Уронив руку, девушка прошептала:
— Какой кошмар! Так вот почему казалось, будто у тебя раздвоение личности? А этот Бакстер тоже хорош! Приезжает, чтобы поглумиться над тобой? Вот же гадёныш! Почему ты его терпишь?!
— У него мой зверь, — печально напомнил я.
Как бы ни ненавидел Фирста, никогда не смогу причинить ему настоящего вреда. Это всё равно, что вонзить себе в сердце нож.
— Кристи-и-и-и-ин! — раздался отчаянный вопль из-за двери. — Пусти-и-и-и-и! Я же не могу без тебя!
— С чего вдруг? — недовольно проворчала девушка.
В этот момент она выглядела настолько привлекательной, что хотелось снова привлечь её к себе и целовать, ласкать, срывать с пухлых губ стоны страсти. Едва сдержался, напоминая себе, что девичье тело хрупкое.
Вместо этого с улыбкой пояснил:
— Теперь ты его ведьма.
Она изумлённо округлила глаза:
— Я?!
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Кристина
Признаться, порой мне хотелось стать ведьмой. Особенно, когда донимали бесчестные конкуренты, которые так желали уничтожить мой бизнес, что пользовались грязными, гадкими методами, так страстно мечталось пульнуть в ответ каким-нибудь проклятием!
Желательно таким, чтобы мерзкая душонка этих нелюдей была видна на лице. Или пахло соответственно от них соответственно их грязным мыслям. Но в нашем мире реальна лишь магия денег. А ещё волшебство связей.
Раз за разом я отражала атаки недоброжелателей, набирая «ману», вырабатывая новые навыки и становясь сильнее. Шла дальше, в то время как любители унизить ближнего, чесали своё жалкое эго, оставаясь позади, и в какой-то момент ко мне потянулись и деньги, и связи.
А всё потому, что невозможно украсть чужой опыт. Те, кто советует учиться на чужих ошибках, лукавят. Ни один младенец не начал ходить, понаблюдав за ошибками других детей. И ни один не встал на ноги, кидаясь грязными подгузниками и пачкая окружающих.
Бакстер представлялся мне таким неразумным ребёнком. Мало того, что совершил ошибку, которая привела к гибели любимой, так ещё обвинил во всех грехах Макоула. С садистским наслаждением он наблюдал, как диир Ралд мучается с его обезумевшим от утраты зверем.
А сам жил с чужим драконом, занимал не свою должность и уничтожал будущее невинных девушек. Хорошо устроился! Но теперь его бесчинствам придёт конец.
Я дёрнула уголком губ и хищно прищурилась:
— Значит, я смогу провести ритуал и всё исправить? Макоул посерьёзнел, взгляд его потяжелел.
— Возможно, — негромко ответил он. — Если получишь необходимые знания. Щёлкнув пальцами, широко улыбнулась:
— Уже знаю, где их взять!
Во-первых, книги. Будто предчувствуя то, что должно было произойти, я не так давно отложила несколько ведьмовской тематики. А ещё горничная ниир что-то говорила о виир, чью лавку Кристин часто посещала, чтобы купить артефакты тёмной магии.
Кажется, её звали Ингелора.
Обвив руками шею Макоула, я приникла губами к его щеке, а потом шепнула на ухо:
— Мне же можно выехать в город? Хочу пробежаться по магазинам.
— Ты вольна делать всё, что пожелаешь, — галантно ответил мужчина и на миг склонил голову, будто мы не обнажённые лежим, а, роскошно разряженные, мило общаемся на балу.
— Кри-и-и-исти-и-и-и-ин! — несчастно выл за дверью кот.
— Вот же неугомонный, — недовольно проворчала я и ещё раз поцеловала диира.
Макоул ответил мне страстно, и от прикосновения его твёрдых губ по телу прокатилась волна жара, но я всё же отстранилась.
— Продолжим попозже, — нежно пообещала мужчине. — А то вопли Лиуса сбивают меня с нужной волны. Диир неохотно отпустил меня, и я принялась одеваться.
— Кстати, — вспомнив эпизод с запиской, решила уточнить: — Ты общался со зверем Бакстера через письма? Неужели он их читал?
— Дракон безумен, — печально вздохнул мужчина и, надев рубашку, принялся поочерёдно застёгивать пуговицы. — Его действия непредсказуемы, но я надеялся, что в моменты просветления он прислушается к моим просьбам. Ведь мы поневоле связаны.
— Так и случилось? — с любопытством утончила я, а когда диир приподнял брови, пояснила: — Печенье. Ты попросил его принести для меня угощение? Я нашла одно в башне, где спал дракон.
Макоул поднял руки, будто сдавался.
— Виновен. Я боялся, что дракон Бакстера может навредить тебе, поэтому старался расположить его к упрямой гостье, которая не желала уходить из замка.
— О, да, — иронично фыркнула я. — Ты так яро пытался меня прогнать!
— Конечно, — сурово кивнул мужчина. — Ведь быть здесь опасно. Зверь мог увидеть в тебе Алфидию. Или мог решить, что ты виновна в её смерти.
— Я? — кокетливо повела плечом. — Не логично.
— У дракона нет логики, — лаская меня взглядом, назидательно сообщил Макоул. — Они живут инстинктами.
— И какой инстинкт ты задействовал, когда попросил принести печенья? — игриво поинтересовалась я и хитро прищурилась:
— Надеюсь, не материнский?
Диир тихо рассмеялся, и я осталась довольна, так как мне удалось увидеть его улыбку.
— Кри-и-и-исти-и-и-и-ин! — отчаянно, будто на последнем издыхании, взвыл за дверью кот.
— Первым делом надо будет установить рабочий график ведьмы, — хихикнув, заявила я. — С обеденным перерывом и выходными. В это время фамильяр не может беспокоить свою ведьму! И тогда у нас будет больше времени…
— Для чего? — жарко выдохнул Макоул.
— Обсудить ремонт замка, — невинно хлопнула ресницами, а потом выскользнула из комнаты прислуги и строго посмотрела на ластящегося ко мне кота: — Лиус, ведьма тебе досталась без диплома, так что айда в библиотеку. Будешь меня просвещать!
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Никогда бы не подумала, что мне понравится такая жизнь! В своём мире я слыла железной леди, акулой бизнеса и поджигательницей мужчин… Нет, я их не ела. И вообще-то не виновата, что ни один не дотягивал до моей планки. А опускаться до уровня тех, кто делал вид, что добивался моей руки, не собиралась.
Не будучи отшельницей и обладая хорошим либидо, я всё же была одинока. И даже научилась находить в этом удовольствие. Когда знакомые жаловались на разбросанные носки, загулы мужей и таинственные звонки с молчанием в трубку, я улыбалась и считала, что счастлива.
Но теперь ни за какие коврижки я не поменяла бы ту «самостоятельную» жизнь на уютные вечера в библиотеке, когда Макоул располагался в кресле, а я усаживалась ему на колени с очередным томиком заклинаний. Мужчина обнимал меня, пока я штудировала литературу о тёмной магии, а Лиус, свернувшись калачиком у камина, громко мурчал во сне.
Сказка!
И не беда, что в камине нет огня, ведь оно дразнит свихнувшегося зверя Бакстера. Наши сердца пылали ярче! А магический свет, как и тепло, дарил невероятный комфорт и днём, и ночью. Но я всё равно укутывалась в его объятия, как и в этот вечер.
— Кристин, ты уже полчаса смотришь на эту страницу, — строгий голос вырвал меня из приятных мыслей. — Уснула? Я захлопнула книгу и посмотрела на мужчину:
— Нет, я слушаю, как бьётся твоё сердце. Это самая удивительная магия!
Его губ коснулась тёплая улыбка, и в груди ёкнуло. Какой же Макоул красивый!
Когда из его взгляда исчезал лёд, диир полностью преображался. Черты лица становились мягче, жёсткие линии у губ и на широком лбу разглаживались. Я потянулась к Макойлу и нежно поцеловала, и он тут же ответил мне жарким глубоким поцелуем.
— Так ты никогда не станешь ведьмой, — приоткрыв один глаз, проворчал Лиус. — Вложи ты в учёбу хотя бы половину страсти, которую даришь дракону, мы бы уже владели этим королевством!
Казалось, фамильяр, будучи цветком, привык смотреть на мир одним глазом, поэтому часто держал второй закрытым. Что поделать, привычка наша вторая натура. Ворчать же Лиус не переставал никогда!
— А мне не нужно королевства, — отмахнулась я и обвила шею Макоула обеими руками. — Мне и замка достаточно. Кстати, я наняла мастеров для ремонта, они прибудут утром. Начнём с башни, которую обрушил Фирст.
— Ты уверена, что они приедут? — с сомнением уточнил Макоул. Я растянула губы в улыбке сытой акулы:
— Кто откажется от приглашения, которое ему лично доставил дракон?
Конечно, я не собиралась использовать авторитет мужчины, так как планировала справиться сама. Но кто знал, что первый же поход в город обернётся катастрофой? Я так точно не могла предположить, что передо мной будут захлопываться двери, и даже лавочники начнут закрывать товары, едва завидев меня в конце улицы.
Даже вспоминать тот день было неприятно.
— Почему они избегали меня? — в ярости допытывалась у кота, который тщательно вылизывался у камина, когда вернулась ни с чем. — Я же с деньгами пришла! Хотела купить что-нибудь. А эти люди молили меня уйти во имя Аллоис.
— Тебя считают мёртвой, — на миг оторвавшись от важного занятия, фыркнул кот. — Даже богиню призывали, лишь бы избавиться от неуспокоенной души.
— В чём-то жители были правы, — в своём мире я умерла, — но ниир Кристин Эрбах ещё жива! Зачем обижать девочку?
Разозлившись, я попросила Макоула написать дракону.
«28 янци 1020 года от Возрождения Древних Зверю.
Разнеси свитки всем городским мастерам по строительству»
Послания писала уже я сама, намекнув, что приглашения мастера будут получать до тех пор, пока не откликнутся, поэтому не сомневалась, что к утру прибудут те из ремонтников, кто не сбежит из Эдхила. Мало кто не хлопнется в обморок при виде такого «почтового голубя», и уж точно не захочет ещё одного визита.
Замок мы отремонтируем быстро и недорого. В следующий раз люди подумают, прежде чем захлопывать двери перед моим носом!
— Тогда стоит поторопиться и закончить рисунок замка, — задумчиво сообщил Макоул.
Он бы давно нарисовал план, что я попросила, но был несколько занят. Мне нравилось читать в объятиях мужчины, а ему было несподручно рисовать, обнимая меня. Я хитро покосилась на диира, и тот понимающе улыбнулся:
— Попробую так.
Шевельнул пальцами, пробуждая магию, которой захватил перо. Только оно приподнялось над листом бумаги, как раздался стук в дверь. Мы бы не услышали его из библиотеки, но магия дракона усиливала звук и делала слышимым там, где в этот момент находился хозяин замка. Даже если его и вовсе дома не было.
Кот вскочил и, прижав уши, прошипел:
— Бакстер вернулся?
— Уверен, чтобы он вежливо постучал? — иронично уточнила я и решительно высвободилась из объятий Макоула. — Неужели, кто-то проникся настолько, что решил приехать раньше указанного срока?
Придержала поднимающегося следом за мной мужчину.
— Похоже, план потребуется скорее, чем я думала. Прошу, закончи его и спускайся с рисунком.
Может, взыграла гордость, но мне захотелось самой договориться с ремонтниками. В прошлом я легко справлялась и с более сложными задачами. Я уже немного освоилась в этом мире, поэтому была в себе уверена.
Сбежав по ступенькам, открыла дверь и удивлённо ахнула при виде привлекательного молодого человека в дорогом плаще, расшитом серебром и отороченном мехом. Это точно не мастер по ремонту крыши! Спросила:
— Кто вы?
Он поклонился:
— Сиир Алестер Хэйр собственной персоной. Сердце пропустило удар.
Этот человек знает, кто я на самом деле! Именно он вынудил меня уехать в замок генерала, чтобы никто не узнал о тёмной магии. Вспомнив сообщение, которое съёжилось у меня в руках, я уточнила ледяным тоном:
— И зачем вы пожаловали, сиир Хэйр? Он хищно оскалился:
— За своей любимой.
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Распахнув глаза, я в панике замотала головой, но перед глазами была лишь темнота. Что произошло? Где я?
Последнее, что помнила, ухмылка привлекательного молодого человека, от которой бросило в дрожь. Что Алестер сделал?
Это магия?
Я стояла на ногах и, казалось, в моей позе ничего не изменилось с момента, когда я открыла дверь и увидела сиира. Пошевелилась, осознавая, что руки-ноги не связаны. Коснулась лица, на котором не было ни вуали, ни повязки, ни мешка, но я всё равно ничего не видела. Может, меня заперли в подвале?
— Здесь есть кто-нибудь?
Развела руки, пытаясь дотянуться до предметов обстановки и дотронулась до чего-то гладкого и холодного. Стекло? Окно?
Потянулась к нему и… Подплыла?!
Прижавшись лбом к стеклу, прошептала, пытаясь себя успокоить:
— Это не смерть, я жива. У меня есть руки и ноги. Я их чувствую!
Вот только стопами пола не ощущала, а мой голос прозвучал так тихо, как если бы ветерок пошевелил листья. По спине поползли мурашки, а единственное, что казалось настоящим, — было стекло, к которому я прижималась.
И всё, о чём я могла думать, так это — почему я остановила Макоула? Если бы диир пошёл вместе со мной, жених Кристин не посмел бы напасть на меня. Впрочем, уверенности, что это было нападение, не было.
— Макоул, — шепнула почти беззвучно, и по щеке скользнула слеза.
Она коснулась стекла, к которому я прижималась, и неожиданно вспыхнул свет. Я смотрела на хозяина замка, который ходил взад-вперёд по кабинету. Будто дикий зверь, которого заперли в клетке, он бросал хищные взгляды на группу мужчин.
Каждый раз, удостаиваясь внимания диира, те вжимались в стену и отпускали головы. Это были мастера, которых я позвала в замок, в руках у каждого были ящички с инструментами, а на лицах решимость, граничащая с отчаянием.
Один из мужчин рассматривал план замка, нарисованный дииром. Мастер то хмыкал, то озадаченно чесал в затылке.
— Макоул! — крикнула я, но голос снова прошелестел, как падающий снег.
Стукнула в стекло, но ничего не произошло. Мои попытки привлечь внимание диира не увенчались успехом. А старший ремонтник тем временем проговорил:
— Потребуется год, не меньше! Придётся нанять подмастерьев и… Дверь скрипнула, и в комнату заглянул Лиус.
— Кристин? — позвал он и обиженно проворчал: — Здесь её тоже нет.
Я прижалась к стеклу: они даже не поняли, что меня похитили? Снова постучала, но, как и раньше, никто не услышал.
— Может, прогуливается по саду? — предположил Макоул и направился прямиком ко мне.
Я замерла, глядя на его лицо, испещрённое шрамами, на глубокую складку, залёгшую меж бровей, в тёмные глаза, в которых проскальзывала знакомая мне искра безумия зверя Бакстера. Когда мужчина остановился прямо передо мной, в груди похолодело.
Макоул смотрел прямо сквозь меня!
«Судя по расположению стола и камина, здесь окно, — прикинула я. — Выходит, я оказалась по ту сторону окна?»
Обернулась, но не увидела ни двора, ни заснеженных ёлок. Лишь непроглядная темнота. Значит, я не дух? Но кто же я? И где?
«Зеркало?» — вздрогнула, вспомнив, как наблюдала за хозяином замка.
В волшебном атрибуте я видела не только то, что отражалось в других зеркалах замка, но и в окнах.
«Спокойно, — уговаривала себя, хотя паника уже подступала к горлу. — Если передо мной не тоннель и луча света в конце нет, значит, ещё не всё потеряно!»
Макоул, отвернувшись от окна, приступил к обсуждению ремонта, а Лиус уже выскользнул из кабинета и, наверное, отправился искать меня в саду, из которого исчезли все цветы. Я же попыталась вспомнить, как удалось активировать зеркало и увидеть диира.
Стекло тогда запотело из-за пара, поднимающегося от горячей ванны, и я провела рукой вот так…
Макоул и его кабинет пропали, а передо мной стояла эффектная брюнетка с большими светлыми глазами, которые казались почти белыми в обрамлении густых ресниц. Бледная кожа, высокий лоб, острые скулы и маленький аккуратный алый рот.
Она была похожа на красивую фарфоровую куклу из фильма ужасов. Тонко улыбнувшись, незнакомка произнесла:
— Наконец-то мы встретились!
— Кто вы? — спросила, не надеясь, что меня услышат. Но женщина ответила:
— Меня зовут Ингелора. Как и ты, я — ведьма!
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Вы когда-нибудь чувствовали себя бабочкой в закрытой банке? Неприятное ощущение! Но мне повезло, что по ту сторону стекла была Ингелора, а не кто-нибудь вроде Алестера. Ведьма то снисходительно смотрела на меня, то вдруг вскакивала и, касаясь стекла с той стороны, восхищённо восклицала:
— Душа из другого мира? Поверить не могу, что всё происходит на самом деле! Когда она немного успокоилась, я поинтересовалась:
— Это вы помогли сииру Хэйру призвать меня в тело ниир Эрбах?
— Что? — ведьма нахмурилась, а потом дёрнула уголком губ. — Почему ты так решила?
— Когда очнулась в теле этой девушки, служанка передала мне записку, — неторопливо рассказала я. — Там значилось, что я должна спрятаться в замке генерала, иначе меня изгонят. Записка рассыпалась, едва успела её прочесть.
— Ах, как часто мне приписывается всё, что происходит в Эдиле! — тихо рассмеялась ведьма. — Если магия, значит, тёмная. Раз так, это дело рук виир. Тебя тоже это ждёт, ниир… Как тебя зовут?
— Кристина, — представилась я и продолжила: — Дело не только в магии. Ей обладают и драконы. Но отец Кристин злился, что его дочь слишком часто покупала у вас волшебные вещи. Их все, кроме зеркала, собрали и отдали мне, когда поехала к генералу.
— Какого зеркала? — насторожилась Ингелора. — Как оно выглядело?
Пожав плечами, описала красивое, тяжёлое и большое зеркало, добавив в конце:
— Теперь эта игрушка перекочевала к младшему брату ниир Эрбах.
— Любопытно, — пробормотала ведьма, а потом тряхнула тёмными волосами и заявила: — Я не помогала сииру Хэйру и никогда бы не пошла на такое преступление.
— Преступление? — машинально повторила за ней. Виир кивнула и пояснила с кривой улыбкой:
— За призыв души из другого мира придётся заплатить чьей-то жизнью. Магия зиждется на равновесии. Не секрет, кто стал жертвой в этом случае. Ведь так?
— Погодите, — опешила я. — Но тогда означает, что ниир Эрбах никогда не придёт в себя. Но сиир ясно дал понять, что желает вернуть свою возлюбленную. Как так?
— Возможно, — задумчиво протянула Игнелора, — что некто ввёл молодого человека в заблуждение.
— Кто?
— Тот, кому выгодна гибель этой девушки. В любом случае, она никогда не вернётся, а вот ты — можешь. И это единственный выход их создавшейся ситуации. Ты же не желаешь провести в зеркалах вечность?
— Как же мне снова попасть в то тело? — представив этот ужас, заволновалась я.
— Для начала найди его, — посоветовала ведьма. Я округлила глаза:
— Как?! Я заперта… — не нашла слов, описывающих живую темноту и выпалила: — Чёрт знает где!
— Ты ведьма, — приблизившись, вкрадчиво начала Ингелора. Она провела кончиком пальца по стеклу, обрисовывая моё лицо.
— Твоя сила невероятная! Ты даже смогла задержаться в мире живых, лишившись тела. Видимо, стёкла и зеркала — твоя магия. Кстати, ты раньше могла ими управлять? Я не имею в виду то, что происходит сейчас. Именно переход!
— Если подумать, — я припомнила всё, что было связано со стеклом, а потом щёлкнула пальцами. — Я даже попала в ваш мир через зеркало! Врезалась в него и разбила… Вот только не знаю, стекло или свою голову.
— Похоже, я правильно определила твою силу? — довольно подмигнула она. — Теперь, когда ты знаешь свой талант, то когда- нибудь сможешь управлять им осознанно. Всего-то и нужно — найти или придумать своё собственное заклинание или зелье. А ещё потребуется фамильяр!
Вспомнив многочисленные рецепты зелий, которые нашла в библиотеке диира, я искренне ужаснулась:
— Я не так давно ведьма! Как мне изобрести собственное зелье?! Но виир отмахнулась:
— Поверь, это как раз самое лёгкое. Главное — твой уникальный дар. Ну и зверь! Кстати, где твой фамильяр?
— В замке генерала, — машинально ответила я. — Правда он не то что бы зверь... Был котом, потом цветком, теперь снова кот. Это считается?
— Лиус?! — донельзя изумилась виир. — Ты украла фамильяра Алфидии? Как ты смогла?
— Сама не поняла, — растерянно улыбнулась я. — Возможно, этот кот просто ко мне проникся. Кстати, а вы могли бы навестить его и сообщить, что произошло? А заодно и Макоулу…
Тут голос мне изменил, а к глазам подступили слезы. Я изо всех сил старалась удержать себя в руках, ведь паника делу не поможет. Но одна мысль о мужчине, который тронул моё сердце, и я расклеилась.
Виир заметила перемену и на миг скривилась:
— Ведьма влюбилась в дракона? Ничего хорошего эти чувства тебе не принесут, Кристина. Но я выполню твою просьбу и нанесу визит дииру Ралду. Очень надеюсь, что он меня не съест.
— Вы шутите?
— Какие уж тут шутки? — вздохнула Ингелора и серьёзно посмотрела на меня. — Кто-то боится ведьм, кто-то ненавидит, кто-то пользуется нашей силой, хоть и называет её тёмной магией. Почему тёмной, знаешь?
Я отрицательно помотала головой.
— Потому что люди боятся того, чего не знают, — снисходительно пояснила она. — Но на самом деле всё это предрассудки. У магии нет цвета. Мы используем природные силы и можем накапливать их в своём фамильяре. Тот становится опасным, но зверь никогда не завладеет нашим разумом и телом…
Она замерла и, набычившись, сверкнула белыми глазами:
— В отличие от дракона! Они — жестокие беспощадные воины на службе короля. Но каждый может попасть в опалу, если утратит контроль над своим зверем. Потому что такие драконы становятся непредсказуемыми. Вот почему их боятся даже ведьмы.
— Макоул никому не причинит вреда, — с чувством воскликнула я. Она тонко улыбнулась:
— Посмотрим.
Стекло, разделяющее нас, затуманилось, а потом и вовсе исчезло. Кажется, моя сила ослабла, как тогда, в ванной комнате.
Но теперь, когда я узнала о своём даре, то вознамерилась развить его. Не тратя времени, сразу приступила к тренировкам.
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Легко сказать — изобрети своё заклинание. А как это сделать? С одной стороны, мне повезло, что я успела прочитать несколько ведьмовских книг, но это была лишь теория. О практике я не знала ничего.
— Зеркало, появись! — воскликнула, надеясь на удачу, но окружающая темнота, как и раньше, заглушила мой голос почти до шёпота. Я не сдавалась: — Стекло, ко мне! Окно! Тарелка!
Расставив руки, шарила в темноте, пытаясь ощутить хоть что-то твёрдое. Виир сказала, что главное — иметь магический дар, а пользоваться им несложно. Но вопреки её словам у меня ничего не выходило, возможно, из-за того, что рядом не было фамильяра.
— Лиус! — в отчаянии простонала я. — Кто бы мог подумать, что я это скажу, но… Как же я хочу тебя увидеть!
— Чего кричишь, ненормальная? — вдруг услышала ворчливый голос кота. — Хотела бы увидеть, пришла. А так спряталась где-то… Ищу, ищу!
У меня сердце подскочило к горлу, даже голос прозвучал громче.
— Одноглазик? — искренне обрадовалась я. — Ты здесь?
— Не называй меня так, — обиженно возмутился кот. — У меня два глаза! И я здесь… Осёкся и осторожно уточнил:
— А «здесь» это где?
— Вот и мне интересно, — оглядываясь в темноте, боязливо поёжилась я. — Тебя я не вижу, только слышу. А ты?
— А я… — начало было он, но вдруг замолчал.
— Лиус? — испуганно вскрикнула я. — Ты снова исчез?
— Я-то как раз никуда не исчезал, — сварливо отозвался кот. — Проверил, где нахожусь. Ты меня запутала!
— И где ты находишься?
— В кабинете хозяина, — скрипуче ответил Лиус. — Искал тебя, устал, как пёс, и заснул в его кресле. В кресле хозяина, я имею в виду. А ты где?
— Если бы знала, — упавшим голосом призналась я, но потом взяла себя в руки и рассказала всё с момента, как встретила незваного гостя.
— Понял, — оживился кот, и внезапно всё стихло.
Я подождала немного, но продолжения не последовало. Осторожно позвала:
— Лиус? Эй! — В ответ была тишина, и сердце зашлось от растущего страха. Но я не сдавалась: — Одноглазик?
— Да сколько раз говорить, что у меня два глаза? — раздражённо зашипел кот. И внезапно появился передо мной.
Обрадовавшись, я кинулась к нему, но налетела на стекло. Очертив края, поняла, что вижу то самое зеркало, которое стояло в ванной комнате при спальне Макоула. Погладив гладкую прохладную поверхность, невольно вздрогнула, когда сменилась картинка. Передо мной была кухня, а в одном из котлов я заметила пригоревшую кашу и вспомнила:
— Я же плиту забыла выключить! То есть волшебный горшочек.
— Ага, — услышала брюзжание кота. — Если бы не я, замок бы сгорел. Ты же знаешь, ненормальная, как сильно хозяин ненавидит огонь? Он и тушить бы не стал. Улетел и всё!
— А мы с тобой даже сейчас можем общаться? — боясь спугнуть удачу, тихо уточнила я. — Почему раньше так не выходило?
— А ты пыталась? — ехидно уточнил Лиус.
— Не было необходимости, — признавая его правоту, весело рассмеялась я. Но, стоило ещё раз провести пальцами по стеклу, как радость тут же растаяла.
Я увидела ухоженный зимний сад, в котором росли заснеженные алые розы. Те самые, которые некогда с гордостью продемонстрировал диир Бакстер. Но тогда клумбы располагались во внутреннем дворике замка Макоула, а после исчезли.
— Вот они где! — ахнула я, рассматривая цветы и молодого человека, который стоял ко мне спиной. — Но где же это?
Разумеется, я сразу узнала Фирста. Его поза была такой же, когда я подсмотрела за мужчиной через зеркало в ванной комнате. Думала, что Бакстер будет долго стоять, не шевелясь, как тогда, но ошиблась.
— Господин? — раздался услужливый женский голос, и к Фирсту подошла женщина в тёмно-сером форменном платье. На плечах служанки был накинут тёплый платок. — К вам посыльный.
— Приведи, — приказал Бакстер тоном, которого я раньше не слышала от него.
Теперь, когда мужчина не пытался быть очаровательным соблазнителем или коварным похитителем сердец, его голос звучал сухо и безжизненно. В нашем мире так разговаривают разве что роботы. Я прильнула к стеклу, всматриваясь в бледное лицо Фирста и его холодные, как у рыбы, глаза.
— Срочное послание из Эдхила! — громко объявил юноша в тёплом плаще и меховых сапогах. Он стянул перчатку и, вынув из плоской кожаной сумки запечатанный конверт, протянул Бакстеру. — Велено вручить лично в руки.
— Свободен, — забрав послание, Фирст кинул посыльному мелкую монетку.
Поймав её, юноша поспешил удалиться. Я заметила, как он испуганно косился на цветы и вздрагивал от малейшего шороха.
Бакстер, не обращая на него внимания, сломал печать, развернул лист и дёрнул уголком губ.
— Отлично. Скоро всё встанет на свои места. Мой дракон будет метить девиц, те — докучать Макоулу, а я пополнять свою коллекцию. И только бедняга Лиус останется котом… Жаль, цветком он был очаровательнее!
Внезапно мужчина вспыхнул, как факел, и я инстинктивно отпрянула, пусть даже пламя не могло меня задеть. На миг увидела очертания огненного дракона, а потом всё исчезло. Фирст стоял на коленях и, опираясь руками о заснеженную землю, тяжело дышал.
Когда последние искры магического огня растаяли, мужчина расхохотался, и у меня по телу пробежались колкие мурашки.
Таким жутким и безжизненным был смех Фирста!
— Истинная? — Бакстер воздел руки, будто обращался к дракону, который уже исчез. — Забудь. Она мертва. Эта странная девчонка уже не дышит.
И снова в небо взметнулось пламя. В этот раз оно было ярче и поднялось выше, Будто дракон попытался вырваться, но исчезло быстрее. А Фирст удовлетворённо вздохнул, а потом произнёс издевательским тоном:
— Смирись. То, что Макоул нашёл истинную пару, ничего не изменит. Она любит человеческую часть Ралда, а тебя ненавидит и боится. Забудь девчонку и подчинись.
По телу Бакстера прокатилась огненная волна, щёки мужчины обрели румянец, а глаза стали почти живыми. Будто магия дракона вдохнула в него силы. От мысли, что этот человек на самом деле давно мёртв, похолодело в животе.
Неужели, единственное, что заставляло Фирста дышать, это магия чужого дракона? Сила Макоула поддерживала жизнь в этой привлекательной, но пустой оболочке. Без сердца. Без будущего. Без любви!
— Так-то лучше, — удовлетворённо хмыкнул мужчина и ласково погладил один из цветов. — Жаль, что Кристин предпочла Макоула. Она была бы лучшей розой в моей коллекции! Но вместо этого будет украшать жертвенный камень ведьм. Что же… Эта дерзкая девчонка сама выбрала свою судьбу!
Повернувшись, стремительно направился к двери, ведущей в красивый дом с белоснежными колоннами и витражными окнами. Слуги, поджидавшие хозяина, торопливо поклонились, а я положила обе ладони на стекло, и шепнула:
— Лиус? Ты слышишь?
— Угу, — обиженно отозвался кот. — А вот ты меня — нет! Я зову, зову, а в ответ тишина. Уже жалею, что ты освоила связь с фамильяром…
— Потом пожалуешься, — тяжело дыша, оборвала его. — Жертвенный камень ведьм! Знаешь где это? Тело ниир Эрбах там!
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Я провела ладонью по стеклу, и снова увидела Лиуса. Всего на миг, так как кот уже удрал через дверь.
— Сообщу хозяину! — донеслось до меня.
— Лиус? Стой! Мне страшно…
Не хотелось оставаться в одиночестве, но даже если не видела кота, оказалось, что слышала прекрасно.
— Это мне должно быть страшно, — сварливо отозвался тот. — Теперь ты вечно звучишь в моей голове! Вправе разбудить меня, когда вздумается, и вмешаться в самый неподходящий момент. Например, когда я на охоте или гуляю с кошкой…
— Не ворчи, — примирительно оборвала его. — Обещаю, мы обговорим правила нашего взаимодействия, учитывая интересы обоих сторон.
— Правда? — не поверил Лиус. — Обманешь же!
— С чего бы?
— Все ведьмы лгуньи, — горько обвинил он.
— Много ты знал ведьм? — настороженно уточнила я.
Вдруг с появлением дара у меня повысится вредность? Или вырастет что-то лишнее? Например, горб. Поёжилась, ведь в сказках моего мира ведьм изображали не самыми привлекательными. Но, вспомнив, как выглядела виир, с облегчением перевела дыхание.
— У фамильяра, как правило одна ведьма, — поделился информацией кот. — У моей Алфидии был ужасный нрав!
Кстати, по рассказам Бакстера, Алфидия была очень красивой женщиной. Ингелора тоже довольно привлекательна, у неё лишь глаза необычные, но с таким маленьким недостатком я как-нибудь смирюсь. Главное, чтобы вернуться в тело ниир, а для начала найти его. Эти мысли, как и дружеская перепалка с котом отвлекали меня от живой темноты вокруг и пустоты под ногами.
— Но мне повезло заполучить ещё одну ведьму, — насмешливо продолжал Лиус. — Надеюсь, работать с тобой будет приятнее.
Я боялась моргнуть, чтобы снова не лишиться зеркала. Оно было единственным, что тут казалось настоящим. Головой понимала, что ничего хуже со мной не случится, — куда уж хуже? Я в грёбанном Зазеркалье! Но порой ужас заползал ледяными пальцами прямо в сердце. Чтобы вернуть себе твёрдость духа, я принялась «листать» картинки.
— Где ты сейчас? Буду наблюдать за тобой.
— Я уже на первом этаже, — быстро дыша, сообщил кот. — Выхожу из дома и бегу по саду, где были розы. Видишь меня?
Ответить не смогла, так как, прижав ладонь к губам, испуганно смотрела на открывшуюся картину. Я так сильно хотела узнать, где сейчас тело, из которого меня вышибло, и высшие силы, судя по всему, пошли мне навстречу.
— В саду хозяина нет, — огорчился Лиус. — Может, он пошёл искать тебя к башне, где любит спать его дракон?..
— Тс-с-с, — уронив руку, шёпотом перебила я. — Помолчи немного.
— Так я тебе уже надоел? — обиженно отозвался кот. — Вот так всегда!
— Я вижу своё тело… — торопливо объяснила я, всматриваясь в изображение. — Всё будто в тумане, но оно лежит на большом прямоугольном камне в каком-то подвале. Вокруг свечи… Много свечей! А ещё тут люди, и они что-то говорят, но из-за тебя ничего не слышно.
— Зови, когда буду нужен, — голос Лиуса мгновенно стал серьёзным, а потом и вовсе затих.
Но даже тишина не позволила расслышать, о чём шептались три человека, окружившие камень, на котором лицом вверх лежала Кристин Эрбах. Одна из фигур показалась мне знакомой.
«Это Алестер?»
Я прищурилась, пытаясь вспомнить, что было надето на молодом человеке кроме роскошного фрака. Мужчина, что сейчас стоял спиной ко мне и, в отличие от других, облачённых в длинные плащи, с низко надвинутыми на лица капюшонами, был в светлой рубашке и тёмных брюках. Человек посмотрел на девушку, и я увидела, что его голове тёмный мешок с прорезями для глаз.
«Точно он! Больше некому».
Ведь именно сиира Хэйра я видела последним, когда была в теле Кристин. В руках мужчины сверкнул кинжал, и я вздрогнула:
«Что он задумал?»
Мужчина склонился над бездыханным телом, а я несмело потянулась к стеклу, желая стереть дымку, которая мешала мне всё рассмотреть, но так и не дотронулась, боясь смахнуть картинку. Вдруг больше не удастся вернуться к подвалу?
Человек с мешком на голове резко выпрямился и замахнулся, целясь острием в грудь Кристин.
— Что вы задумали?
Ахнув, я прильнула к стеклу, потому что узнала голос Алестера. Картинка вдруг стала чётче, будто некто отключил заблюривание экрана, и я заметила, что руку мужчины в рубашке удерживал один из людей в плаще. Капюшон приподнялся, и я чётко различила, как скривились губы жениха ниир Эрбах.
— Вы обещали вернуть Кристин к жизни, сиир Мотиус! — голос молодого человека дрогнул. — Сделаете это, ради святой Аллоис!
У меня глаза едва на лоб не полезли. Вогнать кинжал в грудь девушки попытался целитель, которого уважали все жители Эдхила? Но сюрпризы ещё не закончились.
На плечо молодого человека легла изящная женская рука с длинными ногтями, и зазвучал приятный обволакивающий голос:
— Не стоит звать богиню там, где творится тёмная магия, сиир Хэйр. Лиус был прав. Ведьмы в этом мире коварны и жестоки!
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Макоул
Когда Кристин выскользнула из моих объятий, легкая, как пёрышко, юркая, как змейка, я не стал удерживать. Ей так нравилось быть хозяйкой в моём замке, а я обожал смотреть, как ниир старательно вьёт гнёздышко. Для нас!
Мысль о том, что эта девушка по доброй воле остаётся с таким уродцем, как я, коробила и одновременно делала меня самым счастливым в мире. И мечта, что король когда-нибудь простит мне гибель дочери и примет на службу, растаяла без следа. Я уже не хотел возвращаться во дворец, ведь мой рай — здесь. С ней!
Стук повторился, и я с улыбкой поднялся. Похоже, моя прекрасная ниир желала продемонстрировать мастерам план замка и обсудить изменения. Я был намерен не мешать ей, даже если это приведёт к обрушению крыши. Ведь тогда я смогу спасти молодую женщину, а она обязательно меня поблагодарит. Очень горячо!
Внизу я увидел Лиуса, — он ходил взад-вперёд, нюхал пол и выглядел потерянным. — Где Кристин? — спросил кота, и тот нервно дёрнул хвостом. — И кто стучал?
За дверью увидел группу перепуганных мужчин, один из которых вышел вперёд и дрожащим голосом начал:
— Юная ниир Эрбах настойчиво просила помочь дииру Ралду с ремонтом.
— А где она сама? — уточнил я. Мастера настороженно переглянулись, а я махнул рукой: — Не важно. Проходите в мой кабинет.
Когда ниир Эрбах вернётся с прогулки, то присоединится к нам.
Услышав это, Лиус выскользнул из дома. Наверняка побежал искать свою новую ведьму.
Рассуждая, что нужно починить в замке, Кристин часто могла сорваться с места и, накинув шубку, запросто выскочить из дома, чтобы посмотреть фронт работ или воочию примерить свою задумку. А когда я хотел идти с ней, всегда останавливала, желая решить всё самостоятельно.
Наверняка, сейчас моя неугомонная пара снова что-то замышляла, и мне это нравилось!
— Тогда приступайте к работе, — отпустил мастеров, и они, толкаясь у выхода, поспешили покинуть мой кабинет.
Я поднялся и подошёл к зеркалу, окидывая свою фигуру придирчивым взглядом. Ничего удивительного, что меня все боялись. Ни пышный воротник рубашки, ни плащ не могли скрыть горба на спине, а волосы, которые я раньше распускал, шрамов на лице. Я уродлив!
Но Кристин, казалось, ничего этого не замечала. Она смотрела на меня с таким восхищением, будто время повернулось вспять, и перед ней стоял не опальный генерал драконов, а молодой привлекательный сиир Ралд, каким я впервые вступил во дворец.
Я подошёл к окну и дотронулся до витража, в которое некогда попал снежок незваной гостьи. Знал бы тогда, что не пускаю на порог своё спасение, разве ждал, что она вернётся в Эдхил?
— Я скучаю, Кристин, — шепнул, глядя на ёлку, которую так упрямо украшала моя женщина.
Пустотелые шары изо льда покачивались на ветках, а алые банты припорошило снежком. Я стоял и ждал, когда увижу свою любимую, но шли часы, а Кристин так и не возвращалась. Когда стемнело, и утихли молотки мастеров, я начал волноваться и, покинув кабинет, направился искать девушку. Направился к башням.
— Она хотела восстановить их для зверя, — ощущая, как дракон Бакстера отозвался на мои слова, скривился. — Всё из-за тебя!
— Ты рычишь, а Кристин всё равно заботится о тебе. Говорит, что дракону нужно место уединения.
Вот только башня оказалась пуста, хотя вокруг я увидел много следов девушки. Но когда она их оставила? Жаль, что давно не было снега, иначе я быстро нагнал бы свою беглянку.
— Может, она играет со мной в прятки? — вспомнил, что Кристин любила подобные нехитрые развлечения. Но на сердце становилось всё тревожнее. Осадил себя: — Никто не посмеет бросить мне вызов! Даже Фрист улетел, поджав хвост!
Когда обошёл весь замок, заглянул в самые дальние башни, прогулялся по стене и посетил все внутренние сады, то вернулся к входу. Небо потемнело и казалось бездонной бездной, а снег в свете луны сиял так ослепительно, что хотелось прикрыть глаза ладонью. Сделав это, я заметил в сугробе клочок бумаги.
— Что это?
Возможно, мастера потеряли какой-то документ? Наклонившись, взялся за уголок и потянул, вытаскивая записку. Почерк узнал сразу.
«Я воспользовалась оказией и вернулась в город с возницей, который привёз мастеров, — писала Кристин. — Хочу попросить у виир Ингелоры совет о ритуале».
От сердца тут же отлегло — моя ниир не покинула меня. Наоборот! Она старалась помочь и, несмотря на неудачи, не опускала рук. Трудно представить более трогательное проявление чувств!
Сложив лист, я сунул его за пазуху и прижал ладонью к груди, будто это делало меня ближе к моей любимой. Улыбнувшись мыслям о Кристин, двинулся к двери, но, стоило открыть её, как мне в ноги кубарем выкатился кот и взвыл, как сотня волков:
— Беда, хозяин!
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Выслушав Лиуса, я сжал кулаки.
— Жалкий человечек посмел украсть мою любимую?!
Гнев кипел мне, наполняя меня магией огня, и она жалила изнутри, казалось, даже плавя внутренности. В другое время я бы выл от боли, катался голышом по снегу, пытаясь унять невыносимое жжение, как поступал раньше, но сейчас страх за Кристин был сильнее физических страданий.
— Где это место? — нетерпеливо рявкнул на кота. — Говори!
— Кристин не сказала, — нервно замяукал тот. Он метался из стороны в сторону, не находя себе места от беспокойства. — Моя невыносимая ведьма! Как она может так истязать своего фамильяра? Почему молчит? Я же сказал, что не могу докричаться до неё сам. Лишь Кристин может активировать нашу мысленную связь!
Он замер, прислушиваюсь к себе, но я видел, что Лиус ничего не слышал. Поднявшись, я подошёл к зеркалу и вцепился в раму, глядя на своё отражение. Размышляя о том, что услышал от кота, прошептал:
— Магия зеркал? Странно, я не чуял в ниир ничего подобного. Должно быть, любовь ослепила меня. Но если Кристин так сильна, как Ингелоре удалось запереть её душу в зеркале? И зачем она это сделала? Чего добивается?
Вопросы оставались без ответа, и меня это не устраивало, ведь моя любимая была в опасности. Душой поймана в ловушку там, куда я дотянуться не в силах, а телом спрятана там, где не знал. И меня мучило, что я понятия не имел, что именно задумали враги.
— Записка, — вспомнив о послании, поспешно вынул лист. — Вот почему я не догадался, что Кристин похитили. Вернувшись к столу, расправил бумагу на столешнице. Кот запрыгнул на кресло и, вытянув шею, прочитал строки.
— Почерк Кристин, — сообщил он и прищурился.
— Теперь я сомневаюсь в этом, — подозревая, что меня обвели вокруг пальца, пробормотал я. — Ну-ка, посмотрим…
Подняв над посланием руку, попытался воззвать к магии дракона, но обжигающий огонь всё ещё бушевал во мне, ошпаривая изнутри, и ничего не получалось.
— Это всё виир Ингелора! — опушившись с головы до хвоста, зло зашипел Лиус. — Она пленила мою ведьму. Разве ты не спасёшь её?
— Нет, — стараясь не стонать от невидимых, но ощутимых ожогов, выдохнул я и придавил кота тяжёлым взглядом. — Глупо идти туда, куда так навязчиво приглашают. Это ловушка или ложный путь.
— Лети, хозяин! — не унимался кот. — Скорее!
— По-мол-чи, — едва дыша от боли, процедил я. А потом почти зарычал, призывая зверя Бакстера к повиновению: — Ты — во мне, а значит ты — мой!
Меня захлестнуло новой волной пламени, которого я раньше избегал, поддавшись человеческому инстинкту выживания, но сейчас был готов выстоять хоть десяток таких нападений. Ради неё, своей пары, своей любимой женщины.
И дракон понял это.
Миг, — о, чудо! — ощущение, что меня изнутри прополаскивают кислотой, исчезло, а на лист полилось магическое пламя. Я поверить не мог. Дракон Бакстера послушался меня, как мой собственный зверь! В какой-то момент он перестал быть чужой частичкой во мне, и мы слились в единое целое.
Боль пропала, а с ней исчез и горб. Я провёл кончиками пальцев по лицу, отмечая непривычную гладкость кожи. От уродливых шрамов не осталось и следа! Кто бы мог подумать, что можно по-настоящему срастись с чужим зверем?
А тем временем строки под воздействием магии дракона начали видоизменяться, и теперь я видел истинное намерение того, кто написал послание.
— Ты был прав, Лиус, — скрипучим голосом признал я. — Виир Ингелора похитила мою любовь.
— Зачем? — навострил ушки кот.
— Чтобы воскресить твою ведьму, — показал послание. Но Лиус сжался, испуганно пискнув:
— Неужели, Кристин умерла?!
— Твою прежнюю ведьму, — повысил голос я и ткнул его носом в послание. — Алфидию!
Кот прочитал истинное намерение Ингелоры, которое я смог узнать через остаточную магию, которую виир применила к своему почерку, преображая его в чужой. Этой способностью я часто пользовался на службе короля, а теперь снова мог открывать правду.
Я перестал быть уродом с чужим зверем, потому что сумел обуздать дракона Бакстера… Нет. Своего дракона! А теперь я спасу свою женщину.
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Кристина
Что я могла сделать? Как помешать злодеям окончательно умертвить тело, которое мне было так нужно? Почему-то я была совершенно уверена, что не выйдет вернуть душу настоящей ниир Эрбах. Наверняка лживая ведьма обманула не только меня, но и этих двоих. И если жениха Кристин она обвела вокруг пальца, обещая вернуть возлюбленную, то чем заарканила целителя?
Тем временем Ингелора кивнула Мотиусу, и тот резко замахнулся, направляя кинжал в грудь неподвижного тела девушки, но Алестер повис на руке целителя, не давая ударить.
— Не смейте!
— Друг мой, — нежно пропела виир, поглаживая жениха Кристин по плечу. — Вы мешаете воскрешению своей любимой.
— Вы же убьёте её, — простонал тот, отчаянно удерживая Мотиуса. Ведьма скрестила руки на груди и иронично выгнула смоляную бровь:
— А вы полагали, будет достаточно заклинания и щепотки ароматных трав? Ай-яй-яй! Такой большой мальчик, а в сказки верите. Дракон осквернил вашу любимую своей меткой! Это не решить каким-нибудь зельем…
— Но метки нет! — перебив, пропыхтел Алестер. И выкрикнул: — Сами посмотрите! Её нет!
Вся прециозность мгновенно слетела с ведьмы. Кажется, впервые за всё время нашего недолгого знакомства я увидела на красивом лице виир истинные чувства. В белесых глазах отразилась растерянность, злоба перекосила чувственные губы, с них сорвалось змеиное шипение:
— Не может быть!
Женщина вдруг метнулась прямиком ко мне, и я с трудом удержалась, чтобы не отшатнуться. А ведьма стукнула кулаками по стеклу, что разделяло нас, и крикнула с яростью:
— Ах ты тварь!
У меня сердце глухо бухнулось в рёбра. Как она узнала, что я здесь? Заметила? А как же другие? Ведь мужчины лишь недоумённо переглядывались, забыв о споре, кинжале и теле Кристин Эрбах. Ингелора на миг прижалась лбом к стеклу и тяжело вздохнула, а потом выпрямилась и снова манерно улыбнулась.
— Ты же там? Верно?
Под конец сорвалась на крик и опять стукнула кулаком по стеклу, но теперь я даже не вздрогнула. Понимала, что на самом деле виир меня не видит. Она знает, что я в зеркале? Или надеется, что я тут?
Но все мои предположения оказались неверными.
Когда услышала знакомый приятный мужской голос, то похолодела спина.
— Ты такая шумная!
— Дракон, — громким шёпотом сообщил целитель и торопливо поклонился.
Но, глянув на Алестера, который и не подумал сгибать спину, а потом покосившись на виир, якобы поднял что-то с пола:
— Ах, вот где это было! А я подумал, что потерял…
Но никто, кроме меня, не обратил внимания на кривляния Мотиуса. Сиир Хэйр буравил злым взглядом ведьму, а та, не моргая, смотрела на меня… То есть на того, кого видела в зеркале. И это явно был он — диир Фирст Бакстер!
— У девчонки нет метки! — процедила Ингелора.
— Верно, — насмешливо согласился дракон.
— Но как тогда вернуть к жизни твою любимую? — вспылила ведьма. — Я надеялась, что метка твоего дракона притянет её душу, но ритуал сработал как-то иначе. В тело ниир Эрбах попала душа из другого мира!
— Так это моя ошибка или твоя? — голос Фирста зазвенел сталью.
— Моя, диир.
И ведьма поспешно опустила голову, хотя я заметила, как судорожно сжались кулаки женщины. Виир была зла. Очень зла! Она была пешкой в руках могущественного дракона, а я задумалась о мотивах самой Ингелоры. Ей-то зачем воскрешать принцессу?
Стоило задаться вопросом, как тут же услышала ответ.
— Я не сдамся! — слабо покачнулась виир. — Верну Алфидию, и узнаю, как она поменяла драконов местами. Даже если это была её ошибка, в моих руках это станет страшным оружием!
Глаза ведьмы загорелись фанатичным огоньком, и у меня ёкнуло в груди. Эта маньячка желает власти над самыми сильными существами этого мира? Будто драконы ей позволят управлять собой! Вот кто на самом деле верит в сказки.
— Она больше не подходит Алфидии, — глянув на неподвижную девушку, раздражённо процедил Бакстер. — Уничтожьте его.
Я прильнула к стеклу, желая защитить тело, которое уже считала своим. Ясно же, что Фирст пытается меня уничтожить, чтобы отомстить Макоулу. Мелкий вредный дракон!
— Нет, — выдохнул Алестер и закрыл собой Кристин. — Я не позволю убить мою невесту!
— Твоя невеста давно мертва, — негромко сообщил целитель. — Травы, которые мне передала Ингелора, лишили её души, чтобы Алфидия могла вернуться, но тело занял кто-то другой. Виир говорит, что эта женщина опасна! Лишь удар в сердце сможет изгнать чужачку из нашего мира!
На Алестера было жалко смотреть. Губы задрожали, глаза наполнились слезами:
— Мертва? Что же это?.. Вы меня обманули?!
— Влюблённые такие легковерные, — услышала насмешливый голос Бакстера. Вот только Фирст и сам был влюблён.
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Выходит, что Бакстер не отчаялся и всё ещё надеется вернуть свою любовь. Не сдаётся даже теперь, когда она, избрав другого, погибла в попытке получить метку объекта воздыхания. Настойчивость была бы похвальной, если бы не ломала чужие судьбы и не лишала жизни множество невольных жертв.
«А как Бакстер использует зеркала?» — задалась я вопросом.
Было ясно, что дракон каким-то образом может общаться с Ингелорой через зеркало. Неужели у Фирста такая же способность, как у меня? Вспомнила случай, когда, «листая» изображения помещений замка Макоула, увидела диира Бакстера.
Он стоял ко мне спиной, и тогда я не обратила внимания на то, о чём подумала сейчас. Я сумела заглянуть не только туда, где ночевал Фирст, но и в башню, где иногда искал одиночества его зверь, который теперь принадлежал другому дииру, и в спальню самого Макоула.
«Может, мне проще пользоваться зеркалами, наполненными магией Фирста?» — предположила, размышляя о природе своего неожиданного дара.
Не хотелось быть чем-то связанной с Бакстером, но я очень сильно желала вернуться к моему Макоулу, поэтому принялась дальше развивать эту мысль.
«Тогда моё попадание через зеркало тоже можно причислить к магии, которой я пользуюсь сейчас? Не это ли магия, что хранилась в Лиусе, который сразу проникся ко мне симпатией, а после и вовсе стал моим фамильяром?»
Всё выглядело так, словно Бакстер ждал возвращения своей возлюбленной и тщательно хранил её наследие. Одноглазика в банке, в надежде, что однажды Алфидия вернётся и обретёт свою силу. Своего зверя в Макоуле, чтобы слетевший с катушек дракон сам занимался поиском подходящей девушки. Той, что сумеет приручить Лиуса и заполучить магию виир!
И однажды появилась дочь богатого семейства, ниир Кристин Эрбах. Девушка всегда проявляла неподдельный интерес к тёмной магии, даже шла против своей семьи в желании купить какой-нибудь тёмный артефакт. Она идеально подошла, как сосуд для души Алфидии.
Но тут нарисовалась я, заняв тело, предназначенное другой, а потом ещё метку истинной пары потеряла. Такой план разрушила!
«Всё это лишь мои предположения, — урезонила себя. А потом сжала пальцы в кулаки. — Но если я права, то не секрет, где сейчас находилось тело Кристин».
Раздался стук в дверь:
— Сиир Хэйр! — услышала я женский голос, показавшийся смутно знакомым.
Конечно! Я всего один или два раза разговаривала с матерью Кристин. Если это можно было назвать беседой. Сейчас голос миир Эрбах звучал тревожно:
— Поторопитесь. Скоро вернётся мой муж, а вы знаете, как он относится к тёмной магии. Если узнает, что творится в нашем подвале, вызовет стражников, и все мы пострадаем!
Разумеется, это подвал доме семейства Эрбах! Куда ещё могли спрятать родители Кристи огромное магическое зеркало?
Выбросить нельзя — соседи увидят. Оставить тоже — наверняка юное дарование уже попыталось его использовать.
Я посмотрела на испуганного Алестера, которому приставили к горлу кинжал. Подняв руки, молодой человек кивнул целителю и громко ответил:
— Ещё несколько минут, уважаемая миир!
Воцарилось молчание, и ведьма шевельнулась, подумав, что женщина ушла, как мать Кристин добавила чуть тише:
— Вы правда сумеете избавить мою дочь от проклятой метки?
— Я почти сделал это, миир, — поспешил сообщить Алестер. — Прошу, не мешайте ритуалу!
— О, пресветлая Аллоис, — раздалось бормотание, и виир болезненно скривилась, будто ей воткнули в палец иглу. — Спаси мою девочку!..
Голос матери ниир стих, и присутствующие опасливо переглянулись, а Ингелора покосилась в мою сторону.
— Диир Бакстер? Фирст! — И сплюнула в сердцах. — Финуша на тебя нет!
Вздрогнув, я поспешно принялась «листать» картинки, проводя по стеклу пальцами.
— Лиус! — позвала, проверяя каждое из мест, что видела через зеркала или окна. — Где ты? Отзовись!
— Кристи-и-и-ин! — тут же взвыл кот. — Где ты была? Почему молчала? Я тут с ума схожу, по потолкам бегаю… Причём, в прямом смысле!
— Помолчи и слушай, — попросила фамильяра, всё ещё листая картинки на стекле в его поисках. — Ты нужен мне. Немедленно!
— Зачем? В смысле, куда? Ты знаешь, где находишься?
— Предполагаю, — в спальне Лиуса не было, на кухне тоже. — Я в подвале дома семейки Эрбах! Они тут все чокнутые! Ведьма, целитель и женишок Кристин. Представляешь, они собирались вернуть в тело этой девушки душу Алфидии из загробного мира, а притянуло мою из другого мира...
И перед глазами встало изображение кабинета, и я осеклась.
Холодный камин, ёлка из книг… И диир Ралд, буравящий меня тяжёлым взглядом. Увидев мужчину, я лишилась дара речи.
Что произошло? Почему мой дракон так сильно изменился? Он стал ещё привлекательнее, и сердце так сильно забилось.
Какая разница, что с ним произошло? Мужчина только что узнал, что я вовсе не Кристин Эрбах, невинная ниир из семьи аристократов, а душа из другого мира. Паразит, вселившийся в чужое тело. Я читала во взгляде дракона такую обжигающую ненависть, что щекам покатились слёзы.
>— Макоул? — тихо всхлипнула я.
В следующее мгновение мужчина развернулся и стремительно вышел из кабинета, и мы остались с котом.
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Макоул
От слов любимой, которые я услышал, потемнело перед глазами. Мою женщину заперли в зеркале, а её тело в подвале? Ярость захлестнула меня вмиг, и мир стал алым. Пламя, что долгое время жгло меня изнутри, причиняя невыносимые страдания, теперь вспыхнуло против моих врагов.
Я сам почти стал этим огнём!
Дракон, которого считал чужим, но принял, как своего, ответил взаимностью, и теперь был готов не только явить миру огромного жестокого монстра, но при этом оставить место для меня. Это было внове, ведь раньше он полностью подавлял человеческую ипостась. А теперь, будто послушный конь, он ждал седока.
Я не заставил себя долго ждать, а, разбежавшись, спрыгнул со стены своего замка.
Перевернулся на лету и, размахнув широкие крылья над снежной долиной, стремительно направился к сияющему огнями городку. Зверь слушался не то, что каждого приказа, он предвосхищал все мои желания, и я ощутил, что мы действительно стали одним целым.
«Сразу бы так, — пожурил дракона. — И мы не потеряли бы нашу пару!»
«И никогда бы не обрели её, — услышал ехидное замечание зверя. — Или ты не догадался, кто эта женщина?»
От осознания правды нырнул вниз, к земле и закрутился в вихре, стремительно приближаясь к земле. Из всего, что выпалила Кристин, я услышал лишь то, что её тело в подвале, где ведьма, целитель и бывший жених проводят опасный ритуал. Совался и полетел спасать, но сейчас слова девушки зазвенели в ушах, перекрывая свист ветра.
«…притянуло мою из другого мира», — повторялось снова и снова.
Огромное снежное одеяло почти накрыло меня, но дракон извернулся и, хлестанув по земле хвостом, поднял в воздух снежное облако, а потом протаранил его и помчался в чёрное небо.
«Вот почему проклятие покинуло меня! — поразился я, сопоставив новое знание и свои самые счастливые воспоминания. — Ни одна девушка нашего мира не смогла бы разбить колдовство Алфидии! И как раньше не понял? Она же совершенно другая! Эта девушка особенная!»
«Спасать её будем или нет?» — ворчливо спросил зверь, и я сменил курс на огни. Конечно, будем. Это не обсуждалось. Эта молодая женщина — всё для меня…
«И меня».
«Помолчал бы! — искренне возмутился я. — До недавнего времени ты появлялся только для того, чтобы поставить лже-метку или подраться с моим драконом, живущим в Бакстере!»
«А какие у меня ещё были развлечения? — отозвался дракон. — Письма твои читать? Да ты сам был готов сбежать от мира, лишь бы не ощущать вину и унижение. Скажи спасибо, что вообще уступал тебе время!»
«Спасибо!»
«Письмо напишешь с благодарностями».
И я вздохнул полной грудью, понимая, как же мне не хватало таких перепалок с моим зверем. Мой первый дракон тоже чрезвычайно язвителен. Жаль, что он теперь чужой. Особенно неприятно, что принадлежит именно Фирсту. Дииру Бакстеру снова повезло, ведь теперь, обретя целостность и вернув огненную магию, я не стану его убивать.
«Возможно, это и был его план на случай поражения», — печально заметил зверь.
Я понял, что он тоже скучает по бывшему хозяину, как и я по первому зверю. Как-то Алфидия призналась, что у неё с фамильяром похожая связь…
«Дом Эрбахов!» — сухо сообщил дракон.
Ему было неприятно, что я подумал о той ведьме, что своим страстным желанием обладать мужчиной, разбила столько жизней.
«Вперёд!» — приказал я.
И, прижав крылья, камнем полетел вниз, замедляясь за мгновение до того, как коснуться земли. Стоило опуститься на белоснежный двор, как в воздух поднялось сверкающее в лучах луны облако снежинок. Когда оно осело, я увидел на крыльце сиира Эрбаха.
На его голове и плечах лежали шапки снега, глаза изумлённо округлились, а из рук выпала большая коробка с печеньем. Я согнул шею и, опустив голову, приблизил нос к белому лицу мужчины:
— Где… моя... жена?!
От горячего дыхание снег мгновенно растаял, а сиир Эрбах покачнулся и уселся на крыльце. Дверь распахнулась, и на пороге показался молодой блондин, смазливая внешность которого сразу вызвала подозрения.
— Алестер сиир Хэйр? — неторопливо уточнил я.
— Да! — запальчиво выкрикнул тот. — Жених Кристин! И она не твоя жена, генерал! Метка исчезла!
— Правда? — пискнула женщина средних лет. Видимо, мать ниир. Она заломила руки: — Алестер, спасибо! Благодарю тебя, о пресветлая Аллоис!
— Если не вернёте мою жену, я сожгу этот дом, — спокойно пригрозил я. — Кристин не пострадает, ведь она в подвале. За других не поручусь.
Миир Эрбах закатила глаза и осела, мальчик лет десяти принялся реветь, а его отец попытался подняться, но ноги его не слушались. Тем не менее, голос был твёрд.
— Если метки у моей дочери нет, вы не имеете права требовать её. Я пожалуюсь королю!
— Отлично, — я приоткрыл пасть шире. — Заодно сообщите ему, что в вашем доме проводится ритуал тёмной магии, в котором участвует не только виир Ингелора, но ещё один из тех, кого называют руками Аллоис. Светлый целитель Мотиус!
— Что? — потрясённо ахнул мужчина и перевёл взгляд на Алестера. — Это правда?!
Видимо ненависть к тёмной магии у этого человека пересиливала даже ужас перед драконом, потому что сиир поднялся и, держась за стену, сурово посмотрел на бывшего жениха дочери. Процедил:
— С дороги.
В этот момент даже я зауважал отца ниир Эрбах. Отшвырнув бормочущего что-то Алестера, он кинулся внутрь дома. На миг остановился около бесчувственной жены и рявкнул на мальчика:
— Остхофф, ты не младенец. Принеси матери воды! А сам скорыми шагами направился дальше.
«Теперь я сам», — воззвал к зверю.
«Уверен? — ехидно отозвался тот. — Женщина только приходит в себя, а ты второй обморок собрался устроить».
«Кристин моё обнажённое тело не смутило».
«Наша Кристин другая! — напомнил зверь и вздохнул: — Ладно, прикрою тебя магией. Но сильно не задерживайся, иллюзия быстро лишает сил».
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Кристина
О! Это было чертовски впечатляюще!
Я была безумно счастлива, что успела вернуться через все изображения в зеркало, что находилось в доме Эрбахов. Потому что образ Макоула, ворвавшегося в подвал, поразил меня в самое сердечко.
Его высокую фигуру окутывала живая тьма, которая то тут, то там вспыхивала языками пламени, и на миг я могла лицезреть совершенное тело своего мужчины, даже сосчитать все кубики его пресса, насладиться напряжёнными бицепсами, полюбоваться длинными мускулистыми ногами…
Ну и понять, как мне повезло в выборе партнёра для женского здоровья. Жаль, что видеть всё это могла не только я, но и другая женщина.
Хорошо, что ведьме в этот момент было до лампочки, какой у Макоула размер… талии. Ингелора отпрянула и прижалась спиной к стене, побелев, как снег. Распахнув рот в немом крике, вытаращилась на мужчину в одеянии из тёмной магии.
Из-за Макоула вынырнул отец Кристин и кинулся к телу девушки. Коснувшись её, замер, не шевелясь, а потом медленно поднял взгляд на сжавшуюся в ужасе ведьму.
— Виир Ингелора, — спокойным голосом начал сиир Эрбах. — Я обвиняю вас, целителя Мотиуса и сиира Хэйра в убийстве моей дочери с помощью тёмной магии и немедленно сообщу королю о вашем преступлении!
— Я не убивала! — выкрикнула ведьма и истерически рассмеялась. — Я спасла девочку от безумного дракона генерала Ралда!
— Генерал — муж моей дочери, — сухо напомнил сиир. — Следите за словами!
— Вы забыли, что все его жёны таинственно исчезли? — нервно скривилась Ингелора и указала на девушку. — Вот причина. Он их убивал!
«Не убивал!» — вспылила я.
Хотелось вмешаться и рассказать, что произошло с девушками на самом деле, но я не могла и слова сказать. Возможно, Фирст что-то сделал с зеркалом, а может, моя магия ослабла. Как тогда, в ванной комнате, когда все изображения запотели, а потом исчезли.
— И где тогда другие тела? — не сдавался Эрбах, но голос его заметно дрогнул.
Кажется, этот мужчина, несмотря на холодность, которую демонстрировал, всё же относился к дочери с некоторым теплом. А ещё мне понравилось, что он был человеком с железной логикой.
— Не знаю, — виир раздражённо повела плечом. — Может, съел. Главное, что я не дала ему спрятать очередной труп, поэтому идите и сообщите королю о преступлении опального генерала Ралда. Он убил ещё одну жену!
— Моя Кристин жива, — яростно прошипел Макоул.
Резко вскинув руку, он указал на зеркало, а я заворожённо наблюдала, как медленно поползла живая темнота, скрывая оголённое предплечье моего мужчины.
«Ну почему ты такой сексуальный при этой ведьме? — Хотелось крикнуть мне. — Я ревную!»
— Её душу Ингелора заперла в этом артефакте, — сообщил генерал.
— Всегда говорил, что тёмная магия приносит лишь беду, — яростно процедил сиир Эрбах, явно испытывая облегчение. Он осторожно улыбнулся Макоулу: — Диир Ралд, вы уверены, что моя дочь жива? Она не дышит.
— Уверен, — буркнул тот.
Миг, и Макоул оказался передо мной. Сердце затрепетало. Я и забыла, что генерал может передвигаться стремительнее вампира! Диир опёрся о зеркало, а я прижала свои ладони к его. Пусть нас разделяло стекло и чёрт знает что ещё, в эту минуту я чувствовала себя рядом с любимым.
— Сиир Эрбах, — глухо проговорил Макоул. — Я окружил ваш дом магическим куполом, никто из присутствующих не сможет сбежать. Как и обещали, сообщите королю и проследите, чтобы стражники схватили виир и её помощников, замешанных в тёмном ритуале. К слову, целитель прячется слева от вас!
Отец Кристин сделал шаг в сторону и схватил за шиворот Мотиуса, вытаскивая из тёмного угла на свет.
— А я позабочусь о своей жене, — закончил диир.
Сиир коротко кивнул и поволок целителя к выходу, а следом выскользнула бледная, как полотно, Ингелора. Казалось, ведьма насмерть испугалась появления диира, хотя и пыталась вести себя вызывающе, явно ждала немедленной мести дракона и была рада сбежать.
— Ведьма поджала хвост, — услышала я насмешливый голос Лиуса — Ты напугал Ингелору своим шлейфом из тёмной магии до нервного тика!
Я и не заметила, как в подвал проскользнул кот. Впрочем неудивительно, потому что смотрела лишь на Макоула!
— Не время болтать чепуху, — прорычал генерал. — Мы должны придумать, как вернуть Кристин в это тело!
— Тогда зачем ты отпустил ведьму? — Лиус запрыгнул на камень и понюхал бездыханную девушку. — Пусть бы виир провела ритуал возвращения души.
— Я не доверяю этой стерве, — Макоул покачал головой. — Ингелора соткана из лжи!
— Тогда что будем делать? — деловито спросил кот.
— >Я… Я не знаю! — в отчаянии выдохнул генерал. — Я могу всех убить, но это не поможет. Что делать, понятия не имею. Но надеюсь, что смогу помочь… Как? Спроси у Кристин!
— Вообще-то, моя ведьма уже дала задание своему верному фамильляру, — ехидно хихикнул Лиус. — И пока ты кружил в небесах, я нёсся на всех лапах, чтобы сделать вот это.
Он изогнулся, дёрнулся, завёл уши назад и выдал:
— Буэ!
На камень упала маленькая красная ягодка.
— Финуш? — удивился генерал. — Как он может помочь?
>— Эта ягода делает зверя неуправляемым, — рассудительно начал Лиус. — Затмевает разум человеческой ипостаси. А всё почему? Ягода будоражит магию, выводит её из равновесия, делает непредсказуемой. Кристин думает, Бакстер добавлял ягоды в твоё питьё каждый год, чтобы поддерживать безумие своего дракона. Потому держал на кухне, куда ты не заходил до момента, как моя ведьма вошла в замок…
— Короче! — рявкнул Макоул.
— Кристин считает, что финуш поможет её душе вернуться в тело, — обидевшись, холодно закончил кот и, подхватив зубами ягоду, уронил на лицо неподвижной девушки. Придавил лапой, чтобы финуш попал в рот. — Вот так!
Перед глазами вспыхнуло, будто что-то взорвалось, а затем меня протащило сквозь стекло и втянуло в неподвижное тело.
Теперь я смотрела на склонившегося надо мной кота.
— Одной ягодки хватило, — обрадовался Лиус. — А то я тут на всякий случай… Буэ!
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Когда Макоул вынес меня из подвала на руках, во дворе уже собралось всё семейство. Миир Эрбах, прижимая к себе напуганного сына, тихонько всхлипывала и бросала на меня виноватые взгляды, а её супруг стоял, заложив руки за спину, с каменным выражением на лице, будто и не было кратких проявлений заботы, которые он показал в момент опасности.
>— Я сообщил во дворец о нарушении порядка, — отчитался он перед генералом. Подумав, всё же добавил: — К слову, артефакт, который при этом использовал, я получил во время последнего визита в столицу, и он не имеет отношения к тёмной магии.
«Наивный», — усмехнулась я, но придержала мнение при себе.
Мне было выгоднее изображать пострадавшую, ведь меня несли на руках! Можно было ощущать крепкое мужское тело, скрытое тёмным туманом магии от посторонних взглядов, но не от меня. Но, кажется, переборщила, играя немощную жертву, потому как проказливый Остхофф высвободился из объятий матери и протянул мне платок.
— У тебя лицо в грязи, — краснея, пробурчал он. — Вытрись, а то стыдно, что ты моя сестра.
— Тебя виир покусала? — тихо спросила я. — Ты чего вдруг такой добрый?
— Платок заговорен на прыщи! — выпалил он и, показав язык, ретировался к матери.
— Обычная ткань, — бесстрастно констатировал Макоул.
— Знаю, — хмыкнула я и потёрла щёку, а потом другую. — Тут? Здесь?
— Позволь мне, — вмешался сиир Эрбах и вытер мне лоб своим платком. Потом поклонился дииру. — Прошу прощения, генерал. Я должен был лично привезти дочь в ваш замок и засвидетельствовать своё почтение, но, поддавшись эмоциям, повёл себя неразумно. Теперь я сожалею об этом.
— У вас будет время всё исправить, — галантно ответил Макоул. — Когда прибудут стражи, чтобы арестовать преступников?
— Из столицы сразу же пришёл ответ на моё послание, — посерьёзнел отец Кристин. — Драконы вылетели во главе с действующим генералом Бакстером.
Услышав это, я невольно вздрогнула, а Макоул коротко глянул на меня и едва заметно покачал головой. Мол, не стоит сейчас открывать правду о Фирсте. Обратился к сииру Эрбаху:
— Могу я воспользоваться вашим гостеприимством? Буду благодарен, если найдётся более-менее приличная одежда. Магия не защищает меня от мороза.
— Простите, диир, что сам не додумался предложить это, — посетовал тот и указал на уцелевшее крыло дома. — К счастью, гардеробные не пострадали.
— Милая, — мягко обратился ко мне Макоул, и сиир Эрбах поперхнулся, явно не ожидая от генерала столь трепетного отношения к супруге. — Знаю, что тебе нравится нежиться в моих объятиях, но…
— Да поняла я, — перебив, дёрнулась. — Отпусти.
— Ты же не обиделась? — он выгнул бровь.
— Узнаешь за ужином, — буркнула я, вставая на ноги. Подняла Лиуса и погладила его по мягкой шёрстке. — Надеюсь, я не перепутаю суп с зельем!
— Что?..
Я обернулась и при виде растерянного сиира Эрбаха, цыкнула от досады.
«Надо было говорить тише! Мужчина ещё не знает, что Кристин теперь ведьма!»
— Ваша дочь прекрасно готовит, — с улыбкой пояснил Макоул, увлекая сиира к дому. — Я не устаю благодарить пресветлую Аллоис, что послала мне эту женщину! Она само совершенство…
К сожалению, большего я не услышала, голос Ралда растаял, когда мужчины направились в уцелевшее крыло. Миир Эрбах настороженно покосилась на виир, которая молча стояла неподалёку, будто ожидала, что ведьма воспользуется отсутствием мужчин и перегрызёт нам всем глотки. Я поспешила предложить:
— Матушка, вам не стоит стоять на морозе. Может, зайдёте в дом? Я подожду стражей вместе со слугами. Преступники всё равно не смогут сбежать.
— Если ты настаиваешь, я уведу его на кухню, — с непередаваемым облегчением выдохнула миир. — Сегодня так холодно! Но, явно испытывая некоторые угрызения совести, оставляя дочь с ведьмой, погладила Остхоффа по голове и добавила:
— К тому же твой брат проголодался, а ты знаешь, как вредно пропускать приёмы пищи.
Я кивнула, с трудом сдерживая улыбку, и женщина потянула сына к левому крылу дома, куда недавно ушёл Макоула её муж. Я оценивающе посмотрела на слуг, которые испуганно жались к уцелевшей стене дома, страшась страшной тёмной виир, но и прятаться не спешили, боясь гнева сиира Эрбаха.
«Достаточно далеко, чтобы подслушать», — решила я и шагнула к Ингелоре.
— Одного не могу понять, — поглаживая мурчащего Лиуса, я исподлобья глянула на виир. Женщина стояла с недовольным видом и, скрестив руки на груди, смотрела мимо меня. — Зачем ты так рьяно старалась вернуть Афлидию? Из ведьмовской солидарности или Фирст заплатил?
— Тебе какая разница? — дрожа на холоде, раздражённо буркнула она.
— Очень большая, — хитро заулыбалась я. — Если второе, то у нас есть шанс спасти твою шкуру.
«И прижучить Бакстера!»
Ведьма заинтересованно глянула на меня, но тут же отвернулась, плотнее кутаясь в плащ.
— А если он не платил?
— Так соври, — саркастично хмыкнула я. — Ты же ведьма, а они сотканы изо лжи!
— А что потребуешь взамен? — продолжала торговаться Ингелора.
— Обучи меня, — воспользовавшись шансом, торопливо предложила я. — И, кто знает, может, я стану хорошей заменой Алфидии?
Конечно, заключать сделку с такой лживой виир, как Ингелора, было весьма рискованно. Но только эта ведьма поможет нам справиться с могущественным врагом, который летит сюда, полагая, что он и есть закон!
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Я отошла в сторону, и под ногами тут же завертелся Лиус.
— Зря сделку с Ингелорой заключила, — прижимаясь ко мне, проворчал кот. — Ей нельзя доверять.
— А кто сказал, что я доверяю виир? — я насмешливо приподняла брови. — Она сделает, как договорились потому, что это спасёт её шкуру.
— Помяни моё слово, пожалеешь! — Он нервно дёрнул хвостом и затих.
Макоул вернулся довольно скоро, и я едва не присвистнула от восхищения, как ему шёл тёмно-зелёный камзол и отороченный мехом длинный плащ глубокого изумрудного оттенка. Кажется, сиир Эрбах на радостях отдал «зятю» свой лучший наряд.
В руках мужчина нёс светлую шубку, очень похожую на ту, в которой я приехала в замок опального генерала. Накинув меха мне на плечи поверх шерстяного плаща, ласково шепнул:
— Мама Кристин просила позаботиться о её дочери… То есть о тебе, моя дражайшая пара! Я улыбнулась дииру и с замиранием сердца негромко поинтересовалась:
— Так ты не против, что… — Покосилась на слуг и ещё сильнее понизила голос: — Что я это я?
— Я был бы против, что ты это не ты, — тихо засмеялся Макоул и поцеловал меня в лоб. — Со всей ответственностью заявляю, что невыразимо счастлив тому, что ты — это ты! Так тебе спокойнее?
— Будто камень с души упал, — радостно призналась я. — Очень переживала, потому что ты молча ушёл, едва услышав правду. Думала, больше видеть меня не захочешь, но ты прилетел спасать это тело.
— Тебя, — хмыкнул он и прижал меня к себе так сильно, что на миг прервалось дыхание. — Я спешил спасти тебя, Кристин… –
Отстранился и пытливо заглянул мне в лицо: — Или ты не Кристин? Кстати, как тебя на самом деле зовут?
— Не поверишь, — ласково ответила мужчине. — Но очень похоже. Меня звали Кристина Одинцова.
— Кристина Одинцова, — задумчиво повторил Макоул и коротко усмехнулся: — Имя длинное и странное, но тебе идёт.
— Можно просто Кристин, — милостиво разрешила я.
— Простите, что вмешиваюсь, — дрожащим голосом произнёс целитель. Обняв себя руками, он пританцовывал на снегу. — Можно мне подождать стражей в тепле?
— Нет, — одновременно ответили мы с Макоулом. А я ещё добавила:
— Вы никогда не сможете прочувствовать весь ужас, который по вашей милости пришлось испытать мне и ещё одной девушке, которой, увы, больше нет в этом мире. Так хоть заплатите этим небольшим неудобством.
— Но я могу заболеть, — жалобно проблеял он.
— Это лишь мороз, а не холод вечности! — ледяным тоном осадил его Макоул и дёрнул уголком губ. — Но если вам не нравится, я легко могу всё исправить.
— Нет-нет, — отпрыгнул Мотиус и снова принялся приплясывать на месте в попытке согреться. — Мне всё нравится. Очень нравится, диир Ралд!
— То-то же, — мягко усмехнулся мужчина и вдруг замер. Медленно поднял взгляд в небо и процедил: — А вот и стражи.
Я запрокинула голову, но ничего не увидела.
— Где? Ты их чувствуешь?
— Они же были моими подчинёнными, — пояснил он и снова сжал меня в своих объятиях. — Боюсь, что мне придётся последовать за Бакстером во дворец. Ты можешь остаться с родителями или подождать меня дома…
— Дома, — нежно повторила я и прижалась щекой к его груди. — Мне нравится, как это звучит. Так тепло! — Отстранилась и посмотрела снизу вверх на диира: — А можно Эрбахов пригласить к нам на время ремонта? Всё же не чужие люди… Не совсем чужие. Не хотелось, чтобы родители ниир Эрбах жили в гардеробной.
— Наш замок, дорогая, в полном твоём распоряжении! — с нежностью заверил Макоул. — Но не забывай, что у нас тоже идёт ремонт. Тебе придётся принять на себя огромную ответственность и обязанности хозяйки замка Ралдов. Справишься?
— А ты во мне сомневаешься? — кокетливо поинтересовалась я.
Заметив, как окаменело его лицо, ни секунды не переживала. Конечно, Макоул уверен во мне, дело в другом. Ещё раз посмотрела в небо и теперь уже заметила приближающихся стражей. Шесть огромных драконов летели ровным строем, который вёл за собой Фирст. Будто ощутив мой взгляд, Бакстер изогнул шею и, прижав крылья, направился на снижение.
К нам стремительно подошёл сиир Эрбах и указал на щит:
— Если вы его снимете, диир Ралд, то боюсь, что преступники получат шанс сбежать.
Целитель затравленно оглянулся, будто до последнего искал лазейку, а ведьма лишь передёрнула плечами и, многозначительно посмотрев на меня, приподняла левую бровь. Мол, наш договор в силе? Я кивнула и перевела взгляд на сиира Хэйра.
Молодой человек за всё это время не произнёс ни слова. Казалось, он даже не шевелился и наверняка сильно замёрз. Взгляд сиира потух, уголки губ опустились. С одной стороны мне было жаль глупца, который поддался на хитрость виир Ингелоры и помог заменить душу в теле своей невесты.
С другой стороны, я была твёрдо уверена, что зло должно быть наказано. А этот человек поступил плохо, подло и глупо, вырвав душу из другого мира. Не заботясь о том, что из гордости ломает чью-то жизнь. В итоге он потерял и невесту, и свободу, и честь.
— Прикажите слугам держать их, — попросил Макоул. — Я сниму купол.
Стоило магической сфере исчезнуть, как драконы начали опускаться один за другим. Каждый, оказавшись на земле, зубами снимал со спины привязанный сундук, а после накрывался магическим туманом, из которого вскоре выходил мужчина в кожаных доспехах и в шерстяном, отороченном мехом, плаще.
Когда стражи окружили нас, Ингелора показала пальцем на Бакстера и громко заявила:
— Я не виновата! Этот диир заставил меня с помощью тёмной магии призвать в тело ниир Эрбах душу его погибшей возлюбленной, принцессы Алфидии.
Стражи растерянно переглянулись, явно не ожидая такого поворота, а Фирст скривился и повёл плечом:
— Ведьмы сотканы изо лжи!
Ингелора дёрнула уголком губ и, приблизившись ко мне, посмотрела на Бакстера с видом победительницы:
— Я могу доказать свои слова! Алфидия была ведьмой, и её дар связан с зеркалами. Так вот…
Повернувшись ко мне, она сунула мне под нос маленькое зеркальце. Стоило поймать взгляд своего отражения, как я вмиг оказалась по ту сторону стекла.
— Да чтоб тебя! — в сердцах выругалась, глядя на обмякшее в объятиях Макоула тело Кристин. — Вот же стерва!
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Когда тело жены обмякло, дрогнуло сердце, и я стремительно подбежал, чтобы подхватить Кристин. Посмотрел на её сомкнутые веки, а потом поднял взгляд на Ингелору, желая разорвать виир собственными руками.
— Не я причина ваших несчастий, — шёпотом напомнила ведьма и кивнула, указывая на Лиуса, спрятавшегося под крыльцом.
— Помнится, у фамильяра была ещё одна ягода финуша.
— Это действительно было необходимо? — яростно процедил я.
— Вы и сами это знаете, генерал, — Ингелора без малейшего чувства вины пожала плечами.
И виир была права. Я обернулся к стражам, которые не раз сражались со мной крылом к крылу, и твёрдо заявил:
— По праву старшего по званию среди всех присутствующих я приказываю арестовать Фирста диир Бакстера и сопроводить к месту королевского суда. А так же людей, совершивших тяжкое преступление с помощью тёмной магии: виир Ингелору, Алестера сиира Хэйр и слугу пресветлой богини целителя Мотиуса!
Переглянувшись, стражи молча разделились и разошлись. Трое приблизились к тем, кто проводил запрещённый ритуал, а остальные окружили Бакстера.
— Простите, генерал, — поклонился один из воинов. — Но Макоул диир Ралд говорит верно. Вы лишаетесь всех привилегий своего звания до вынесения королевского решения.
— А как мы отправимся в столицу? — дрожа всем телом, спросил Мотиус. Воин указал на один из сундуков:
— В нём. — И снова повернулся к Бакстеру. — Вам тоже придётся оправиться таким способом, диир.
Я же, удерживая на руках жену, впитывал момент триумфа. Фирст летел сюда, чтобы лично насладиться моим горем из-за погибшей любимой, но попался в свою же ловушку. Не ожидая предательства ведьмы и её наглядных доказательств, увяз в паутине собственных козней.
Но мне бы хотелось, чтобы и Кристин увидела это. Повернувшись, шепнул ведьме:
— Разверни зеркальце!
Виир отвернулась и, делая вид, что прихорашивается, показала моей паре, как сильно взбешён Бакстер. Заметив, что диир резко сжал кулаки, я поторопился предупредить:
— Ты не выстоишь против семерых сильнейших драконов короля! Ты с одним-то не справишься!
— Проверим? — хищно ухмыльнулся Фирст и с силой развёл руки.
В небо взметнулся столб огня, но тут же исчез, а Бакстер упал в снег, спелёнатый семью магическими сетями. Как и раньше, мои воины сработали быстро и по первому же сигналу. Фирст, катаясь с боку на бок, разразился проклятиями, и стражи быстро оттащили его к одному из ящиков.
Ведьма выбрала себе средство передвижения сама, двинувшись к одному из ящиков, а вот мужчинам пришлось помочь.
Пока стражи делали это, я отнёс Кристин к уцелевшей части дома.
— За мной, — позвал Лиуса, и кот проскользнул следом. — Дашь финуш, когда мы улетим. И присмотри за Кристин, пока меня не будет.
— Ты же вернёшься, хозяин? — заискивающе спросил кот и жалобно посмотрел на меня. — Не бросишь меня?
— А что? — укладывая Кристин на диван, я ухмыльнулся. — Неужели будешь скучать?
— Хозяи-и-и-ин! — взвыл Лиус и тут же навострил ушки. — Не ради меня, так ради моей ведьмы… Верни-и-и-ись!
— С чего ты взял, что я собирался остаться в столице? — раздражённо рявкнул я.
— Король узнает правду, и ты перестанешь быть опальным генералом, — театрально всхлипнул кот. Я поцеловал девушку и выпрямился, твёрдо пообещав:
— Ничто на свете не способно меня удержать от того, чтобы вернуться домой. Но времени в столице придётся провести больше, чем хотелось бы. Фирст изворотлив, и суд наверняка затянется. Поэтому…
— Да-да, — нетерпеливо перебил Лиус. — Присмотрю я за своей ведьмой. Как иначе? Мог бы и не просить!
Я бросил последний, долгий и пристальный взгляд на Кристин, а потом стремительно покинул дом Эрбахов, чтобы тут же призвать дракона и взлететь в небо. Только Древние знают, как мне не хотелось покидать свою любовь. Но я должен остановить Бакстера!
Как и ожидал, Фирст не спешил признавать своих преступлений и на суде всё отрицал, невзирая на показания людей и ведьмы. Король, не желая распространения слухов о своей погибшей дочери, разбирательства проводил тайно. Но, к счастью, отнёсся к нему со всей серьёзностью и ответственностью, не опускаясь до слепой мести.
— Никогда не прощу того, кто решился мучить дух моей несчастной Алфидии, — процедил он, и ведьма сжалась от ужаса. Заметив это, король подошёл к ней и шепнул так, что услышали лишь мы трое: — Не беспокойся, виир. Ты понесёшь наказание, но останешься жить. А тот, кто ослеплённый страстью привёл мою дочь к краю пропасти, заплатит сполна!
Признаться, Ингелора меня удивила. Не ожидал, что женщина, которая не сказала за свою жизнь и десятка правдивых слов, раскроет секрет ритуала Алфидии и докажет, что именно вмешательство диира Фирста убило принцессу.
— Так же ответственно заявляю, что жительницы Эдхила получали метки от дракона Фирста диира Бакстера. Он искал тело, подходящее для ритуала возвращения души Алфидии. Кто не подходил, превращались в цветы, — заявила она.
— Цветы? — подавшись вперёд, заинтересовался король. — То есть, девушки всё ещё живы? И где эти цветы?
Узнав, что волшебный сад переместился из моего замка в столичную резиденцию Бакстера, король отправил туда стражей.
— Если сумеешь расколдовать девушек, — пообещал он виир, — то наказание будет мягче. Но пока не выполнишь моё условие, о воле не мечтай!
— Меня устраивает, — тонко усмехнулась ведьма. — Лишь бы в темнице было зеркало.
— Целитель Мотиус совершил непростительный грех, предав пресветлую богиню, — продолжил король, — поэтому лишается звания слуги Аллоис и будет казнён…
— Пощадите, Ваше Величество! — в отчаянии взвыл Мотиус и упал на колени.
— …Если добровольно не отправится на границу с Пустынными землями, где королевские драконы до сих пор ведут отчаянные бои с жестокими дикарями.
— Это всё равно, что смерть, — схватившись за голову, застонал целитель, но всё же уронил руки и обречённо кивнул: — Я поеду.
— Алестера сиира Хэйра ожидает такая же участь, — закончил король, но жених Кристин никак не отреагировал на свой приговор. — Увести людей!
Когда в тайной комнате остались лишь драконы, король тихо произнёс:
— Прими свою судьбу, Фирст диир Бакстер.
— Отправите меня, как Макоула, в какой-нибудь Древними забытый городок? — гадливо скривился Фирст. — Мне всё равно! Я не признаю обвинения. Моей вины тут нет!
— Ты будешь сидеть в каменном мешке до момента, пока цветы вновь не станут девушками, — Закрыв глаза, прошептал король.
— А что потом? — крикнул взбешённый Бакстер. Король открыл глаза и посмотрел в глаза дииру.
— Тогда и узнаешь.
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— Не-е-ет! — простонала я и возмущённо уставилась на кота. — Лиус! Ты вселенское зло, а не фамильяр.
— Вот и благодарность, — недовольно распушившись, проворчал кот. — Я торопился, бежал по снегу, сбивая лапки в кровь, нёс своей ведьме финуш, а она — вселенское зло! И ругается как изощрённо… Афлидии до тебя далеко!
— Ты хвалишь меня или жалуешься? — невольно улыбнулась я.
— А ты не понимаешь? — хитро покосился кот. — Тогда какая разница?
— Действительно, — я приподнялась на руках и осмотрела небольшое помещение, заваленное мешками и заставленное сундуками почти до самого потолка. — Где это я?
— Здесь тепло и мягко, — ответил Лиус.
— Не поспоришь, — я оттолкнулась от мешков, на которые меня положили, и отряхнула руки. — А ещё пыльно. Какая-нибудь кладовка? Где мои родственники?
Конечно, мне было очень любопытно, что сейчас происходит на королевском суде, кусочек которого виир показала мне через зеркальце, но у меня и здесь было много дел.
— Как долго я не просыпалась? — спросила фамильяра. С трудом поднялась на дрожащие ноги и, держась за стену, проворчала: — Судя по всему, несколько дней. Что странно, учитывая, что Макоул попросил тебя разбудить меня сразу, как только улетят драконы.
— Тебя не поймёшь, — саркастично фыркнул кот. — То зачем разбудил, то почему долго… Определись, ведьма! Ну, ладно, ладно! Я потерял финуш. Тогда в подвале выронил… А что? Тебе и одной ягоды хватило! Пришлось искать вторую в развалинах.
— Спасибо, — я подняла кота на руки и погладила. — Что бы я без тебя делала?
— Досмотрела бы сон, — буркнул он и глянул с любопытством: — А что показывали?
— Ингелора раскрыла все злодеяния Фирста, — поделилась я, осторожно покидая кладовку и прислушиваясь к звукам в доме.
— Я конечно, рада, что виир выступила на нашей стороне, но немного озадачена. До последнего ожидала от ведьмы какой-нибудь гадости. Ведь они сотканы изо лжи!
— Говоришь, как Макоул, — мяукнул кот и поделился своим мнением: — Думаю, она решила стать твоим наставником.
— Вот не было беды, — открестилась я. — Нет уж! Рядом с Ингелорой я ощущаю себя, как на минном поле. Шаг вправо-шаг влево и взлетишь на воздух. Отказаться можно?
— Всё равно не откажешься, — довольно прищурился кот. — Тебе придётся учиться, если хочешь когда-нибудь снова увидеть своё отражение.
— Верно, — смирилась я и увидела родственников Кристин. — Доброе утро! День? Вечер?
Семья девушки выглядела не очень хорошо. Все сидели за столом в верхней одежде и пили горячий чай, а на меня посмотрели, как на привидение. Первой встрепенулась мама Кристин. Вскочив, подбежала ко мне и схватила за руки:
— Ты жива? Слава Аллоис!
— У тебя руки ледяные, — погладила я холодные ладони матери Кристин и посмотрела на бледного брата девушки. Тот закашлялся, прикрыв рот ладонью. — Дом совсем остыл. Боюсь, вам придётся некоторое время пожить в замке диира, пока здесь всё восстановят.
Сиир Эрбах отставил чашку и поднялся.
— Мы не можем быть настолько бесстыдными, Кристин, — решительно отказался он.
— Но дорогой, — заволновалась миир и умоляюще посмотрела мне в глаза. — Остхофф неважно себя чувствует. Ты же знаешь, как твой брат чувствителен к холоду. А ещё мы испытываем серьёзные трудности, поскольку нам пришлось отпустить слуг, ведь та часть дома не отапливается, и их негде держать…
— Конечно, — мягко перебила я. — Вы очень страдали, матушка. Но теперь я позабочусь о вас. Прошу, вызовите слуг, чтобы они собрали необходимые вещи и погрузили в экипаж.
— Мы едем в замок дракона? — прошептал Остхофф со смесью ужаса и восхищения.
— Очень на это надеюсь, — с улыбкой ответила ему и посмотрела на сиира, который стоял с каменным выражением лица. — Отец, вы же не откажете дочери в небольшой просьбе? Пожалуйста, погостите у нас немного.
Миир Эрбах обернулась и умоляюще сложила ладони:
— Дорогой…
— Нет, — нехотя отозвался мужчина и завёл руки за спину. — Поскольку дракон не является твоим мужем.
— Диир признал Кристин своей парой! — отчаянно покраснев, воскликнула его жена.
— Это не заменит церемонии бракосочетания, — холодно отрезал отец Кристин, избегая смотреть на меня. — В глазах общества моя дочь любовница дракона, а не его супруга.
Воцарилось напряжённая тишина. Я не знала, как отреагировала бы на это прежняя Кристин, но я спокойно произнесла:
— Будем решать задачи по мере их важности. Согласитесь, что оставаться здесь неразумно. Чуть-чуть поступитесь принципами, отец. Ведь у вашего единственного сына слабое здоровье.
Остхофф тут же закашлялся, наглядно демонстрируя отцу, как он желает поскорее оказаться в тепле. Всё же этот парень не только избалован, но и сообразителен.
— Хорошо? — надавила я.
Отец девушки коротко кивнул, и у меня отлегло от сердца.
— Я предложу вам самые тёплые комнаты в замке! — радостно отозвалась я.
— Мы воспользуемся твоим гостеприимством только до возвращения диира Ралда, — отчеканил мужчина. — Дальнейшее пребывание будет неуместным и осуждаемым в глазах окружающих.
И жизнь снова забурлила в полуразрушенном доме Эрбахов. Вернувшиеся слуги собирали вещи, погружая сундуки в экипаж, а я обошла дом и оценила размеры ущерба и примерный план ремонта.
С мастерами я уже была знакома, а в том, что Макоул оплатит их работу, не сомневалась. ведь мой любимый мужчина добр и щедр!
«Я позабочусь о твоих родных, — мысленно пообещала Кристин, чьё тело теперь стало моим. — Ни о чём не волнуйся и… Мне жаль, что так вышло».
— Смотрите, снег! — обрадовался Остхофф и запрыгал, пытаясь поймать ртом крупные пушистые снежинки. В этот миг выглянуло солнышко, и всё это великолепие засверкало серебром.
Я решила, что это хороший знак. Возможно, душа Кристин уже обрела покой. А меня впереди ожидало счастье…
И очень много работы!
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Я сел напротив Бакстера, который никак не отреагировал на моё появление.
— Так и будешь отрицать свою вину? — сухо спросил я. — Впрочем, это не поможет. Король выслушал не только виир, словам которой мало кто поверит, и Мотиуса, чьи утверждения можно было бы подвергать сомнению из-за предательства клятве пресветлой Аллоис, но и сиира Хэйра. В отличие от тебя, Алестер полностью сознаёт свою вину и считает себя виновным в гибели невесты. Так оно и есть! Ему придётся жить с этим знанием до конца своих дней.
Фирст молчал, не глядя на меня. Я поднялся и сообщил:
— Мне некогда ждать, когда в тебе проснётся совесть. На время суда пришлось принять на себя обязанности королевского генерала драконов, поскольку ты не подготовил для себя замены. Впрочем, это не удивительно. Боялся, что однажды твоя замена подставит тебя и займёт должность, как некогда поступил сам? Я знаю все твои страхи, Фирст. Ведь ты не мог наслаждаться жизнью, даже считая, что уничтожил меня. Мне жаль тебя!
И направился к выходу. Но стоило тяжёлой тюремной двери приоткрыться, как услышал тихий голос Бакстера:
— Наслаждаться жизнью я могу лишь наблюдая за твоими страдания, Макоул. Поверь, это ещё не конец! Обернувшись, я удивлённо посмотрел на Фирста:
— Неужели ты полагаешь, что всё ещё способен испортить мне жизнь?
Бакстер поднял голову и, глянув исподлобья, хищно оскалился:
— Забыл, что в теле ниир Эрбах душа из другого мира? Как думаешь, долго она сумеет удержаться здесь? Она чужая! И ты это знаешь.
Сжав зубы, я поспешил покинуть камеру Бакстера, а вслед слышал его леденящий кровь смех. Как и раньше, Фирст умел ударить так больно, как только можно. Может, потому, что после гибели любимой, сам был соткан из боли.
— Молчит? — деловито уточнил диир Гроус, один из сильнейших драконов Его Величества и с недавних пор мой первый помощник. — Ты уверен, что Бакстер когда-нибудь сознается? Уже прошло несколько недель, но он стоит на своём.
— Уверен, — холодно отрезал я. Но, вспомнив, для чего выбрал этого диира, всё же пояснил: — Фирст сражается не с нами, а с собой. Эта заранее проигрышная битва. Когда бастионы опального генерала падут, внутри окажется лишь пепел.
Я собирался порекомендовать Гроуса королю и испросить для него должность генерала, и поэтому должен обучить как можно скорее.
— Так значит, Бакстер давно уже проиграл? — непонимающе нахмурился диир.
— В день, когда погибла Алфидия, — печально кивнул я. — Но он растянул свою агонию, сосредоточившись на желании уничтожить меня.
— Он всё ещё может ужалить тебя? — Гроус пристально глянул на меня. — Ты вышел из каменного мешка с таким лицом, будто тебе в спину воткнули нож.
— Мой дракон принадлежит Фирсту, — устало напомнил я. — В некотором роде мы связаны, и Бакстер знает, какие слова всколыхнут мою боль.
— И всё же ты против казни, — с укором напомнил помощник, а потом хлопнул себя по лбу: — Твой дракон у него! Тебе будет ещё мучительнее, чем ему?
— К сожалению, — скривился я. — Бакстер очень постарался превратить мою жизнь в ад. Но даже в самой чёрной тьме есть место свету.
— Направляемся в зеркальный сад? — заметно повеселел Гроус.
Я кивнул, ощущая воодушевление, ведь скоро увижу свой лучик света, мою ослепительную Кристину Одинцову!
Впрочем, «увижу» — сильно сказано. Юная ведьмочка пока могла показать мне своё отражение всего на несколько секунд, но зеркал в саду было много, и Кристина использовала каждое. Так несколько секунд превращались в долгие минуты нашего обоюдного счастья.
Гроус распахнул передо мной дверь, и мы вышли в заснеженный сад, где магия Фирста удерживала девушек в образе заснеженных цветов. Почти каждый день моя любимая пыталась расколдовать их, но пока Кристине не хватало опыта.
Ингелора, которая обучала мою женщину с помощью зеркала, установленного в камере ведьмы, обнадёживала меня и хвалила свою иномирную ученицу, поэтому даже король не сомневался в успехе. Я же всегда верил в Кристину. Эта потрясающая женщина починила наш замок и отремонтировала дом Эрбахов. Она обязательно справится и с этой задачей!
— Явился, не запылился, — проворчал Лиус и отряхнулся от снега, упавшего с ближайшей розы. — Я тебя уже час жду! Сердце сжалось:
— Кристина уже приходила?
Мысль, что сегодня не увижусь с любимой, была гораздо больнее, чем болезненный укол от Бакстера.
— Угу, — огорчил кот, но тут же иронично прищурился: — Но вернётся снова. Просто моя ведьма хотела кое-что проверить.
— И как? — нетерпеливо вмешался Гроус. — Не молчи, животное!
— Уверен, что хочешь оставить пост этому невежливому уродцу? — ворчливо уточнил Лиус.
— Следи за языком, пока не стал закуской! — грозно предупредил диир, но я положил ладонь на его плечо, останавливая преображение. Помощник стушевался: — Прости, генерал. Этот комок шерсти излишне болтлив.
— А ты излишне вспыльчив, — холодно осадил я. — Генералу присуще держать эмоции под контролем, а дракона в узде.
— Вот и я о том, — довольно хихикнул Лиус и жалобно посмотрел на меня снизу вверх. — Может, задержишься во дворце на сотню-другую лет?
— Кристина хочет жить в Эдхиле, — я без сомнений покачал головой. — Она даже не согласилась провести в столице церемонию бракосочетания.
— Король, кажется, обиделся, — поддакнул мой помощник. — Но ваша невеста верно поступила. Если бы приехала, Его Величество воспользовался вашей слабостью и заставил остаться на должности генерала. Ведь ниир Эрбах…
Он осёкся на миг, но всё завершил мысль:
— Не ниир Эрбах.
Я и сам знал, что король не упустит возможности повлиять на моё решение, но был готов на риск, лишь бы моя Кристина была счастлива. Для меня важнее то, где любимая захочет жить по собственной воле!
— Макоул? — раздался самый приятный голос во всех мирах.
Я обернулся и посмотрел в зеркало, где вместо моего отражения плыл образ любимой. Как же я скучал по Кристине!
— Смотри, чему я научилась! — произнесла она и взмахнула руками.
Вокруг зеркала образовалась сияющая сфера, которая быстро расширялась, будто огромный мыльный пузырь. Там, где проходили её призрачные стенки, мгновенно таял снег, и исчезали розы. А вместо них появлялись девушки. Испуганно озираясь, они начинали плакать, а мой внутренний дракон тихонечко завыл, сочувствуя собрату.
Ведь где-то там, в подземелье, в эту минуту от бесконечной боли кричал диир Фирст Бакстер. С каждой розой, что обращалась девушкой, его горе росло, постепенно выжигая душу.
— И последний штрих, — произнесла Кристина.
В этот момент сфера дотронулась до кота. Лиус дёрнул лапкой, будто замочил её, и несчастно пролепетал:
— Так вот зачем ведьма приказала мне съесть финуш?!
А потом обратился в дракона!
Каким-то загадочным образом моя любимая освободила не только жертв Бакстера, но и моего дракона, поселив его в тело своего фамильяра, чему оба были не очень-то рады.
А подвал опустел.
Бакстер сгорел в собственной ненависти к себе и ко всему миру, не оставив после себя и горстки пепла.

Эпилог

Я покрутилась перед зеркалом, улыбаясь своему отражению. Лишь Аллоис знает, сколько мне пришлось трудиться, чтобы не проваливаться в зазеркалье! Даже моя наставница Ингелора не предполагала, чего мне стоило освоить этот навык, ведь я не доверяла ведьме и не раскрывала всех своих тайн.
Как, впрочем, и она. Наши отношения с виир можно было сравнить с напряжённой атмосферой в офисе успешной фирмы. С одной стороны, старшая по должности видит молодого перспективного работника и опасается, что однажды он займёт её место.
С другой стороны, делать всё равно нечего, ведь дома не ждёт даже кошка. И, скрепя сердце, берёт задачу натаскать юное дарование и передаёт некоторые знания и умения.
Я запахнулась в белоснежную шубку и не удержалась от того, чтобы на миг показаться Ингелоре и пожелать ей счастливого Нового года, который она снова проведёт в темнице. А когда вернулась, у зеркала уже ожидал Лиус.
— Вот ты где! — проворчал Лиус и вдруг чихнул, выпуская столбик пламени.
Магическое зеркало мгновенно потемнело, а отражение скрылось под пеленой тьмы. Я привычно махнула рукой, потушив зарождающийся пожар, а потом строго посмотрела на фамильяра:
— Ты опять ночевал в сугробе?
— Не смотри, будто я в этом виноват! — возмутился Лиус. — Твой дракон пожелал немного полетать, а я обнаружил себя в снегу…
— Во-первых, дракон твой, — перебила я. — Во-вторых, учись с ним договариваться.
— Как?! — зашипел кот. — Это взбалмошное животное ничего и слушать не хочет! Думает лишь о себе и делает, что пожелает!
— Хм, — усмехнулась я. — Ты описал дракона или себя?
— Очень смешно, — обиделся Лиус.
— Послушай, — Я присела на корточки и обхватила морду кота ладонями. — Вы теперь одно целое. Чем быстрее ты это примешь, тем проще будет вам обоим. Посмотри на Макоула! Стоило ему принять зверя Бакстера, как всё наладилось. Мой муж перестал просыпаться голым в снегу…
Вспомнила нашу первую ночь и поднялась, чтобы найти плод нашей любви.
Плод влетел в кабинет отца и, сбив кота, врезался в зеркало. Магия зашипела, вновь возвращая отражения, и маленький дракончик, махая крыльями, попытался подняться. Придавленный Лиус просипел:
— Всё, мелкий! Ты сам напросился…
И начал преображаться. Я подхватила сына, который обожал носиться по замку во второй ипостаси, и подбежала к окну.
Распахнув его, вдохнула морозный воздух и выпустила дракончика:
— А теперь вы играете в прятки!
Сын со звонким и счастливым писком упал в сугроб, а за ним, обрастая чешуёй на лету, полетел быстро увеличивающийся дракон. Я с умилением наблюдала, как мой фамильяр, который стал нянькой поневоле, в образе дракона искал юного господина Рэйва, перерывая мордой сугробы, пока меня не обняли со спины.
— Ты простынешь, — шепнул на ухо Макоул. — Не стой у открытого окна.
— Подарок отца Кристин очень тёплый, — возразила я и кивнула на большого и маленького драконов. — Посмотри на них.
Поверить не могу, что Деньке уже три года! Время летит так стремительно, что я боюсь упустить что-то важное.
— Самое важное в моих руках, — сообщил муж и положил ладони на мой чуть выпирающий животик.
— Это девочка, — открыла секрет. — Ингелора сказала, как посмотреть пол ребёнка.
— Значит, в нашей семье будет две ведьмы? — добро усмехнулся Макоул.
— Надо же уравновесить двух драконов, — оглянувшись, хитро посмотрела на него.
— Чтобы уравновесить, — он кивнул на моего фамильяра, — придётся запланировать ещё одну девочку.
— А если будет мальчик? — прищурилась я.
— Тогда план по девочкам увеличится вдвое, — тихо рассмеялся мой любимый и сообщил: — Твои родители приехали. Ждут внизу. И твой жуткий братец тоже здесь!
— Никак не смиришься, что Остхофф избрал путь служения пресветлой Аллоис? — раскусила его и погладила по щеке. — Дорогой, он пока адепт! А кем юный господин Эрбах станет по окончанию магической академии, не знает даже сама богиня!
— Кристи-и-ин! — по двору прокатился истерический вой кота.
— Но я рада, что в нашей семье есть почти целитель, — нарочито тяжело вздохнула я. — Зови Остхоффа, а я иду спасать своего фамильяра от разыгравшегося Денисэла.
Через полчаса мы все уже играли в снежки, и пусть чопорный отец Кристин служил лишь целью, ни разу не удосужившись слепить снежный шарик, его жена и сын с удовольствием помогали мне, обстреливая драконов, завоевать их «крепость», то есть башню.
А после нас ожидал тёплый камин, вкусный ужин и десяток мастеров, которых пришлось срочно вызвать из Эдхила, чтобы заново отремонтировать детскую.
— Не-е-ет! — орал Лиус, пытаясь отстоять право на собственную комнату.
Но Денька мальчик настойчивый, и вскоре мы услышали грохот и звон стекла.
— Мы всё починим, виир Кристина! — тут же заявил старший мастер и заискивающе улыбнулся: — Можно нам получить праздничные купоны вашей лавки?
— Разумеется!
Кто бы сомневался, что новые знания ведьмы и старый опыт бизнес-леди приведут лавку Ингелоры на вершину успеха? Мой любимый — ни секунды!
Макоул стал моим домом, надёжным тылом и семьёй.
А я, наконец, оказавшись под куполом его защиты, смогла по-настоящему расцвести. Это и есть настоящая магия любви!
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